MANUAL DE UTILIZACION DEL INSTALADOR

AGRONIC 4500

Apartados que contiene el manual:

— Descripcion funcional
- Prestaciones

- Formatos, versiones,
modelos y opciones

— Caracteristicas técnicas
- Parametros

- Codificacion entradas y salidas 2y Zpa\y ¢
- Soporte técnico

El apartado de Pardmetros Comunicaciones estd
detallado en el Manual Comunicaciones.

Los apartados de Programacion, Acciones manuales y
Consulta, estan detallados en el Manual de Usuario.



Bienvenido al manual del Agrénic 4500.

Nos complace contar con tu experiencia y habilidades
para llevar a cabo la instalacion del Agronic 4500.

Este documento te guiara en el proceso, proporcionando
detalles sobre las caracteristicas y parametros del
programador.

Tu experiencia serd fundamental para ensefiar al cliente
cédmo utilizar eficazmente el Agrénic 4500.

iGracias por tu dedicacion!
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1 DESCRIPCION FUNCIONAL

El Agrénic 4500 es un programador modular ampliable con multiples posibilidades de uso,

pensado para la automatizacion del riego de fincas medianas y grandes (maximo de 400

sectores de riego en 4 cabezales independientes) con necesidad de abrir/cerrar valvulas de

sectores y generales, control de fertilizantes y acidos (hidroponia y convencional), filtros, lectura

de todo tipo de sensores para la monitorizacion, modificacidon automatica de riegos y alarmas.

Para fincas con pivots (maximo de 4) y coberturas.

La finca puede tener una toma de agua con presién
o necesitar bomba de impulsion (eléctrica o
motobomba). Puede haber varios contadores del agua

de riego en tuberias principales y uno por cada sector
hasta 400.

Los 4 posibles cabezales pueden tener alimentacién
a 12vdc (con panel solar y bateria, o solo bateria) o
a 220Vac (red o grupo electrégeno). También hay la
opcién de riego solar hibrido, con paneles solares
y grupo electrégeno o red, donde el Agronic puede
escoger que energia usar para optimizar el riego

Las valvulas pueden ser a 12Vdc, a 24Vac o latch, y
pueden estar cerca del cabezal y comandadas por
microtubo o cable, o a distancia con Médulos Externos;
de hasta 2Km con Agrénic Radio y AgroBee-L, y hasta
10Km con Agrénic Monocable.

En los cabezales puede haber fertilizacién con inyector
de motor hidraulico, dosificadoras eléctricas o sistema
de venturis. La fertilizacion puede ser por unidades

(tiempo o volumen) o seguir una referencia de CE.

Lectura de todo tipo de sensores (analogicos, digitales
y contadores), tanto conectados al propio Agrénic,
como a distancia con Médulos Externos.

El Agrénic 4500 dispone de conexién a internet, con
telefonia movil o con wifi, para conectar al portal
VEGGA o a la aplicacion Agronic APP y hacer la gestidn
a distancia del Agronic.

Para la gestion a distancia también se puede conectar

al programa para Windows Agronic PC. La conexion
puede ser con USB directa al PC, cuando esta al lado
del programador, por radiomédem, para distancias
medias, o por Internet, con wifi o telefonia mévil.
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2 PRESTACIONES

Las prestaciones detalladas que se describen a continuacién corresponden al programador con

todas sus opciones y funciones activadas.

ﬁ CABEZAL

» Version Basica: 1 cabezal
» \Version Plus: 4 cabezales

Puede controlar hasta 4 cabezales independientes.

El cabezal contiene los elementos necesarios para
preparar el agua de riego y los nutrientes hacia su red

CABEZAL 1 CABEZAL 2

Filtros
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AGRONIC 4500
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Sectores
» Version Basica: hasta 99 sectores
» Version Plus: hasta 400 sectores

Realiza el control de hasta 400 sectores gobernados
por 99 programas de riego.

Cada sector registra contador de volumen, contador de

energia, entrada digital de inicio, detector de caudal,
referencia de presién, area que ocupa y tipo de cultivo.

Todos los sectores que activa un programa tienen que
estar en el mismo cabezal.
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De 1 a 400 sectores
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radiomoédem

hidraulica. Esto incluye las bombas, valvulas generales,

fertilizacion y filtros.

Las configuraciones de la fertilizacion, salidas generales,

filtros, regulacién de presién, motor diésel y mezcla de
aguas son independientes para cada cabezal.

Solar CABEZAL 3

Filtro

i

Variador

Red ‘ @
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cable o

MODULO DE
EXPANSION

Grupos de sectores
» Version Plus

Crea grupos de sectores con hasta 20 sectores cada
unoy un maximo de 40 grupos.

El grupo de sectores se asigna al programa como si
fuera un solo sector, con esto se incrementa de forma
importante la cantidad de sectores que puede activar
un programa

GRUPO SECTORES 1(507) GS 40

S WSIZ2N RSESH IS SIS
GI6N ISI78 ISISH ISISH ESH O
STl |S12| SI13 S14 | SI5

Si6 S17 SI18 SI19 S20

Grupos de sectores

Cabezales



Programas

Tipo: Hay dos tipos de programacion, por subprogra-

may lineal: PROGRAMA1 PROGRAMA 2 PROGRAMA 3

» Version Basica: hasta 12 subprogramas o 12

sectores individuales por programa
» Version Plus: hasta 20 subprogramas o 20 sectores
Sz

Sio
individuales por programa
Sio

+ Programacion por Subprograma: Cada programa
(9] 00:00

puede tener hasta 20 subprogramas con 10

sectores individuales cada uno. Si se desea incre-
mentar la cantidad de sectores por subprograma,
hasta un maximo de 40 sectores, se pueden crear

grupos de sectores. F1llr2ll F3 I F4 I Fe .

El grupo de sectores se asigna al programa como

. . . Programas lineales
si fuera un solo sector. La cantidad de riego que &

se define en un subprograma afecta a todos los - o
Inicio: Hay tres formas de iniciar un programa:
sectores de ese subprograma.

« Inicio horario:

_ - Dias de la semana: Eligiendo los dias de la
g semana
- g )
§ v}
g
6]
Q
¥ o |sso7 Sl s2 S3 S4 ‘ ‘ 00:00 |
Q.
()
sio F1
3 7]
Dias de la semana: Lu-Mi-Ju-Sa
'é |5502 s s2 s6 | ‘ 00:00 |
Q - Frecuencia de dias: Cada cuantos dias repetir el
N
| 3 .
= riego.
S
o Q
2 |8
Q
g
%)
23 @ 25 26 @ 28 29

® =

Programas con subprogramas . , ,
& & Frecuencia de dias: cada 3 dias

. . . Calendario: Marcando unas fechas especificas.
+ Programacién Lineal: Cada programa permite

regar 20 sectores individuales uno detras de otro o

asociados entre ellos (ej. de 2 en 2, de 3 en 3, etc.).

1
Si se desea incrementar la cantidad de sectores 2 3 4 5 6 7 8
9 10 M 12 1B 14 B
para regar simultdaneamente, hasta un maximo de 6 17 18 19 20 21 2
23 24 25 26 27 28 29

40 sectores, se pueden hacer grupos de sectores. 30 3
En cada sector se programa la cantidad de riego, y Calendario: 15 agosto

el fertilizante es comdn para todo el programa.
Hay disponibles hasta 6 horas de inicio por

programa.
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Descripcion funcional

« Inicio secuencial: Iniciard cuando haya terminado Unidades del programa: En cada programa se
el programa anterior. Los valores de riego los tiene configura en que unidades va a regar:
el primer programa de la secuencia. « Horasy minutos (hh:mm).

+ Minutosy segundos (mm’ss”).

« Metros cubicos por hectarea en tiempo (m3/ha(t)).
c%) c%) .
« Metros clbicos (m3).
5 6 7 etc.

« Metros cubicos por hectarea (m3/ha).

— - » Milimetros o ldmina de agua (mm).
Inicio secuencial

Programacién masiva desde Agrénic APP / VEGGA /

+ Inicio condicional: Hasta 6 condicionantes por Agrénic PC. Sera necesario que las unidades de riego
programa. A través de registros de diferentes tipos sean “m3/ha” o “mm”, y que el sector tenga una super-
de sensores se puede iniciar y parar el programa, ficie y un cultivo asignado.

modificar riego y fertilizante, parar por alarmas, etc.
. . . . Curvas de riego: Mediante curvas se puede modificar
Se puede configurar un horario activo, un tiempo

de seguridad entre inicios, un tiempo de seguridad la operativa de riego: unidades de riego, unidades de

- . . fertilizante, y el tiempo entre activaciones.
por falta de inicios y un riego de seguridad cada y P
cierto tiempo. En el momento que arranca un riego, se aplica la mo-

dificacién de las unidades configurada en las curvas en

esa hora/minuto.

Si el programa opera con activaciones (riego pulsado)

calculard para cada activacién el tiempo para la

proxima.

Se configuran 6 puntos de la curva.

Inicio condicional por temperatura

o ©
O
O o —
0 0o
pl p2 p3 p4 p5 p6
18%  -18% 0% +15% +8% 0%

Curva de riego

Riego por ETc: El objetivo de regar por ETc (evapotrans-
piracion) es restaurar el agua consumida por la planta.

Para saber la ldmina de agua evaporada cada sector

ligado a un cultivo recibe el valor de evapotranspira-

Inicio condicional por DPV alto

cién en franjas horarias desde la nube. Este valor es

L . L, corregido por el célculo de la “lluvia efectiva”.
Una vez iniciado el programa se tiene la opcién de

repetir el riego cada cierto tiempo (activaciones). En el momento de iniciar el riego el primer sector de un
L . subprograma determina automaticamente la cantidad
En el momento del inicio de un programa por cualquie- ]
. . . - de agua a partir de este valor.
ra de las 3 opciones (horario, secuencial y condicional),

se puede modificar la cantidad de riego mediante los
condicionantes o curvas diarias y también se puede

parar de forma definitiva o temporal.
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Descripcion funcional

U FERTILIZACION

Cada cabezal realiza el control de hasta 8 fertilizan-
tes, 2 acidos y 2 tratamientos fitosanitarios, todos en
tanques independientes.

Cada cabezal regula una consigna de acidez (pH) y con-
ductividad eléctrica (mS).

Los valores de preriego y postriego independientes
para cada subprograma o agrupacion en un programa
lineal.

Dispone de limpieza de las inyectoras al finalizar la fer-
tilizacion.
Es configurable el empleo o no de los agitadores, con

preagitacién y agitacion intermitente o seguida.

Para los 4 cabezales el equipo es capaz de gestionar 32
fertilizantes, 8 acidos y 8 tratamientos fitosanitarios.

Los fertilizantes se podran aplicar de tres formas dife-
rentes, en serie, paralela y solar.
En serie

Un fertilizante tras otro, con una sola inyeccion. Puede
fertilizar varios programas a la vez si no se repite el fer-

tilizante.
RIEGO
FERTILIZANTE 1
00 [T
FERTILIZANTE 2
201 I
FERTILIZANTE 3
201 ]
Fertilizacion en serie
Unidades:

« Horasy minutos (hh:mm).
+ Minutosy segundos (mm’ss”).
o Litros (L)

« Litros hectarea (L/ha).

Paralela

Los fertilizantes se aplican todos a la vez, con una
inyeccién para cada uno. En cada programa se configura
el tipo de fertilizacién que va a tener, puede ser por
unidades, uniforme, proporcional, CE y CE entrada:

10

RIEGO

FERTILIZANTE 1

200 ]

FERTILIZANTE 2

FERTILIZANTE 3

Fertilizacion paralela unidades

RIEGO

N |
FERTILIZANTE 1

20 0000¢000

FERTILIZANTE 2

0000000

FERTILIZANTE 3

el 000 001

Fertilizacion paralela uniforme

RIEGO
[ U im3 ! im3 . 1m3: im3 | |

FERTILIZANTE 1

001/001 [ [ 0 0
FERTILIZANTE 2

003/001 | | [ | [ | [ |
FERTILIZANTE 3

oozo0 [ O [ [

Fertilizacion paralela proporcional

RIEGO

Referencia 5.0 ms{— — ~— — —=>— —

FERTILIZANTE 1

os [EEEEEEEETTTIT

FERTILIZANTE 2

so% (00O0000000000O0
FERTILIZANTE 3

20 QO0000TTT000000

Fertilizacion paralela regulacion CE / CE entrada
Unidades:
Fertilizacion paralela por unidades o uniforme:
« Horasy minutos (hh:mm).
+ Minutosy segundos (mm’ss”).
Litros (L)

« Litros hectarea (L/ha).
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Descripcion funcional

Fertilizacién paralela proporcional L/m3 o cl/L:
+ Pulsos contador

« Caudal previsto

Fertilizacion paralela por regulacion:
. CE
« CEentrada

Solar

Trabaja siempre como la fertilizacion paralela
aplicando la fertilizaciéon simultédnea al riego segun
la disponibilidad de la energia solar. Pueden regar y
fertilizar varios programas a la vez usando los mismos
fertilizantes.

FERTILIZANTE T
201 ]
o —
FERTILIZANTE 2

o ]
o ()
FERTILIZANTE 3
21 10
om [

Fertilizacion solar proporcional

I
il
]
[

RIEGO

T E

INYECTORA
FERTILIZANTE 1

10 2%
FERTILIZANTE 2

FERTILIZANTE 3

[] 48%

[] [] 20%

Fertilizacion solar CE
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Unidades:

Fertilizacion solar proporcional L/m3 o cl/L:
+ Pulsos contador

« Caudal previsto

Fertilizacion solar por regulacién:
« CE
+ CEentrada

Para cada tipo de fertilizacion te permite configurar los
siguientes conceptos:

Valores de preriego y postriego independientes para
cada subprograma o agrupaciéon en un programa

lineal.

Limpieza de las inyectoras al finalizar la fertilizacion.
Unidades de fertilizacién en tiempo o volumen a
programar son:

« Horas/ minutos.

« Minutos / segundos.

+ Litros.

« Litros / hectarea.

Configurable el empleo de los agitadores, con preagi-
taciény agitacion intermitente o seguida.

Si hay contadores en los fertilizantes se puede detectar
la falta de pulsos o fuga.

Reparto proporcional de cada pulso del contador en
los acumulados e histéricos segun el caudal previsto
de los sectores que fertilizan a la vez.

2 acidos

Para aplicar acidos correctores del pH.

Permite aplicar dos acidos diferentes o un acido y una
base.

2 tratamientos fitosanitarios

Para aplicar tratamientos fitosanitarios: tratamientos
de raiz, quelatos, aminodcidos, etc, se puede configu-
rar dos salidas, TF1y TF2.

El tratamiento se aplica por tiempo o volumen.

Después del inicio de cada grupo de sectores o del sub-
programa, se espera el tiempo configuradoy activa TF1
o TF2. No tiene en cuenta ni el preriego ni el postriego.



Descripcion funcional

#8 somBEO

Cada cabezal dispone de 6 salidas generales de riego,
0 motores.

Para los 4 cabezales el equipo es capaz de gestionar 24
bombas, 4 motores diésel y 4 regulaciones de presion.

« Uno de los motores puede ser una motobomba o
grupo electrégeno (control Diesel). A cada sector
se le puede elegir a que motores va asociado. Los
motores se activan junto con el sector.

g’ LIMPIEZA DE FILTROS

Cada cabezal dispone de tres estaciones de filtrado in-
dependientes con tres subgrupos de tiempo de lavado
distintos. No estd limitado el numero de filtros.

Para los 4 cabezales el equipo es capaz de gestionar 12
estaciones de filtrado.
« Elinicio de la secuencia de lavado puede ser:

- Porsefal digital de presostato diferencial.

- Por la diferencia de sefal analégica de dos
sensores de presién (entraday salida del filtro).

- Por el tiempo.

El equipo dispone de un total de 120 condicionantes
totalmente configurables para realizar acciones que
tendran en cuenta el estado o los valores de sensores
digitales, analogicos o de contadores.

Las acciones son tan variadas como el poder
realizar paros definitivos, temporales o condiciona-
les aplicados a un programa concreto o a todos, el
iniciar y/o parar un riego, el realizar un aviso, ajustar
las unidades de riego o de fertilizante al iniciarse el
programa de riego segln un valor instantdneo de un
sensor o el valor integrado desde el anterior riego, etc.
Ademas, cada condicionante puede configurarse para
que genere una anomalia, para que envie un mensaje
SMSy un mensaje SMS a otra maquina.

12

« Haytemporizaciones para separar la activacién del
motor de la del sector, tanto en la activacidon como
en el paro.

+ Regula la presion de riego mediante un control PID
(proporcional, integral, derivativa), o entrega la re-
ferencia de presién al variador de velocidad para
que éste haga la regulacion.

+ Realiza la activacion y paro de motores en funcion
del caudal previsto que necesita.

- Porvolumen de circulacién de agua.

- Poraccién manual.

+ Configurable el paro o no de los sectores de riego
y de los fertilizantes mientras se esta limpiando
filtros.

« Control de averia por limpiezas continuas.
+ Una salida general de filtros.

+ Losfiltros del cabezal 1 pueden usarse como filtros
comunes a todos los cabezales.

Como ejemplos, puede destacarse el uso para finalizar
los riegos por una rotura en tuberia, aplazar el riego por
falta de nivel o exceso de viento, modificar el volumen
de cada riego en relacién al valor del contenido de
agua en suelo, a la radiacién solar recibida por la
planta desde el anterior riego o por la evapotranspi-
racion, finalizar el riego si ha precipitado una cierta
cantidad de lluvia desde el anterior riego, realizar un
aviso al propietario por intento de robo, etc.

A continuacién detallamos algunos ejemplos:
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Descripcion funcional

w www| <

Modificar el volumen del riego
en relacion a la radiacion solar recibida

) - 0000 || o
P OO0O0 -
Py S
o A )
' — 1 °
P) .
y 0
! %
' v
' '
' '
[ '
' '
Y ¢

Modificar el volumen del riego
en relacion al contenido de agua en suelo

Modificar el volumen del riego
en relacion a la evapotranspiracion
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Aplazar el riego por exceso
de viento o falta de nivel

Finalizar el riego si ha precipitado una cierta
cantidad de lluvia desde el anterior riego

Abrir el programa si el sensor de
temperatura baja de los -0,5°
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Descripcion funcional

)
N
Modificar el volumen del riego Realizar un aviso al descender el nivel del depdsito de
en relacion al déficit de presion de vapor fertilizante
N /.
@ )
-

we wvwiww
A

Abrir ventanas del invernadero

Realizar un aviso al propietario por intento de robo
si el sensor de radiacion esta alto

Los condicionantes realizan acciones sobre programas
en funcion del estado o valores de sensores:

D 0000 + Digitales,

. + Analdgicos
A + Contadores
@4 + Valores calculados a partir de varios sensores y

< S operaciones légicas o aritméticas.
ﬁ | ﬁ | Las acciones seglin su origen son:

Finalizar los riegos por una rotura en tuberia
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Descripcion funcional
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Descripcion funcional

@
.420 NEBULIZACIONES
e o°
Realiza el control de hasta 8 nebulizaciones. El control se puede realizar por:
La nebulizacién se usa para refrescar y aumentar la + Temperatura
humedad en invernaderos mediante la pulverizacién « Humedad

de agua a presién en el ambiente. . DPV (déficit de presion de vapor),

En cada nebulizacion se le configura hasta un maximo «  Porun condicionante.

de 8 salidas que se activaran de forma secuencial

. o . «  Manual
durante el tiempo que se les indica. Cuando termina
hay un tiempo de pausa antes de volver a empezar el
ciclo.
Horario Activo Horario Activo
INICIO FINAL
Ref. + Banda )
4,4 kPa :
H ' %]
Referencia : ; : g
eferencia N h N
3,6 kPa 1 1 \ '8
L 20% L20% L 20% =
' No modifica el ' Modifica el i Modifica el i Modifica el B
! tiempo de Pausa | tiempo de Pausa i tiempo de Pausa ! tiempo de v
: ' H v Pausa =
i E E i E i E
] . ' L) ] . '
' : ] : ' : '
‘ Pausa ‘ Pausa . Pausa ‘ Pausa
200" 180" 142" 180"
" DRENAJES
Realiza el control de hasta 20 drenajes. El drenaje se usa en cultivos hidroponicos para lavar

sales de la zona radicular o para definir estrategias de

riego.

El drenaje va asociado a un programa en el que se
configura el % del agua del riego que tiene que drenar.
Para conseguirlo puede modificar la cantidad de riego,

en el mismo riego o el siguiente, o el tiempo entre

Volumen Volumen Volumen inicios de programa.
Conductividad Conductividad Conductividad

pH pH pH Mide la conductividad y la acidez del agua de drenaje

uedando registrado en cada riego.
Drenajes q & &

16 Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500



Descripcion funcional

= RIEGO SOLAR

Uno de los cabezales de riego puede gestionar un
sistema hibrido de energia, paneles solares y red
eléctrica o generador diésel.

Decide con qué tipo de fuente de energia va a regar
(solar, red o generador), en funcién de la radiacion
solar disponible, o de la combinacién de solar y red o
generador.

Decide el orden en que van a regar los programas en
funcion de:

Radiacién
Ny .

_‘O_

- ~
TN

RADIACION

&,

GENERADOR DIESEL o
RED ELECTRICA

SENSOR B

PANEL SOLAR

M2 - Arranque bomba

M1 - Arranque diésel

« Laenergiasolar disponible,
« Elconsumo de potencia de sus sectores
« Las prioridades de programas.

Permite el uso del mismo fertilizante por varios
programas que estén regando a la vez.

Configura un horario de uso exclusivo de energia
solar, y si queda riego pendiente, lo finaliza fuera de
este horario usando también la energia de la red o
generador.

AGRONIC

Q000
00000 0000
[e/e]e]e}

Ordenes sectores B@q

a8

Riego solar

dH

\ %“‘

RSN

“ig T

= !
i |
e

VARIADOR + BOMBA

e PIVOTS

El Agrénic 4500 te permite gestionar hasta 4 pivots
de manera eficiente y personalizada, ofreciéndote un
control completo sobre cada uno de ellos.

A continuacion, se detallan las principales funciones
de control:

» Arranquey Paro: Iniciay detiene el funcionamiento
de cada pivot seglin tus necesidades.

« Direccién del Avance: Controla la direccién en la
que se desplaza el pivot.

« Avance en Riego en Seco: Ajusta la velocidad y el
avance durante periodos sin riego.

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500

« Posicién con GPS: Utiliza la precisién del GPS para
garantizar la ubicacién 6ptima de tus pivots.

« Control de Porterias (Auto Reverse): Gestiona la
apertura y cierre automatico de las porterias en el
camino del pivot.

+ Control de Velocidad (Pluviometria): Regula la
velocidad del pivot en funcion de las condiciones
meteoroldgicasy la pluviometria.

« Sectorizacion: Define y controla los sectores de
riego de forma individual para una distribucion
precisa.
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Descripcion funcional

Control de Pistola y Alero: Activa y controla la
pistola y el alero para aplicar riego adicional en
areas especificas.

Alarmas: Configura alarmas personalizadas para
estar al tanto de eventos o condiciones criticas.El

riego puede ser por pasadas o tiempo.

Ademas, el sistema de riego del Agrénic 4500 ofrece

varias opciones de programacion:

18

Riego por Pasadas o Tiempo: Puedes programar el
riego basado en el nimero de pasadas del pivot o
en un intervalo de tiempo especifico.

Area riego Area exterior

(radio total)

(alero + pistola)

Desplazamiento Manual: Realiza ajustes manuales
en el desplazamiento del pivot cuando sea

necesario.

Inyeccion de Fertilizante: Introduce fertilizantes de
manera sencilla y precisa en tu sistema de riego.

Arranque de Motor Diésel: Si es necesario, inicia
el motor diésel para asegurar el funcionamiento
continuo.

Energia Solar: El Agronic 4500 es compatible con
sistemas de energia solar, lo que te permite operar

de manera eficiente y sostenible.

Area exterior (AE)
(alero + pistola)

Alero Pistola

Radio total (drea riego)

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500
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Descripcion funcional

b MANUAL

El programador permite realizar acciones manuales en
cualquier momento.
e Enprogramas:

- Iniciar

- Parar

- Dejar fuera de servicio (el programa queda des-
activado y deja de atender ordenes automaticas)

- Suspender (dejar un tiempo sin posibilidad de
activacion)

- Stop (pausa)

» Ensectores:
- Activacién manual
- Paro manual

- Automatico

En programador:
- Fuera de servicio

- Stop general

Otras maniobras:

- Iniciar o parar la limpieza de los filtros

- Finalizacion de alarmasy averias
Modificacion sensores virtuales

- Calibracién de sensores

- Activacion directa de las salidas

- Etc.

Elregistro guarda el historial y registros de eventos con
las anomalias ordenados por fecha y hora, con aproxi-

madamente una semana de registro sin conexion.

+ Enelregistro se detallan todas las actuaciones que
el programador ejecuta.

+ En las lecturas de anomalias se detallan la
relacion de eventos considerados de importancia,
ordenados por fechay hora.

+ En el historial guarda en periodos de 10 minutos
de:

- Valor minimo, maximo y medio de sensores
analogicos y logicos.

- Por cada sector de riego registra acumulado
de riego y fertilizante en tiempo y volumen,
caudales, desviaciones, fugas y acumulado de
energia.

- Por contador se registra caudal y volumen
(agua, fertilizantes y energia).

- Numero de inicios de programas y limpieza de
filtros.

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500

- Existe un historial por cada programa dénde

se registra la ultima activacion del programa,
fecha y hora de inicio, cantidades de riego y fer-
tilizante, factores modificadores, riego y fertili-
zante sobrante, etc.

- Volumenes de drenaje.

- Niveles de depésitos de fertilizante.



Descripcion funcional

|E] MODULOS EXTERNOS
0

Para la gestion a distancia de valvulas, lectura de

sensores, contadores y cualquier tipo de elementos de

la instalacién hidraulica, se dispone de las siguientes

opciones:

20

Sistemas radio AgroBee-L: Utiliza bandas libres
de 433Mhz, 868Mhz o 915Mhz que no necesitan
legalizacién para entornos de hasta 2,5 km segln
orografia, con gran variedad de modelos de
médulos. Capacidad para conectar con 2 coordina-
doresy 20 modulos cada uno (40 médulos en total).

Sistemas radio: Utiliza una banda libre 433 Mhz que
no necesita legalizacion para entornos de hasta 2,5
km segln orografia, con variedad de modelos de
médulos. Capacidad para conectar con 2 EAR’s y 60
modulos cada una (120 modulos en total).

Sistema monocable: Puede llegar a distancias de
hasta 10 Km con un cable bifilar y con una gran
variedad de modelos de médulos. Capacidad para
conectar con 2 EAM’s y 120 moédulos cada una (240
modulos en total).

Médelos de Expansién: Conectados con un cable
bifilar al Agrénic a distancias de hasta 1 Km o
mediante enlace con Radio-M6dem, a mayores dis-
tancias segun orografia, permite hacer controles
especiales. Capacidad para conectar hasta 15

modulos.

Dispositivos Modbus Externo: Equipos no fabri-
cados por Progrés que pueden conectarse por
protocolo Modbus al Agrénic para leer o escribir
datos. Por ejemplo, leer la potencia consumida de
una bomba, pasar la referencia de presidon a una
variador. Capacidad para conectar hasta 32 dispo-
sitivos.

Dispositivos SDI-12: Dispositivos que pueden co-
nectarse por protocolo SDI-12 al Agrénic para
leer diferentes tipos de sondas. Capacidad para
conectar hasta 8 dispositivos.
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Descripcion funcional

RESUMEN PRESTACIONES

BOMBEO

FILTROS

DE 1A 4 CABEZALE: i
A ° FERTILIZACION

Cada cabezal

dispondra de:
SECTORES
GRUPO SECTORES
PROGRAMAS
RIEGO
SOLAR HIBRIDO
DIGITALES
ANALOGICOS
CONTADORES
SENSORES
LOGICOS
CONDICIONANTES
NEBULIZACION
PIVOTS
AGROBEE-L
MODBUS EXTERNOS
AGRONIC MONOCABLE
MODULOS EXTERNOS

AGRONIC RADIO

MODULOS DE

EXPANSION
Versién BASICA Color negro
Version PLUS Color azul

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500

- Funcion PIVOTS*

Motores o valvulas generales: 6

Grupo electrégeno o motobomba: 1

Regulacién de presion

Bombeo solar, incluso suma de energia solar y de red

Grupos de filtros con tiempo distinto: 3
Numero de filtros: ilimitado
Referencia de presion para la limpieza de filtros

Fertilizantes: 8
Tipo de instalacion: serie, paralela o solar

Tipo de fertilizacion: por CE, por CE entrada, Uniforme, Proporcional o Unidades
(tiempo o volumen)

Regulacion de pH: 1 0 2 (puede ser base)

Tratamientos fitosanitarios: 2
Mezcla de dos aguas de riego

Control de volumen de los depositos
NUmero de sectores: 99 0 400

Por cada sector:
Contador de volumen y energia o bién detector de caudal
Tipo de cultivo y area para programacién masiva
Referencia de presion para el riego

Numero de grupos: 40
Numero de sectores por grupo: 20

Ndmero de programas: 40 0 99

Numero de subprogramas o posiciones: 12 0 20

Numero de sectores en cada subprograma: 10 individuales o 40 utilizando grupos
Maximo de sectores por programa regando al mismo tiempo: 40

NUmero de condicionantes: 6
Horas de inicio: 6

Control de drenaje
Numero de drenajes para todos los programas: 20

Numero de cabezales con riego solar: 1
Numero de sensores digitales: 80

Numero de sensores analdgicos: 120

NUmero de sensores contadores: 80

Contadores con salida de pulsos, analdgicos y de frecuencia
Medicion de volumen, energia y unidades

Sumatorio de varios contadores

Numero de sensores logicos: 20
NUmero de entradas para cada sensor: 5

Tipo de entradas: sensor digital, condicionante, salida digital, sensor logico,
sector, sensor analdgico, sensor contador y salida analégica.

Operaciones de suma, resta, media, AND y OR
NUmero de condicionantes: 120

Numero de nebulizaciones: 8
Control por humedad / temperatura o DPV

NUmero de coordinadores: 2
NUmero de médulos por cada coordinador: 20
NUmero total de médulos: 40

Numero de dispositivos ModBus Externos: 32

NUmero de EAMs: 2
Ndmero de médulos MAM por cada EAM: 120
NUmero total de médulos: 240

Ndmero de EARs: 2
NUmero de médulos MAR por cada EAM: 60
NUmero total de médulos: 120

NdUmero de Médulos de Expansion: 15

Color naranja

Funcion SOLAR* Color rojo

Color verde -

* Funciones disponibles en la version PLUS

Funcion HIDRO
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3 FORMATOS, VERSIONES, MODELOS Y OPCIONES

El Agrénic 4500 es un programador multicabezal que dispone de modelos con 24, 40, 56, 72,88y

104 salidas configurables, mas 12 sensores digitales. Dispone la ampliacién de entradas y salidas

digitales y analégicas, mediante placas auxiliares y sistemas Agrénic Monocable, Agréonic Radio,

AgroBee-L y moédulos de expansion.

3.1. FORMATOS

El Agrénic 4500 dispone de tres formatos:

« Formato caja. Con caja de plastico y puerta trans-
parente para colgar en pared.

+ Formato empotrar. Con caja metalica para
empotrar en armario.

« Formato pupitre. La base de relés y el teclado se en-
cuentran separadosy conectados por un cable externo.

3.2. VERSIONES

El Agronic 4500 dispone de dos versiones, la version
Basicay la versidn Plus que afiade las prestaciones de-
talladas en la pagina anterior.

3.3. FRONTALES

Existe la posibilidad de reemplazar el panel frontal de
un modelo Agrénic 4000 o Agrénic 7000 por el de un
modelo Agrénic 4500. De esta forma se pueden reutili-
zar las placas de relés y sus conexiones, logrando que
el equipo funcione como un Agrénic 4500.

Los frontales disponibles son:

Frontales Descripcion

Formatos
Formato caja en Agronic 4500 de 24 a 40 salidas (1 caja)

Formato caja en Agronic 4500 de 24 a + de 40 salidas
(2 cajas)

Formato empotrar en Agrénic 4500 de 24 a 104
salidas

Formato pupitre en Agronic 4500 de 24 a 104 salidas

Versiones Observaciones

Version Basica

Versién Plus  Prestaciones detalladas en la pagina
anterior

Se activa por cédigo.

+ Frontal Agronic 4500 caja para actualizar el Agrénic
4000 formato caja.

+ Frontal Agronic 4500 empotrar para actualizar el
Agronic 4000 formato empotrar.

+ Frontal Agronic 4500 empotrar para actualizar el
Agroénic 7000.

Observaciones

Agronic 4500 para base
Agrénic 4000 caja con
modem

Agronic 4500 para base
Agronic 4000 empotrar con
modem

Agronic 4500 para base
Agronic 4000 caja con WiFi

Agronic 4500 para base
Agronic 4000 empotrar con
WiFi

Agronic 4500 para base
Agrénic 7000 empotrar con
modem

Agronic 4500 para base
Agronic 7000 empotrar con
WiFi
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Posibilidad de disponer de las prestaciones del
Agrénic 4500 version Basica, con la sustitucion
del teclado y placa micro del Agrénic 4000.

Posibilidad de disponer de las prestaciones del
Agronic 4500 version Basica, con la sustitucion
del teclado y placa micro del Agrénic 4000.

Posibilidad de disponer de las prestaciones del
Agronic 4500 version Basica, con la sustitucion
del teclado y placa micro del Agrénic 4000.

Posibilidad de disponer de las prestaciones del
Agrénic 4500 version Basica, con la sustitucion
del teclado y placa micro del Agrénic 4000.

Posibilidad de disponer de las prestaciones del
Agrdnic 4500 version Basica, con la sustitucion
del teclado y placa micro del Agrénic 7000.

Posibilidad de disponer de las prestaciones del
Agronic 4500 version Basica, con la sustitucion
del teclado y placa micro del Agrénic 7000.

Incluye médem 4G.
Solo valido para equipos con la
serie 55-XxXxx.

Incluye médem 4G.
Solo valido para equipos con la
serie 55-XXxX.

Incluye médem WiFi.
Solo valido para equipos con la
serie 55-XxXxXx.

Incluye moédem WiFi.
Solo valido para equipos con la
serie 55-Xxxx.

Incluye médem 4G.

Incluye moédem WiFi.
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Formatos, versiones, modelos y opciones | Modelos

3.4. MODELOS

Alimentacién:

« Valvulas a24Vac.

+ Modelo Unico de alimentacién a 12 Vdc. Se puede » Valvulas a24Vacya 12 Vdc. (Doble tension)
servircon un alimentador externo de 220 Vac a 12 Vdc

(incluido con opcién 220/24).

Tipo de valvula:

o Valvulasal2Vdc.

Modelos

Agroénic 4500-24 220 Vac
Agroénic 4500-24 12 Vdc
Agrénic 4500-40 220 Vac
Agrénic 4500-40 12 Vdc
Agronic 4500-56 220 Vac
Agronic 4500-56 12 Vdc
Agronic 4500-72 220 Vac
Agronic 4500-72 12 Vdc
Agronic 4500-88 220 Vac
Agronic 4500-88 12 Vdc
Agronic 4500-104 220 Vac
Agronic 4500-104 12 Vdc

» Valvulas latch. Seleccionable de 2 0 3 hilos. (12,19 V)

Numero de salidas:

« Modelos de 24, 40, 56, 72, 88 y 104 salidas.

Observaciones
Incluye alimentador 220/12 Vdc 3A

Incluye alimentador 220/12 Vdc 3A

Incluye alimentador 220/12 Vdc 3A

Incluye alimentador 220/12 Vdc 3A

Incluye alimentador 220/12 Vdc 3A

Incluye alimentador 220/12 Vdc 3A

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500

88 72 56 40 24

104
Salidas Salidas Salidas Salidas Salidas Salidas
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3.5. OPCIONES

Opciones

Comunicacion gestion a distancia

Control radio

Control
sensores

24

Nube
“Plataforma web”
(Agronic APP +
VEGGA)

Nube + PC
“Programa Agroénic
PC” (Agronic APP +
VEGGA + Agronic PC)

Enlace médem

Enlace WiFi

Enlace USB
Enlace RS 485 para PC

Enlace AgroBee-L 1/2
868 MHz / 915 MHz

Enlace AgroBee-L 1/2
433 MHz

Enlace RS 485 ME

Enlace RS 485 Modbus

Agrénic Radio 433
MHz

Agrénic Monocable

Entradas / salidas
analégicas

Entradas / salidas
analdgicas

Descripcion

Licencia para conectar el equipo con la
nube de VEGGA.

Moédem y WiFi - Licencia para conectar
hasta 3 PC/Servidores o a la nube.

USB, RS485 y Radioenlace - Licencia
para conectar 1 PC/Servidor.

Opcion para conectar con Agronic APP,
VEGGA y Agrénic PC via médem 4G, y/o
recibir mensajes SMS del equipo.

Opcion para conectar con Agrénic APP,
VEGGA y Agrénic PC via router WiFi.

Opci6n para conectar con Agrénic PC
via cable.

Puerto serie para conectar con Agronic
PC con caja de Enlace RS485.

Opcidén para conectar con médulos
externos AgroBee-L (tecnologia Lora).
Disponible para 1 0 2 coordinadores.

Opcioén para conectar con médulos
externos AgroBee-L (tecnologia Lora).
Disponible para 1 0 2 coordinadores.

Puerto serie para conectar médulos de
expansion (15).

Puerto serie para conectar sistemas
Radio (2), Monocable (2) y otros
madulos externos con protocolo
Modbus (32).

Opciodn para conectar con médulos
externos Agrénic Radio.

Opcion para conectar con médulos
externos Agrénic Monocable.

Placa con 6 entradas analégicas (5
de 4-20mAy 1 de 0-20V) y 5 salidas
analogicas / pulsadas 4-20 mA.

Placa con 6 entradas analdgicas (5
de4-20mAy 1de 0-20V)y 5 salidas
analogicas / pulsadas 4-20 mA.

Observaciones

Necesario tener la opcion médem GPRS o WiFi.

Para utilizar el Agrénic APP o VEGGA se deberan de dar de
alta los equipos en la nube y pagar una cuota anual.

Se activa por cédigo.

Necesario tener la opcién médem 4G, WiFi, USB, RS485 o un
equipo Radiomoédem.

Para utilizar el Agrénic APP o VEGGA se deberan de dar de
alta los equipos en la nube y pagar una cuota anual.

Se activa por cédigo.

Incluye moédem 4G con tarjeta SIM M2M Movistar desactivada.
Incluye antena cuatribanda 5dBiy 3 metros de cable.

No compatible con la opcién Enlace Médem.
Incluye antena directiva 7dBi con 6 metros de cable, y antena
omnidireccional 3dBi.

Incluye 3 metros de cable.

Necesario tener alimentador 220/ 12V 2 A,y caja Enlace
RS485 + USB.

Incluye coordinador, antena omnidireccional con 10 metros
de cable, opcionalmente 15 metros de cable.

Incluye coordinador, antena omnidireccional con 10 metros
de cable, opcionalmente 15 metros de cable.

Se necesita activar la version Plus para conectar modulos
externos Modbus

Se necesita una opcién Enlace RS 485 Modbus, EAR y
Médulos Radio.
Se activa por cédigo.

Se necesita una opcion Enlace RS 485 Modbus, EAM y
Médulos Monocable.
Se activa por cédigo.
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4 CARACTERISTICAS TECNICAS

Fuente de alimentacion general
Tension

Consumo de energia

Fusible Entrada

Fuente de alimentacion salidas
Tensiéon

Equipos para corriente continua

12 Vdc +10%

Inferiora 12 W

Térmico (PTC) 1,1 Amp. a 25 °C, autorearmable

Corriente continua / alterna
De 12 a 24 Vcc 6 Vca (maximo 30 V)

Fusible Entrada “R+” Térmico (PTC) 6 Amp. a 25 °C, autorearmable
Salidas
Numero 24, ampliables a 40, 56, 72, 88, 104
Digitales Tipo Por contacto de relé, con potencial de 24 Vca (transformador externo).
Limites 30 Vca /30 Vce, 1 Amperio, 50-60 Hz, CAT Il (por salida)
Analdgicas/Pulsadas Numero 5010
(Opcion) Tipo 4-20 mA (con separacion galvanica)

Todas las salidas disponen de aislamiento doble respecto a la entrada de red.

Entradas
. NUmero 12
Digitales . i .
Tipo Opto acoplados, operan a 12 6 24 Vdc é Vac
Numero 5610
Analogicas Tipo 4-20 mA (con separacién galvanica)
(opcién) ; -
Numero 162
Tipo 0-20 mA (con separacion galvanica)
Ambiente Peso
Temperatura -5°Ca45°C Formato caja De 2,0 kg a 3,0 kg
Humedad <85 % Formato empotrar  De 3,0 kg a 4,5 kg
Altitud 2000 m Formato pupitre De1,5kga3,0kg
Polucion Grado 2

Salvaguarda de la Memoria y Reloj

Sin mantenimiento, 10 afios para los parametros y programas en memoria FRAM y los registros
en memoria FLASH.

Reloj 48 horas sin alimentacién

Memoria

Declaracion de conformidad

Cumple la Directiva 89/336/CEE para la Compatibilidad Electromagnética y la Directiva de Baja
Tension 73/23/CEE para el Cumplimiento de la Seguridad del Producto. El cumplimiento de
las especificaciones siguientes fue demostrado tal como se indica en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas

e

Simbolos que pueden aparecer en el producto

Borne de Tierra de Peligro, riesgo de
== proteccion choque eléctrico

A7 Borne de Masa IEI Aislamiento doble

Este simbolo indica que los aparatos eléctricos y electronicos no deben desecharse junto con la basura doméstica al

final de su vida util. El producto debera llevarse al punto de recogida correspondiente para el reciclaje y el tratamiento
adecuado de equipos electrénicos de conformidad con la legislacion nacional.

—_—

Si se hace una actualizacién de Agrénic 4000 o Agrénic

7000 a Agrénic 4500 se mantienen las caracteristicas
técnicas de los equipos originales.
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5 PARAMETROS

Para configurar el programador es necesario entrar en pardmetrosy adaptarlo a las necesidades

de cada instalacion.

Para acceder al menu pulsar en el teclado ‘Funcién’, se-
leccionar ‘4.Parametros’, ‘Entrar’

FUNCIONES

1 PROGRAMAS
2 MANUAL

3 LECTURAS

5 NEBULIZACION
6 PIVOTS

Este menu estd dividido en 14 apartados para entrar
en cada uno de ellos, pulsar el nimero de indice co-
rrespondiente o desplazar con las teclas de flecha y
luego pulsar ‘Enter’

PARAMETROS

01 Cabezal 10 Pivots

02 Programas 11 Riegos solar
03 Sectores 12 Reloj

04 Grupos de sectores 13 Varios

05 Comunicaciones 14 Clima

06 Condicionantes 15 Instalador
07 Sensores
08 Nebulizaciones

09 Drenajes

Para configurar estos parametros se deberan ingresar
las siguientes tipos de configuraciones:

« Configuraciones con valores en unidades dentro

de los margenes establecidos.

« Configuraciones a elegir segiin las opciones dispo-
nibles en el programador.

« Configuraciones con respuesta afirmativa o

negativa.

O
O

« Configuraciones de 8 digitos aplicables a todas las
salidasy entradas de sefiales digitales y analdgicas.

El concepto subrayado es el valor que viene por defecto

configurado de fabrica.

En las configuraciones donde aparece los siguientes
textos adicionales significan:

« VP: Indica que es necesario tener la ‘Version Plus’
activada.

« FP:Indica que es necesario tener la ‘Funcion Pivot’
activada.

» FS:Indica que es necesario tener la ‘Funcion Solar’
activada.

« FH:Indica que es necesario tener la ‘Funcion Hidro’
activada.
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51. CABEZAL

El cabezal, que incluye bombas, valvulas, fertilizacion
y filtro, prepara el agua de riego y nutrientes para la red
hidraulica. Puede controlar hasta 4 cabezales indepen-
dientes, con configuraciones separadas de fertilizacion,
salidas, filtros, presion, motor diésel y mezcla de aguas.
En la versién bésica, no se pregunta por el cabezal.

PARAMETROS CABEZALES

1 Cabezal 1
2 Cabezal 2
3 Cabezal 3
4 Cabezal 4

511 Fertilizaciéon

Cada cabezal puede controlar:

« 8 fertilizantes y 2 acidos. El segundo acido puede
ser una base. Dependiendo de la unidad base que
tenga conectada las salidas de fertilizantes serd
fijas o no.

- Unidad base Agrénic 4500: las salidas no son
fijas, puede ser cualquier salida.

- Unidad base Agrénic 4000: las salidas no son
fijas, puede ser cualquier salida.

- Unidad base Agrénic 7000: las salidas analé-
gicas estan fijadas, pero solo para el cabezal 1,
para los demas tienen que configurarse.

« 2 tratamientos fitosanitarios. Se puede configurar
dos salidas, TF1 y TF2, para aplicar tratamientos
fitosanitarios (tratamientos de raiz, quelatos, ami-
noacidos, etc).

« 8 agitadores. Uno por fertilizante. Para remover los
tanques de fertilizante antes y durante la fertilizacion.

» 8 salidas de limpieza de fertilizante. Una por fertili-
zante. Cuando finaliza un fertilizante puede aplicarse
agua sola durante un tiempo para limpiar el cabezal.
La limpieza se realiza al finalizar cada fertilizante.

PARAMETROS FERTILIZACION CABEZAL 1

1 Fertilizantes
2 VolUimenes en depositos
3 Tratamientos fitosanitarios

En este apartado se define la forma de trabajar de la fertili-
zacion de un cabezal de riego, mientras que los elementos
que actuany las asignaciones de salidas y entradas, se con-
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En primer lugar, seleccionar el nimero de cabezal
a configurar y validar con la tecla ‘Enter’. Cuando se
entra en la configuracién del cabezal se puede configu-
rar los siguientes seis apartados a parametrizar:

PARAMETROS CABEZAL 1

1 Fertilizacion

2 Generales

3 Filtros

4 Regulacion de presion
5 Motor diésel

6 Mezcla de dos aguas

figuran seglin se explica en las siguientes consideraciones:

« Todas las asignaciones de las salidas de los
elementos que intervienen en la fertilizacion (in-
yectoras, agitadores, etc...) se configuran en otro
apartado: ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal - (n° de
cabezal) - 2. Generales - 3. Fertilizantes’.

«  Todas las asignaciones de entradas digitales de
contador de fertilizante o de tratamientos fitosa-
nitarios se configuran en otro apartado: ‘FUN - 4.
Parametros - 7. Sensores - 3. Contadores’.

. El tipo (unidades, uniforme, proporcional, regula-
cion CE y CE de entrada) y unidad de fertilizacién
(hh:mm, mm’ ss”, litros y litros/ha) se configura en
cada programa en otro apartado: ‘FUN - 4. Para-
metros - 2. Programas’.

. El formato de la unidad en volumen (nimero de
decimales de fertilizacion) se configuran en otro
apartado: ‘FUN - 4. Pardmetros - 15. Instalador - 6.
Varios’.

«  El ajuste de la regulacién (PID) se configuran en
otro apartado: ‘FUN - 4. Parametros - 15. Instala-
dor - 3. Cabezal-Regulaciones - (n° Cabezal).

. El ciclo de modulacion para la regulaciéon de PH/
CEy la fertilizacion uniforme se configuran en otro
apartado: ‘FUN - 4. Parametros - 15. Instalador - 3.
Cabezal-Regulaciones - 5. Ciclos de modulacion’.

. Las salidas de los tratamientos fitosanitarios TF!/
TF2 se configuran en otro apartado: ‘FUN - 4. Para-
metros - 1. Cabezal - (n° Cabezal) - 2. Generales - 5.
Tratamientos fitosanitarios’.

Descubre mds
info sobre la
fertilizacion
uniforme
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5111 Fertilizacion

Para acceder pulsar ‘FUN -4. Parametros - 1. Cabezal - 1. « Serie: los fertilizantes se aplican uno detras de otro.
Cabezal 1- 1. Fertilizacion - 1. Fertilizantes’ y confirmar El tipo de fertilizacion solo puede ser por unidades
siempre con la tecla ‘Enter’. de tiempo o volumen. Pueden fertilizar varios

i programas a la vez si no se repite el mismo ferti-
PARAMETROS CABEZAL 1 FERTILIZACION

lizante.

NUmero fertilizantes: 8
Fertilizacion: < Parelela >

Min. sin agitar para preagitar: 010’
Preagitacion en preriego: no

Fertilizante: 1
Preagitacion: 000”
Agitacion Marcha: 000” Agitacion Paro: 000”
N. sensor contador: 00 Caudal previsto: 000.0L/h
Texto:
Sensores CE: Regulacion: 000

Seguridad: 000

Entrada: 000
Sensores pH: Regulacion: 000

Seguridad: 000

Acido 2. Regular acido/base: ~ <Acido >
Acido en pre-riego: no Acido en post-riego: no
Limpieza de fertilizantes: 000”

F3 F4 F6

« Solar: solamente se usa cuando el cabezal esta
Ne de fertilizantes (0 ... 8): indicamos al equipo el configurado como ‘Riego Solar Hibrido’
numero de fertilizantes instalados en el cabezal .Dejar

- Se puede usar cuando la instalacion tiene

elvalora0sino los hay. un sistema hibrido de energia: red o diésel y

Fertilizacion (Paralela | Serie | Solar): se elije el tipo de paneles solares. En esta modalidad los fertili-

fertilizacién de la instalacion. zantes se aplican todos a la vez.

« Paralela: los fertilizantes se aplican todos a la vez. - En cada programa se configura el tipo de ferti-
Es cada programa se configura el tipo de fertiliza- lizacion que va a tener, puede ser ‘por CE', ‘CE
cién que va a tener, puede ser ‘por CE’, ‘CE entrada’, entrada’ o ‘Proporcional’

‘Uniforme’, ‘Proporcional’ o ‘Unidades’. - Pueden fertilizar varios programas a la vez

usando el mismo fertilizante. En la practica
los programas que estén fertilizando coincidi-
ran en el tipo y en la consigna, si no coinciden
quedaran a la espera de poder entrar.

- Puede pausarse, junto al riego, por falta de
energia solar.
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Agroénic 4500
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Fertilizacion paralela con inyectoras

Fertilizacion paralela con venturi
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Agronic 4500
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Fertilizacion serie con contadores de fertilizante independientes

Fertilizacion serie con un contador de fertilizante
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Minutos sin agitar para preagitar (000 ... 010 ... 250): se
configura los minutos que debe pasar desde la ultima
agitacion para activar la preagitacion en el siguiente
programa o subprograma.

« El siguiente ejemplo la preagitacién se cumple
porque el tiempo que transcurre desde el final de
la agitacién del Programa 1y elinicio del Programa
2 es superior (5’) al tiempo configurado (3’).

ACTUA LA PREAGITACION
Tiempo final Agitacion P1y inicio P2 (5’) es superior a 3’

Fertilizante 1 |
Preagii Agita.
Agitador 1 - 4’
Riego
Programa 1 |
Riego
Programa 2 G
o r > 3z 4 5 6 7
Fin P1 Inicio P2

Minutos sin agitar para preagitar: 003’
Preagitacion: 060”
Preriego: 00’

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500

Electrovalvula
sector de riego
S1

=g

0O @& &

« El el siguiente ejemplo la preagitacién no se
cumple porque el tiempo que transcurre desde el
final de la agitacion del Programa 1y el inicio del
Programa 2 es inferior (2°) al tiempo configurado
(3").

NO ACTUA LA PREAGITACION

Tiempo final Agitacién P1y inicio P2 (2’) es inferior a 3’

Fertilizante 1 |
minutos sin agitar
Agita. i Agitacion
Agitador 1 i 2 |
Riego
Programa 1 |
Riego
Programa 2 |
I
o 7 P 3 4 5 6 7
Fin P1 Inicio P2

Minutos sin agitar para preagitar: 003’
Preagitacion: 060”
Preriego: 00’

Fertilizacion serie con 2 inyectoras independientes
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Si el tipo de fertilizacion configurada es paralela
realizard la siguiente pregunta.

Preagitacion en preriego (Si... No):

+ Si: se realiza la preagitacién durante el preriego
excepto que no se cumpla la condicion de
la pregunta anterior (Minutos sin agitar para
preagitar)

Fertilizante 1 I

Preagitacion Agitacion

Agitador1

Riego
Programa 1

Preagitacion en preriego: Si
Preagitacion: 120”
Preriego: 04’

+ No: se realiza la preagitacion antes de empezar el
preriego excepto que no se cumpla la condicién
de la pregunta anterior (Minutos sin agitar para
preagitar)

Fertilizante 1 I

Preagitacion Agita.

Preriego Riego

o 7 > 3 4 5 6 7

Preagitacion en preriego: No
Preagitacion: 120”
Preriego: 04’

Segln el numero de fertilizantes en el apartado
anterior, deberas configurar para cada uno de ellos los
siguientes parametros:

Preagitaciéon (000 ... 999): tiempo, en segundos, que

sera removido el fertilizantes antes de iniciar la ferti-

lizacion.

+ Fertilizacion paralela: la preagitacion entra antes
de que inicie el programa o durante el preriego
segln lo configurado.

+ Fertilizacién serie: la preagitacion se realiza dentro
del riego antes de entrar cada uno de los fertili-
zantes excepto que no se cumpla la condicion de
‘Minutos sin agitar para preagitar’.
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PREAGITACION EN FERTILIZACION PARALELA

Fertilizante 1
Preag. Agitacion

Agitador 1

Fertilizante 2
Preag. Agitacion

Agitador 2

Preriego Riego
Programa 1
o 7 > 3z 4 5 6 i

Preagitacion: 060”
Preriego: 02’

PREAGITACION EN FERTILIZACION SERIE

Fertilizante 1 I

Preag. Agitacion
Agitador 1 I

Fertilizante 2 I

Preag. Agitacion

Riego
Programa 1 |

Preagitacion: 060”
Preriego: 00’

Agitacion marcha (000 ... 999): tiempo, en segundos,
que estara removiendo antes de una pausa.

Agitacién paro (000 ... 999): tiempo, en segundos, que
estard parada la agitacion después de un tiempo de
marcha.

Si se desea una agitacion continua, sin pausas, con-
figurar un tiempo minimo de agitacién marcha de 1
segundo y un tiempo de agitacién paro a cero.

AGITACION MARCHA / PARO

Fertilizante 1 |

Preag. ar, P ngr. PAr0 mar PAro mgr.

Agitador 1 .

Fertilizante 2 |

Preag. ar. P pmar. P mar PO mar.

.
Preriego Riego

Programa 1 |

o 7 > 3z 4 5 6 Vi

Agitacion Marcha: 030”
Agitacién Paro: 060’
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N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador asociado al fertilizante.

Caudal previsto (0 ... 999.9): caudal maximo de
inyeccion para este fertilizante. El formato del caudal
se configura en ‘FUN - 4. Parametros - 7. Sensores - 3.
Contadores’, en caso de no tener contador el formato
del contador sera ‘000.0 L/h’.

Texto (0 ... 9 caracteres): texto identificativo del fertili-

zante.

Presionar la tecla ‘F4’ para acceder a mas parametros
de configuracién.

Para asignar las funciones del sensor de CE se debe
configurar el nimero de sensor:

Sensor CE Regulacién FH (000 ... 120): nimero de
sensor analdgico que esta configurado para la regula-
ciény el condicionante de ‘Error CE’.

Sensor CE Seguridad FH (000... 120): nimero de sensor
analdgico que esta configurado para el condicionante
de ‘CE seguridad’.

Sensor CE Entrada FH (000 ... 120): nimero de sensor
analdgico que esta configurado para medir la CE del
agua de entrada. Se usa para regular la CE de entrada
y la mezcla de aguas.

Para asignar las funciones del sensor de pH se debe
configurar el nimero de sensor:

Sensor pH Regulacién (000 ... 120): nimero de sensor
analdgico que esta configurado para la regulacion y el
condicionante de ‘Error pH’.

Sensor pH Seguridad (000 ... 120): nUmero de sensor
analégico que estd configurado para el condicionante
de ‘pH seguridad’.

Para configurar el 4cido para regulacion de pH se debe
configurar:

Acido 2. Regular acido /pase FH (Acido | Base):

+ Acido: se aplica un acido. Al inyectar baja el pH.
« Base: se aplica una base. Al inyectar sube el pH.
Acido en preriego FH (Si ... No):

» Si:seregula el pH durante el preriego.

» No: el preriego es sélo con agua.

Acido en postriego FH (Si ... No):

» Si:seregula el pH durante el postriego.

« No: el preriego es sélo con agua.
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Limpieza de fertilizantes (000 ... 999): tiempo en
segundos para realizar la limpieza de la inyectora. Este
tiempo es comun a todos los fertilizantes. La limpieza
se hara al terminar cada fertilizante. Es recomenda-
ble que esta se efectle dentro del tiempo de riego o
postriego.

Cuando se hace una limpieza de fertilizantes en serie,
se utilizara la salida general de fertilizante o la salida
auxiliar de cada fertilizante y su salida de limpieza.

LIMPIEZA FERTILIZACION SERIE

Fertilizante 1

Salida general
(o]

Auxiliar 1 |

Limpieza F1

Limpieza
Fertilizante 1 |

Fertilizante 2 I

Lil e F2
Limpieza !mpleza
Fertilizante 2 |
Riego
Programa'1 |
o 7 > 3 4 5 6 7

Limpieza fertilizantes: 120”

Cuando se hace una limpieza de fertlizantes en
paralelo, se utilizara la salida general de fertilizante o
la salida de cada fertilizante (inyectora) y la salida de
limpieza de cada fertilizante.

LIMPIEZA FERTILIZACION PARALELA

Auxiliar 1

Salida general
o
Fertilizante 1

Limpieza Limpieza F1 I

Fertilizante 1

Auxiliar 2 |

Fertilizante 2

Limpieza F2

Limpieza
Fertilizante 2 |
Riego
Programa 1 |

o 7 > 3 4 5 6 7

Limpieza fertilizantes: 120"
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Presionar la tecla ‘F4’ para acceder a la siguiente
pantalla donde se permite consultar, editar y crear los
condicionantes asociados a la fertilizacion.

Esta configuracién también se puede realizar desde el
apartado ‘FUN - 4. Parametros - 6. Condicionante’.

511.2 Volumenes en depdsitos

PARAMETROS CABEZAL 1 DEPOSITOS

Deposito fertilizante: 1

Forma: <cilindro >

Diametro: 00.00 m

Altura maxima del liquido: 0000 mm
Altura sensor: 0000 mm

Volimen de aviso: 0000 L

Sensor: 000

<Fert Fert>

F1 F2

Para acceder pulsar ‘FUN-4. Parametros - 1. Cabezal - 1.
Cabezal 1 - 1. Fertilizacién - 2. Volimenes en depésitos’
y confirmar siempre con la tecla ‘Enter’.

Deposito fertilizante (0 ... 8): se selecciona el nimero
de deposito de fertilizante al que se va a configurar
la medida del volumen. No se puede configurar un
ndmero superior al nimero de fertilizantes configura-

dos.

Forma (cilindro | cdnico | ctbico): elegir la forma del
deposito para poder determinar el volumen relativo a
la altura del liquido.

CILINDRICO CONICO cuBIco
e - Diagmetro
| superior |
>
N | |
w ——
Il < >
u
g [
: g
S |
2 ES
2 38
< £3 |
o2
— = = 2 J I
- = |
| | | l q }1«
" Digmetro ' I'Diametro’! T lado1  'o®
inferior v

Formas depdsito disponibles
En funcién de la forma del depésito se configura.

« Dimensiones del depésito cilindrico

- Diametro (00.00... 99.99): en metros.
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Algunos condicionantes que se pueden crear son:

+ Error CE, Error pH, CE al 100%, pH al 100%, Propor-
cion CE.

« Modificar fertilizante CE o unidades.

« Dimensiones del depésito conico
- Diametro superior (00.00... 99.99): en metros.
- Diametro inferior (00.00 ... 99.99): en metros.
« Dimensiones del depésito cubico
- Lado1(00.00... 99.99): en metros.
- Lado2(00.00... 99.99): en metros.
Altura maxima del liquido (0000 ... 9999): en milimetros

se configura la altura a la que se alcanza la capacidad
maxima.

Altura sensor (0000 ... 9999): en milimetros se configura
la altura que hay entre el sensory el fondo del deposito.

Volumen de aviso (0000 ... 9999): en litros, este
pardmetro determina el nivel de volumen a partir del
cual se registrard una alerta [8.2]. La alerta se reacti-
vara si el valor excede en un 5% el nivel configurado
durante un periodo superior a 60 segundos.

En ‘FUN - 4. Parametros - 15. Instalador - 2. Eventos’ se
pueden configurar que haga algunas de las siguientes

acciones:

« Activar una salida de alarma
« Enviar una notificacion

« Enviarun SMS

Sensor (000... 120): nimero de sensor que mide el nivel
por ultrasonido conectado a un transmisor o médulo
AgroBee-L.
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5113 Tratamientos fitosanitarios

Este apartado solo estd disponible con la ‘Funcién
Hidro’ y para acceder hay que pulsar ‘FUN - 4. Para-
metros - 1. Cabezal - 1. Cabezal 1 - 1. Fertilizacion - 3.
Tratamientos fitosanitarios’ y confirmar siempre con la
tecla ‘Enter’.

PARAMETROS CABEZAL 1 T. FITOSANITARIOS

Unidades: <L >

Formato volumen tratamientos: < 000.00 L >
Contador TF1: 00

Texto TF1:

Contador TF2: 00

Texto TF2:

Unidades FH (hh:mm | mm’ss” | L | L/ha): determina
las unidades de los tratamientos fitosanitarios. Es
comun para todos los programas cuyos sectores estén
asignados a este cabezal.

« hh:mm : horasy minutos.
« mm’ss” : minutos y segundos.

o L :litros, necesita tener un sensor contador con-
figurado.

« L/ha: litros por hectarea, necesita tener un sensor
contador configurado en los fertilizantes y el
area de cada sector. Sumando el area total de los
sectores a regar calcula los litros de fertilizante.

Si se configura las unidades en L (litros) se debe con-
figurar:

Formato volumen tratamientos FH (000.00 L | 0000.0L |
00000 L ): determina el nimero de decimales en la pro-
gramacién del tratamiento fitosanitario.

ContadorTF1 FH (00... 80): nUmero del sensor contador
asociado al tratamiento fitosanitario 1.

Texto TF1 FH (0... 9 caracteres): texto identificativo del
tratamiento 1.

Contador TF2 FH (00... 80): nUmero de sensor contador
asociado al t ratamiento fitosanitario 2.

Texto TF2 FH (0... 9 caracteres): texto identificativo del
tratamiento 2.

512 Generales

Este apartado se define la asignacién de las salidas y
temporizaciones del equipamiento que compone un
cabezal de riego (motores o valvulas generales, ferti-
lizantes, etc.)

Cuando no se use una salida se debe dejar a 0.

Consultar el apartado de ‘Codificaciéon entradas y
salidas’ para saber codificar las salidas y consultar la
tabla de codificacion.

PARAMETROS GENERALES CABEZAL 1

1 Filtros

2 Motores

3 Fertilizantes

4 Acidos

5 Tratamientos fitosanitarios
6 Alarma

7 Mezcla de dos aguas

8 Diésel
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51.21 Filtros

Para accederentraren ‘FUN-4. Parametros- 1. Cabezal -
1. Cabezal 1 - 2. Generales - 1. Filtros’ y confirmar con
la tecla ‘ENTER".

CABEZAL 1 GENERALES FILTROS 0

Grupo de filtros: 0

Diferentes tipos de filtros

Se determina las salidas donde se deben conectar la
general de filtros y las valvulas de limpieza de filtros.

Grupo de filtros (0 ... 3): nimero de grupo de filtro a

configurar.

Para cada cabezal existen tres estaciones (grupos)
de filtros independientes y para cada uno de ellos se
pueden configurar las siguientes salidas.

CABEZAL 1 GENERALES FILTROS 1

Grupo de filtros: 1

Salida general: 00000000
Salida primer filtro: 00000000
Salida ultimo filtro: 00000000

36

Salida general: salida de la valvula general para la
limpieza de los filtros. Se activa durante todo el tiempo

que dura la limpieza, incluso en la pausa entre filtros.

Salida primer filtro: salida de la valvula de limpieza del
filtro 1.

Salida ultimo filtro: salida de la valvula de limpieza del
ultimo filtro.

Las salidas correlativas entre el primer filtro y el tltimo

determinan la cantidad de filtros, sin limitacion.
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51.2.2 Motores

CABEZAL 1 GENERALES MOTORES

Motor: 0
Mot>

F2

Para accederentraren ‘FUN-4. Parametros- 1. Cabezal -
1.Cabezal 1-2. Generales - 2. Motores’ y confirmar con
la tecla ‘ENTER".

Para cada uno de los 6 motores o valvulas principales
se les debe asignar una salida con las temporizaciones
asociadas a su arranque y paro.

CABEZAL 1 GENERALES MOTORES

Motor: 1

Salida motor: 00000000
Temporizacién marcha: 000”
Temporizacién paro: 000”
Paro a los sectores: no

Salida analégica: 00000000
Tiempo llenado tuberias: 000”

Texto:
<Mot Mot> E/S
F1 F2 F6

Salida del motor (00000000): salida donde esta
conectado el motor.

Temporizaciébn marcha (000 ... 250): en segundos,
tiempo que se retrasa la activaciéon del motor al iniciar
el riego.

Temporizacién paro (000 ... 250): en segundos, tiempo
que se alarga la desactivacion del motor al finalizar el
riego.

Paro a los sectores (no | si):

« Si:sise desea que el motor pare al finalizar el riego
y los sectores permanezcan abiertos los segundos
configurados en temporizacién paro.

+ No:sise desea que los sectores paren al finalizar el
riego y el motor permanezca abierto los segundos
configurados en temporizacién paro.
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INICIO i FIN
Riego Paro
Sector 1 120" ‘
Marcha
0 1 2 3 4’ 5 6 7

Temporizacion marcha: 060”
Temporizacién paro: 120”
Paro a los sectores: si

INICIO . FIN
Riego
Sector 1 |
Marcha Paro
Motor 1 60"
0 1 2 3 4’ 5 6 7

Temporizaciéon marcha: 060”
Temporizacién paro: 120”
Paro a los sectores: no

Salida analégica: salida 4-20 mA (o 0-10 V) que co-
rresponde del 0 al 100% del variador o a la referencia
para los motores 1y 2. La salida analdgica del motor
2 siempre seguira el mismo valor que el motor 1, para
hacer la funcién de ‘multi seguidor’ (no disponible en
la base del Agrénic 7000).

Tiempo llenado tuberias (000 ... 250): en segundos,
es el tiempo que se retrasa la activacion del motor
al iniciar el riego (cuando arrancan los motores por
primera vez). Util por ejemplo para que los motores
arranquen de forma escalonada en la operativa de
llenado de tuberias. Si al arrancar el motor ya hay
otros que estaban en marcha, no aplicara este tiempo
sino la ‘Temporizacion de marcha’.

Texto TF2 (0 ... 9 caracteres): texto identificativo del
motor.
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5.1.2.3 Fertilizantes

CABEZAL 1 GENERALES FERTILIZANTES

Salida general: 00000000
Fertilizante: 1

Salida Fertilizante: 00000000
Salida agitador: 00000000
Salida auxiliar: 00000000
Salida de limpieza: 00000000
Salida analdgica: 00000000

<Fert Fert> E/S

F1 F2 F6

Para accederentraren ‘FUN-4. Parametros- 1. Cabezal -
1. Cabezal 1 - 2. Generales 3. Fertilizantes’ y confirmar
con la tecla ‘ENTER’.

Salida general (00000000): salida de la bomba para la
inyeccién o la valvula general de los fertilizantes. No se
activa con los tratamientos fitosanitarios.

Para cada uno de los 8 fertilizantes es posible configu-
rar las siguientes salidas:

Salida fertilizante (00000000): salida donde se conecta
la valvula del fertilizante (o inyectora o Venturi).

Si el tipo de fertilizaciéon es por regulacion de CE
ademas se puede usar la ‘Salida analogica fertilizante’

En uniforme y con un ciclo de modulacion largo se
usara esta salida.

51.2.4 Acidos

CABEZAL 1 GENERALES ACIDOS

Salida general: 00000000
Salida &cido 1: 00000000
Salida acido 2: 00000000
Salida analdgica acido 1: 00000000
Salida analdgica acido 2: 00000000

E/S

F6

Para acceder pulsar ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal
£1. Cabezal 1 - 1. Fertilizacién - 4. Acidos’ y confirmar
siempre con la tecla ‘Enter’.

Salida general (00000000): salida de la bomba para la
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Salida agitador (00000000): salida donde se conecta el
agitador. Puede repetirse la misma salida en otros agi-
tadores (por si se usa un solo soplador comun a todos
ellos. En este caso las temporizaciones de marcha y
paro deben ser idénticas).

Salida auxiliar (00000000): salida auxiliar que estara
activada siempre que lo esté el fertilizante. Se puede
repetir con otras auxiliares.

+ Fertilizacién paralela: se configura la salida auxiliar
como el tanque de fertilizante.

+ Fertilizacion serie: se configura la salida auxiliar
como la dosificadora.

Salida de limpieza (00000000): salida de limpieza del
fertilizante. Se puede repetir entre ellas.

Salida analégica (00000000): cuando el tipo de fertiliza-
cion es por regulacién de CE, uniforme o proporcional
al caudal previsto, se puede trabajar con una salida
4-20 mA/0-10 V o por pulsos rapidos (ciclo de modula-
cién corto), que corresponde del 0 al 100% de inyeccion.

Texto TF2 (0... 9 caracteres): texto identificativo del fer-
tilizante.

Para mas informacion consultar los graficos del

apartado de ‘Cabezal - Fertilizacion’.

inyeccion del 4cido. Se puede asignar la misma salida
que tenga la configurada en ‘Salida general de fertili-
zantes’.

Salida acido 1 (00000000): salida donde se conecta la
valvula del &cido 1y que se activara siempre que esté
regulando la inyeccion.

Salida acido 2 (00000000): salida donde se conecta la
valvula del acido 2 y que se activara siempre que esté
regulando la inyeccion.

Salida analégica acido 1 (00000000): salida 4-20
mA/0-10V o pulsada que corresponde del 0 la 100% de
inyeccion.

Salida analégica acido 1 (00000000): salida 4-20
mA/0-10V o pulsada que corresponde del 0 la 100% de
inyeccion.
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5.1.2.5 Tratamientos fitosanitarios

Salida TF1 FH (00000000): salida donde se conecta la
CABEZAL 1 GENERALES TRATAMIENTOS , . ) -
valvula del tratamiento fitosanitario 1.

Salida TF1: 00000000

G P 1 TR0 Salida TF2 FH (00000000): salida donde se conecta la

valvula del tratamiento fitosanitario 2.
E/S

F6

Este apartado solo estad disponible con la ‘Funcion
Hidro’ y para acceder hay que pulsar en ‘FUN - 4. Pa-
rametros - 1. Cabezal - 1. Cabezal 1 - 1. Fertilizacién - 5.
Tratamientos fitosanitarios’ y confirmar siempre con la
tecla ‘Enter”.

5126 Alarma

Salida alarma (00000000): salida donde se conecta la
CABEZAL 1 GENERALES ALARMA alarma

Salida alarma: 00000000

Temporizacion marcha: 000" Temporizaciébn marcha (000 ... 250): en segundos,

Temporizacion paro: 000” tiempo que va a estar activada la salida de alarma.

E/s Temporizacién marcha (000 ... 250): en segundos,
tiempo que va a estar parada la salida de alarma. Se
e usa para hacer intermitencias en la salida de alarma

cuando esta activada.

Para acceder pulsar ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal
- 1. Cabezal 1 - 1. Fertilizacion - 6. Alarma’ y confirmar
siempre con la tecla ‘Enter’.

La alarma se activa cuando se produce un evento
que tiene configurado la activaciéon de alarma o se
activa un condicionante. La lista de eventos estd en el
apartado de ‘FUN - 3. Lecturas - 2. Registro’ y en ‘FUN -
4. Parametros - 15. Instalador - 2. Eventos’ se configura
su activaciéon. Los condicionantes se configuran en
‘FUN - 4. Parametros - 6. Condicionantes’

La alarma se desactiva manualmente en ‘FUN - 2.
Manual - 5. Final Paros y Averias’.

Si la alarma tiene una salida asignada se activa de
forma continua o puede hacer intermitencias. A esta
se le puede conectar una luz, una sirena, etc., para
que nos avise que se ha producido algln suceso que
requiere de nuestra atencién inmediata. La alarma es
comun a los 4 cabezales y se pregunta en el primero.
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51.27 Mezcla de dos aguas

CABEZAL 1 GENERALES MEZCLA DE DOS AGUAS

Valvula:<1>

Salida abrir: 00000000
Salida cerrar: 00000000
Salida general V1: 00000000

Valv>

F2

Este apartado solo estd disponible con la ‘Funcién
Hidro’ y para acceder hay que pulsar en ‘FUN - 4. Pa-
rametros - 1. Cabezal - 1. Cabezal 1 - 2. Generales -
7.Mezcladedosaguas’y confirmar con la tecla ‘ENTER’.

Si se usa la mezcla de dos aguas de diferente salinidad

« Lassalidas deben estaren la base o en los modulos
de expansion ME, no en modulos externos.

+ La valvula 1 corresponde al agua de menor
salinidad y la 2 a la de mayor salinidad.

+ Puede que la valvula 2 no exista, en ese caso dejar
las salidas a 0.

Valvula 1 salida abrir (00000000): salida donde esta
conectada la orden de abrir la valvula 1.

Valvula 1 salida cerrar (00000000): salida donde esta
conectada la orden de cerrar la valvula 1.

Valvula 2 salida abrir (00000000): salida donde esta
conectada la orden de abrir la valvula 2.

Valvula 2 salida cerrar (00000000): salida donde esta

. . . . conectada la orden de cerrar la valvula 2.
se tienen que asignar las salidas para abrir y cerrar las

valvulas de regulacién.

Transmisor pH/CE

Agrénic 4500
g Agitador

Q000
00000 Q000
0000

Valvula
fertilizante

Filtro
manual /

Venturi

Contador
volumen

fertilizante
Inyectora

Mezcla de dos aguas con dos valvulas

=Y
Valvula prm—
motorizada 1
Filtros
Transmisor CE -
Agua con I (©)
menor g o o 1—'J=
salinidad ° ° Contador
volumen
H riego
=
Valvula f—
motorizada 2
Sensor CE Motor ’_N! ! ! y@]
il il il
—t Electrovalvula
Agua con B . sector de riego
mayor 0 *| - ' S1
salinidad w
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Agronic 4500 Agitador

0000
00000 0000
0000

Transmisor pH/CE

Filtro
manual

Contador
volumen
fertilizante

Valvula
fertilizante

Inyectora
= o

Vélivula —
motorizada 1
Filtros
i ¢ D
Transmisor CE
Agua con I (@
menor E = =
salinidad o ) Contador
volumen
H riego
o
Sensor CE Motor ’_"! ' ' g
= | = [ = | 128\
—t Electrovalvula
Agua con P P D +  sector de riego
mayor Y U T . S
salinidad - .
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Mezcla de dos aguas con una valvula
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5.1.2.8 Diesel

Salida arranque (00000000): salida donde esta

CABEZAL 1 GENERALES DIESEL
conectada el arranque.

Salida arranque: 00000000
Salida paro: 00000000
. . paro.
Salida contacto: 00000000
Salida precalentamiento: 00000000 Salida contacto (00000000): salida donde esta
conectada el contacto.

Salida paro (00000000): salida donde esta conectada el

E/S
Salida precalentamiento (00000000): salida donde esta
F6 conectada el precalentamiento.

Laasignaciondelassalidasestanlimitadasalabaseoa
modulos de expansiony para acceder hay que pulsaren
‘FUN-4.Parametros-1.Cabezal-1.Cabezal 1-2.Generales-
8. Diesel’ y confirmar con la tecla ‘ENTER’.

.|||—

[ |

H | | |

e e o 5 M e
2 X.| =

AABARAARARAAARAARARAARAAAAMRA) BRARAHCSAGE & AR

ENTRADAS DIGITALES | DIGITAL INPUTS SALIDAS | OUTPUTS

~ A 7

T 111
C

Salida
paro
Relé 30 A

Salida Salida Salida
arranque contacto precalentamiento
Relé 30 A Relé 30 A Relé 30 A
- - -
8% 8% 8%
Presostato de aceite S’) |L°B a S % S %
85 85 85
- - ]

b

I = .

‘A’: Al relé de paro, cuando

Conexionado con motobomba

are, o Calentador
no hay electroiman. Valvula
NA.
‘B’: Al relé de contacto, e
cuando hay electroimadn, e
seguridad. Valvula NC.
Estrangulador
Piloto aceite
(monocontacto)
//
Electrovalvula -
corte carburante Electroiman -
Motor arranque

No conectar

42 Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500



Pardmetros | Cabezal

.|||—

SALIDAS | OUTPUTS

L
'

Salida Salida
arranque contacto
Relé 30 A Relé 30 A Relé 30 A
86
Presostato de aceite 3 |§
@
85
=

‘A’: Al relé de paro, cuando

no hay electroimadn. Vdlvula
NA.

‘B’: Al relé de contacto,

cuando hay electroimdn,

seguridad. Vdlvula NC.

Electrovalvula

corte carburante Electroiman

|| |
H |

Estrangulador

precalentamiento

Calentador

LS
—

Conexionado con grupo electrégeno sin centralila

4 Va
o | o
]
Transformador
s 8
= o]
230 Vac

Piloto aceite
(monocontacto)

-

-~
\

Motor arranque

No conectar

© +
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Centralita

Conexionado con grupo electrogeno con centralila

24 Vag
=) M R
= L)
Transformador -
s [
o]
230 vac -
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513 Filtros

PARAMETROS FILTROS CABEZAL 1

1 Grupo de filtros 1
2 Grupo de filtros 2
3 Grupo de filtros 3

Para acceder pulsar ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal - 1.
Cabezal 1-3.Filtros’y confirmar siempre con la tecla ‘Enter’.

PARAMETROS CABEZAL 1 FILTROS 1

Filtro general a todos los cabezales: no

Subgrupo 1: Nimero de filtros 00
Tiempo de activacion por filtro: 000”

Subgrupo 2: Niimero de filtros 00
Tiempo de activacion por filtro: 000”

Subgrupo 3: Nimero de filtros 00
Tiempo de activacion por filtro: 000”

Espera inicial: 000”
Pausa entre filtros: 00”
Unidades entre limpiezas
Volumen: 0000 m3
Tiempo: 0000’
Presostato de filtros
N. de entrada: 00000000
Retraso: 000”

Diferencial de presion
Numero de sensor de entrada: 000
Numero de sensor de salida: 000
Referencia presion: 00.0 bar
Retraso: 000”
Num. maximo de limpiezas seguidas: 5
Limpiar: <Durante riego>
Paro a los sectores: no
Paro a los fertilizantes: no

Cabezal 1 relacion con motores:
Ml:no M2:no M3:no M4:no M5:no M6:no

F3 F4

D <— @D —

@D —

Diagrama filtros en los cabezales

44

El cabezal puede controlar la limpieza de un gran
numero de filtros que se pueden dividir en hasta 3 es-
taciones (grupos) defiltrado independientes, cada uno
con tres subgrupos de tiempo de limpieza, pudiendo
iniciar manualmente o de forma automatica.

« Inicio automatico: se inicia por un presostato di-
ferencial, por diferencia entre dos sensores analé-
gicos de presion o por haber pasado un tiempo o
volumen de agua por los filtros, y sélo se hara si
estd activada la general asignada a los filtros, o sea,
cuando hay algun programa regando.

+ Inicio manual: puede hacerse cuando se desee
desde ‘FUN - 2. Manual - 7. Filtros’.

A

4. Parametros - 1. Cabezal - n°. Cabezal - 2.
Generales - 1. Filtros - Grupo de filtro

Los siguientes pardmetros se preguntan para cada uno
de los tres posibles grupos de filtros:

Filtro general a todos los cabezales VP (no | si): esta
pregunta solo se realiza en el cabezal 1.

+ No: Losfiltros solo se podran asociar a los motores
del cabezal 1 que se esté configurando.

RELACION CON LOS MOTORES
( 7

CABEZAL1

Grupo1 . . . M4 M5 M6

independiente

- J
e R
CABEZAL 2
Grupo1 M3 M4 M5 M6
independiente . .
- J
' N
CABEZAL 3
Grupol . M2 M3 M4 M5 M6
independiente
S J
e 7\
CABEZAL 4
Grupo 1 M3 M4 M5 M6
independiente . .
- J

Filtro general a todos los cabezales: No
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» Si:los3grupos defiltros del cabezal 1 son comunes
atodos los cabezales de riego. Los filtros se podran
asociar a los motores de cada cabezal.

En el siguiente diagrama, el grupo de filtros 1 comparte
diferentes motores de los cuatros posibles cabezales.

RELACION CON LOS MOTORES

CABEZAL1

“‘M4M5M6

CABEZAL 2

”M3M4M5M6

CABEZAL1

Grupo 1comun a
todos los cabezales CABEZAL 3

‘ M2 M3 M4 M5 M6

CABEZAL 4

. . M3 M4 M5 M6

Filtro general a todos los cabezales: Si

Por cada grupo de filtros del cabezal, hay 3 subgrupos
de tiempo de lavado distintos a poder configurar. Si un
subgrupo no es necesario se dejara los valores a 0.

Subgrupo 1/2/3: Ndmero de filtros (00 ... 99): nUmero

defiltros a los que se asignara el mismo tiempo de limpieza.
Permite configurar 3 subgrupos con tiempos independien-
tes. Si un grupo no es necesario se dejara los valores a 0.

Tiempo de activacién por filtro (000 ... 999): tiempo en
segundos que va a pasar el agua por cada filtro para
realizar la limpieza.

R Ejemplo

Hay T filtros configurados de la siguiente manera:
Salida primer filtro: 00000010
Salida ultimo filtro: 00000016

Subgrupo 1: Namero de filtros 4
Tiempo de activacion: 120”

Subgrupo 2: Nimero de filtros 3
Tiempo de activacion : 060”

El primer subgrupo de filtros va del 1 al 4 y van a

limpiar 120” cada uno. El segundo subgrupo van
del filtro 5 al 7 y van a limpiar 60” cada uno.
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Espera inicial (000 ... 999): es el tiempo que espera
entre que activa la general de filtros y el inicio de
limpieza del primer subgrupo 1 de filtros.

Pausa entre filtros (000 ... 999): tiempo de esperaentre el

cierrede la limpieza de unfiltroy la activacién del siguiente.

SECUENCIA DE TRABAJO DEL FILTRADO

Espera
inicial

[

o’ |

Filtro1| | 120" |

Filtro 2 120" |

Filtro 3 120" |

Filtro 4 120" |

Filtro 5 60" I

Filtro 6 60" |

Filtro 7 60" ]

Pausa

entre 30" 30" 30" 30" 30" 30"
filtros

2’ 4 6’ 8’ 10 2 14’

Tiempo de espera inicial: 060”
Tiempo subgrupo 1 del Filtro 1 al 4: 120”
Tiempo subgrupo 2 del Filtro 5 al 7: 060”

Pausa entre filtros: 30”

Elinicio de la limpieza de los filtros se puede iniciar de
forma automatica por dos motivos:

« Por unidades: porque ha pasado una cantidad de
agua por los filtros o un tiempo determinado.

« Por sensor: porque hay algln sensor que indica
que se tiene que limpiar.

Unidades entre limpiezas

+ Volumen (0000 ... 9999): volumen de riego que
debe pasar por los filtros para que se inicie una
limpieza automatica.

« Tiempo (0000 ... 9999): minutos de riego que debe
pasar por los filtros para que se inicie una limpieza

automatica.

Contador de

Filtro de malla
X3

Limpieza por tiempo o volumen de riego
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Presostato de filtros. Diferencia entre la presion de la
entraday la salida de filtros. Activa la limpieza cuando
supera el diferencial de presion configurado.

+ N. de entrada: entrada digital donde esta
conectado el presostato.

+ Retraso (000 ... 999): retraso, en segundos, en la
deteccion de la entrada de presostato.

:

Presostato
digital

Limpieza por presostato de filtros

Diferencial de presion. Diferencia entre la presion de la
entraday la salida de filtros. Activa la limpieza cuando
esta diferencia de presion llega a la referencia. Solo
se comprueba cuando se esta regando. Los formatos
y unidades de los dos sensores tienen que ser iguales.

Diferencial de presién

« Numero de sensor de entrada (000 ... 120): numero
de sensor analdgico conectado a la entrada de los
filtros. El sensor tiene que estar conectado a una
entrada de la base.

« Numero de sensor de salida (000 ... 120): numero
de sensor analdgico conectado a la salida de los
filtros. El sensor tiene que estar conectado a una
entrada de la base.

+ Referencia de presiéon (00.0 ... 20.0): diferencia de

presién por encima de la cual iniciara la limpieza.

La referencia tiene que ser la presion de la entrada
menos la presion de la salida.

+ Retraso (000 ... 999): tiempo, en segundos, que
debe permanecer el diferencial de presiéon por
encima de la referencia para iniciar la limpieza.

Presion
entrada 0.50
) Referencia

presion

[\
Filtro de arena
X4
E == J Filtro de malla
X3

Limpieza por diferencia de sensores analégicos

Presion
salida
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Numero maximo de limpiezas seguidas (0 ... 9):
ndmero maximo de limpiezas seguidas antes de entrar
en averia. Si el valor configurado es ‘0’ nunca entra en

averia.

Se considera limpieza seguida si tarda menos de 5

minutos del final al inicio.

Para rearmar la limpieza se tiene que ir a ‘FUN = 2.
Manual - 5. Finalizar Paros y Averias’ o bien a ‘FUN - 2.
Manual - 7. Filtros’.

R Ejemplo

Si la limpieza se inicia por presostato o por
diferencial de sensor analégico y siempre esta
activado, como méaximo hara las limpiezas con-
figuradas aqui, luego entrard en averiay no hara
mas limpiezas hasta que se rearme manualmente.

Limpiar (durante riego | inicio riego): momento en que
se hace la limpieza. La limpieza automatica sélo se
hace si han pasado las unidades entre limpiezas o lo
indica la presion. También necesita que el programa
que esté regando tenga activado un motor relaciona-
do con la limpieza.

+ Durante riego: se hace en el momento que lo indica
la presion o las unidades entre limpiezas. Si el
programa finaliza con una limpieza de filtros que
no ha terminado, la limpieza se pausard y conti-
nuara desde el mismo punto en el siguiente inicio

de riego.
LIMPIEZA DURANTE EL RIEGO

Riego Pausa del riego |
Presostato |
Filtro 1 120" |

Filtro 2 120" |

Pausa entre =
filtros 50 |
2 4 6 8 10 2

Limpieza durante el riego
Tiempo subgrupo 1 del Filtro 1 al 2: 120”
Pausa entre filtros: 30”
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« Inicio riego: se realiza al inicio de un nuevo
programa de riego. La condiciéon de inicio de
limpieza se debe haber dado en el anterior riego.

LIMPIEZA AL INICIO DEL RIEGO

Riego | Fin riego &—— Inicio nuevo riego |
Presostato I
Filtro 1 120" |
Filtro 2 120" |

Pausa entre =
filtros e |

Limpieza al inicio del riego
Tiempo subgrupo 1 del Filtro 1 al 2: 120”
Pausa entre filtros: 30”

Paro a los sectores (no | si): se puede seleccionar si se
quiere aplazar o no el riego mientras hace la limpieza
de filtros.

« No: los programas continlian activos durante la
limpieza y no se cierran los sectores de riego.

» Si: se aplazan los programas que tengan sectores
relacionados con el motor que usa la limpieza.
Cuando finaliza los programas contindan en el
punto donde estaban. Se usa cuando se deben
cerrar los sectores durante la limpieza para
mantener la presion. La fertilizaciéon también para
al parar los sectores.

Paro a los fertilizantes (no | si): seleccionar si se quiere
aplazar o no la fertilizacion durante el riego. Los
sectores continlian regando. Si se hace la limpieza al
inicio del riego no importa porque nunca habra fertili-
zacion. Incluye la fertilizacion, la aplicacion del acido y
los tratamientos.

« No: el fertilizante permanece activo durante la
limpieza.

« Si: se aplaza la fertilizacién de los programas que
tengan sectores relacionados con el motor que usa
la limpieza. Cuando finaliza la limpieza la fertiliza-
cién continda. El riego no se para. Se usa cuando
no se quiere perder fertilizante durante la limpieza.

Cabezal 1 relacion con motores:

M1: (no | si) M2: (no | si) M3: (no|si) M4: (no | si)
M5: (no | si) M6: (no | si): se indica que motor/valvula
principalimpulsa o abre el agua que pasa por los filtros.

La asignacion de los motores implica las siguientes
prestaciones:
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« Contabilizar el tiempo que utiliza cada uno de los

motores aqui asignados para realizar la limpieza.

« Contabilizar el volumen circulante por los filtros
mientras se usa alguno de los motores asignados
aqui.

« Poner en marcha los motores asignados cuando
se configura la pregunta ‘Paro a los sectores’ en ‘Si’.

« Activar el presostato o la diferencia de presion
cuando se estd usando algunos de los motores.

Si se esta configurando el cabezal 1y se ha configura-
do como ‘Filtro general para todos los cabezales: Si’ se
entrara la relacién de los motores a activara para cada
cabezal.

PARO A LOS SECTORES PARO A LOS SECTORES
NO Si

Filtros| ikl Fil2 Fil3 | | Fill Fil2 Fil3 |

M | |

M2 |

CABEZAL1

M3 | |

2 | |

CABEZAL 2

2 | |

M7 | |

[

M1 | |

CABEZAL 4

M2 | |

Sector 1
Cabezal 1 | | |

Sector
Cabezal 2 I | |

Sector 3
Cabezal 3| I | |

Sector 4
Cabezal 4 I I |

Todos los sectores con M1 asignado.

Cabezal 1: M1:si|M2:si|M3:si | M4:no | M5:no | M6:no
Cabezal 2: M1:si| M2:si| M3:no | M4:no | M5:no | M6:no
Cabezal 3: M1:si | M2:no| M3:no | M4:no | M5:no | M6:no
Cabezal 4: M1:si|M2:si | M3:no | M4:no | M5:no | M6:no

Comportamiento segun la relacion motores | cabezal
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514 Regulacion de presién

PARAMETROS CABEZAL 1 REGULACION PRESION

Sensor de regulacion: 000
Presion de los sectores: <Maxima>

Presion de limpieza de filtros 1: 00.0 bar
Presion limpieza filtros manual 1: 00.0 bar
Presion de limpieza de filtros 2: 00.0 bar
Presion limpieza filtros manual 2: 00.0 bar
Presion de limpieza de filtros 3: 00.0 bar
Presion limpieza filtros manual 3: 00.0 bar

Para acceder pulsar ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal
= 1. Cabezal 1 - 4. Regulacion de presion’ y confirmar
siempre con la tecla ‘Enter.

El cabezal puede regular la presion del riego y de la
limpieza de filtros con un salida analégica conectada

aun variador.

En el riego, la presion que se desea se configura en el
sector, en la limpieza de filtros se configura en este
apartado. Para indicar que un sector o la limpieza de
filtros va a usar la regulacion de presion se le asignara
el motor 1.

Si se configura salida analdgica al motor 2, éste
también va a regular copiando la salida del motor 1
(modalidad seguidora del motor 1).

Existe la posibilidad de configurar un valor de salida
de regulacion minimo, para asegurarse que no se baje
de ese valor y mantener el motor a un minimo de

velocidad.

Hay dos maneras de regular la presion:

+ ElAgronic hace la regulacion mediante un control
PID: El sensor de presion se conecta al Agrénic, el
cual envia una sefial de corriente de 4-20mA al
variador. Esta sefal varia de acuerdo con la presion
configurada para los sectoresy los filtros. El Agrénic
compara continuamente la lectura del sensor de
presion con la presiéon configurada y ajusta la
velocidad del variador en funcién de esta compara-
cién, hasta alcanzar y mantener la presion estable-
cida. El ajuste de la regulacion (PID) se configura en
el apartado ‘FUN - 4. Parametros - 15. Instalador - 3.
Cabezal-Regulaciones - N° de cabezal’.

+ Elvariador hace la regulacion: El sensor de presion
se conecta directamente al variador, y el Agrénic
proporciona una referencia fija (sefial 4-20 mA),
al variador. Esta sefal fija establece la presion
de trabajo deseada para los diferentes sectores y
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para la limpieza de los filtros, permitiendo que el
variador regule dicha presién de manera constante.

Sensor de regulacién (000 ... 120): nimero de sensor
analdgico donde estad conectado el sensor de presion
que se va a usar para la regulacion de presion.

Presion de los sectores (Mdxima | Minima): cuando
haya mas de un sector regando, cada uno con su
presion configurada, se tiene que escoger cuél va a ser
usada como referéncia.

« Maxima: la referéncia va a ser la maxima de los
sectores que estén regando.

« Minima: la referéncia va a ser la minima de los
sectores que estén regando.

Presién de limpieza de filtros 1/2/3 (00.0 ... 20.0): re-
ferencia de presion que debe mantenerse cuando se
hace limpieza de filtros. Con un valor de ‘00.0’ se usara
la presién asignada a los sectores.

Presién limpieza filtros manual 1/2/3 (00.0 ... 20.0): re-
ferencia de presion para la limpieza de filtros manual
si no hay sectores activos. Solo se pregunta si no hay
configurada la pregunta anterior ‘Presion de limpieza
de filtros’.
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Variador

ooo@

Agronic 4500

0000
00000 QOO0
0000

Sefial de
referéncia fija

Variador

| I——

% 8 ooo@

Agrénic 4500

Serial 4-20mA
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Sensor conectado al variador

Filtros
Referencia: 2 bar

)

Contador
riego

BH|

Presion
salida

Sector 1
Referencia: 3 bar

El variador hace la regulacion

Sensor conectado al Agrénic 4500

Filtros
Referencia: 2 bar

Sector 2
Referencia: 3 bar

Contador
riego

Presion
salida

&)

e

Sector 1
Referencia: 3 bar

El Agronic 4500 hace la regulacion

Sector 2
Referencia: 3 bar
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515 Motor diésel

PARAMETROS CABEZAL 1 MOTOR DIESEL

Activar: si
Entrada Presostato: 00000000
Retraso: 00”

Precalentamiento: 00”
Arranque: 00”

Paro: 000”

Entrada Bomba: 000”
Final bomba: 000”

F6

ElAgronic realiza la gestion de arranque, paro y control
de averias de una motobomba o grupo electrége-
no. El motor puede ser diésel o gasolina y debe tener
arranque eléctrico.

Relacién del motor diésel con el motor 1

El motor diésel esta vinculado al motor 1 de manera
que arranca cuando se abre un sector que utiliza este
motor y se detiene cuando se cierra el ultimo que lo
usa.

Para acceder pulsar ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal -

1. Cabezal 1-5. Motor diésel’ y confirmar siempre con

la tecla ‘Enter’.

Sector Inicio del programa Inicio del riego / / Final del programa
Motor 1 Entrada // Final (i’
(Electrobomba) bomba bomba
Contacto

/ L

Precalentamiento

O
Arranque . ﬁ

Paro

=8

Presostato
Aceite PA

PROCESO DE ARRANQUE DEL MOTOR DIESEL
o Primero, se inicia el programa con el sector de riego.

9 Después de esperar el tiempo necesario para evitar el
golpe de ariete, se activa la salida de contacto y el preca-
lentamiento del motor diésel.

e Una vez terminado el precalentamiento, se activa la
salida de arranque del motor diésel.

Si se activa la entrada del presostato, significa que el
motor diésel ha arrancado y se puede iniciar el riego.

6 Si el motor diésel no arranca después del tiempo de

arranque configurado, espera 30 segundos y realiza otro
intento de arranque. Si el motor diésel no consigue arran-
car después de 4 intentos, se activa la salida de paro,
entra en estado de ‘Averia’y se registra el fallo.

6 En el siguiente inicio de riego, se volverd a intentar arran-
car el motor.

Si el tiempo de arranque esta a ‘O’, no realiza el anterior
proceso de arranque.
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FINALIZACION DEL RIEGO Y APAGADO DEL MOTOR
e Al finalizar el riego, se cierran los sectores y la bomba.

e Se realiza una temporizacién para evitar el golpe de
ariete.

e Una vez cumplido el tiempo programado como ‘Final
bomba’, se activa la salida de paro para detener el motor
diésel.

Diagrama funcionamiento del arranque / Paro

En el apartado de ‘CON - 13. Cabezales’ se puede ver el
estado de motor diésel.
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Activar (no | si): se debe confirmar el uso del control de
una motobomba diésel o de un grupo electrégeno.

Entrada Presostato (00000000): entrada digital donde
estd conectado el presostato diésel. La entrada tiene
que estar en la base o en un médulo de expansion (ME1
0 ME2).

Retraso (00... 99): retraso, en segundos, en la deteccidn
de la entrada del presostato.

Precalentamiento (00 ... 99): tiempo, en segundos, que
estd activada la salida de precalentamiento antes de
realizar el arranque del motor diésel.

Arranque (00 ... 20): tiempo, en segundos, que esta
activada la salida de arranque para poner en marcha
el motor diésel.

Paro (000 ... 999): tiempo, en segundos, que esta
activada la salida de paro para parar el motor diésel.

Entrada bomba (000 ... 999): tiempo que pasa, en
segundos, desde que el motor diésel esta en marchay
se activa la salida del ‘Motor 1°.

Final bomba (000 ...
segundos, desde que se para la salida del ‘Motor 1’y se

999): tiempo que pasa, en

para el motor diésel.

516 Mezcla de dos aguas

PARAMETROS CABEZAL 1 MEZCLA DE AGUAS

Activar: si

Retraso al inicio: 000”

Margen: 0.0 mS

Posicion por: < Tiempo >

Posicion valvulas al final
Mantener posicién: no
Posicion V1: 000%
Posicion V2: 000%

Valvula 1, CE baja
Sensor posicién: 000
Tiempo de abertura: 000”
Movimiento minimo: 00%
Tiempo de pausa: 01”
Abertura minima: 00%
Valvula 2, CE alta
Sensor posicién: 000
Tiempo de abertura: 000”
Movimiento minimo: 00%
Tiempo de pausa: 01”
Abertura minima: 00%

Condicionantes relacionados:

<Pag Pag> Crea

F1 F2 F6
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Para acceder pulsar ‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal -
1. Cabezal 1 - 6. Mezcla de dos aguas’ y confirmar
siempre con la tecla ‘Enter.

Este control permite la mezcla de dos aguas de distinta
salinidad para conseguir una conductividad determi-
nada. La mezcla se hace regulando una o dos valvulas
motorizadas. En el programa se configura la referencia
de conductividad deseada; cuando se pone en marcha
el programa también se activa la mezcla de aguas.
No puede haber dos programas activos que usen la

mezcla al mismo tiempo.

Cuando inicia el programa las valvulas se sitian en
la posicion que quedaron en el dltimo riego. Si es la
primera vez que riega la valvula 1 (menos salinidad)
se abre al 50% y la valvula 2 (mas salinidad) se abre
al 100%.

Si Unicamente se quiere trabajar usando una sola
valvula, hay que utilizar la valvula 1 (CE baja).

La mezcla usa el sensor CE de entrada y se configura
en ‘FUN - 4. Pardmetros - 1. Cabezal - 1. Cabezal 1 -
1. Fertilizacion - 1. Fertilizantes - Sensor CE: Regulacion’.

Funcion Hidro
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Activar (no | si): se debe confirmar el uso de la mezcla.

Retraso al inicio (000 ... 999): tiempo en segundos de
espera antes de iniciar la regulacion. Cuando se pone
en marcha la mezcla de aguas las valvulas se sitian en
la posicidn inicial.

Margen (0.0 ... 1.0): en ms, es para evitar movimientos
continuos de la vélvula. Si la lectura del sensor de CE
no es superior a la referencia + margen, o inferior a re-

ferencia + margen, las valvulas no se mueven.

R Ejemplo

Lectura CE: 2.3 ms
Referencia CE: 2.5 ms
Margen CE: 0.2 ms

En este caso, las valvulas no se moveran porque:

« La lectura del sensor de CE no es superior a la
referencia + margen.

- Lectura (2.3 ms) no>Referencia (2.5 ms) + Margen
(0.2ms)=2.7ms

« La lectura del sensor de CE no es inferior a la
referencia - margen.

- Lectura (2.3 ms) no <Referencia (2.5ms) - Margen
(0.2ms)=23ms

Posicion por (Tiempo | Sensor): seleccionar el sistema
para posicionar las valvulas.

« Tiempo: se indica el tiempo total de abertura de la
valvula y el equipo calcula su posicién en funcion
de cuanto tiempo ha estado en movimiento. Este
sistema puede tener errores en la posicion.

+ Sensor: las valvulas llevan un sensor analégico
que indica al equipo su posicion. Es un sistema sin
errores de posicion y mas rapido que el anterior.

Posicion valvulas al final
« Mantener posicién (si... no): seleccionar el cambio
de opcion.

- Si: mantendrd la posicion de las valvulas al
terminar el riego.

- No: fijard la posicién de los valores de la
siguiente pregunta.

« Posicion V1y V2 (000 ... 100): posicion, expresado
en %, que quedaran las valvulas al finalizar la regu-
lacion, sélo en caso de que se haya configurado no
cerrar las valvulas al final.
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Para cada valvula:

+ Tiempo de abertura (000 ... 999): tiempo, en
segundos, que tarda la valvula en pasar de total-
mente cerrada (0%) a totalmente abierta (100%).

Sélo se pregunta si la posicion es por tiempo. El
tiempo minimo para hacer una regulacién correcta
esde 60”.

« Sensor posiciéon (000 ... 120): nUmero de sensor
analogico donde se ha conectado. Solo se pregunta
si la ‘Posicion es: Sensor’. El sensor tiene que ser de
0% (valvula cerrada) al 100% (valvula abierta).

«  Movimiento minimo (00 ... 20): valor expresado
en %, corresponde al valor minimo que se debe
superar para mover la valvula.

+ Tiempo de pausa (01 ... 99): tiempo de espera, en
segundos, después de un movimiento para hacer
el siguiente movimiento.

« Abertura minima (00 ... 99): valor expresado en %,
corresponde al valor minimo de cierre cuando la
valvula esta en regulacion.

A continuacién un diagrama para explicar como
funcionan las dos valvulas en un riego y con una refe-
réncia de conducitividad.

100 % : P4 o7
°
3 3 7 %
s O 9 =
% 3 50|% P i
S =2 p5 3
TS [
o \
[%)
S
S
=
9 100 % p2 p7
<
O« 70[% P8 ke}
9 5 5
P k)
g 32 £
S 3
+
OO
Ld 3ms
‘s - p3
a4 ~~—_p6
-
w 15ms T
o
2
2
g Oom
~
Programa retraso I
7 > 3z 4 5 6

Mezcla de dos aguas
Retraso inicial: 2 minutos
Referencia deseada: 1.5 ms
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Durante el tiempo de retraso configurado de 2 minutos,
la valvula 1 se abre al 50% (p1) y la valvula 2 se abre
completamente al 100% (p2).

Después de este retraso, se inicia el programa de riego
y laregulacién (p3) para alcanzar la referencia deseada
de 1.5 ms.

Inicialmente la lectura de la conductividad estd mas
alta que la referencia deseada asi que la valvula 1 se
abre hasta el 100% (p4). Se observa que la lectura
de la conductividad ha bajado pero todavia no se
llega alcanzar la referencia (p6) asi que la valvula 2 se
empieza a cerrar (p7).

Finalmente, la valvula 1 se mantiene abierta al 100%
(p7) y la valvula 2 se queda abierta al 70% (p8), ya que
se ha alcanzado el valor de referencia deseado (p9).

Condicionantes de mezcla de aguas relacionados:
Acceso directo para ‘editar o crear los condicionantes’
ligados a la mezcla de aguas del cabezal, igual que se
puede hacer en el apartado de ‘FUN - 4. Parametros -
6. Condicionantes’

El Gnico condicionante posible a crear para la mezcla
de aguas es:

o Error CE mezcla

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500
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5.2. PROGRAMAS

Los programas son los que gestionan el riego y fertili-
zacion de los cultivos. Controlan la apertura y cierre de
sectores, la fertilizacion y los condicionantes.

PARAMETROS PROGRAMAS

Programa: 01

Tipo de programa: < Subprograma >

Alternos: no* Inicio secuencial: no

Agrupar cada: 01*

Dias de riego: < Semanal >

Unidades de riego: <hh:mm >

Tipo de fertilizacion: < Unidades >

Fertilizacion proporcional, usar: < Pulsos contador >*
Unidades fertilizante: <L >

Que acido usa: <Acido 1>

Tratamiento TF1: no

Tratamiento TF2: no

Retraso TF1: 00°00”

Retraso TF2: 00°00”

Tiempo de seguridad entre inicios: 00:00
Tiempo de seguridad por falta de inicios: 00:00
Riego de seguridad cada: 00:00

Finalizar fuera del horario activo: < parar >

Operativa de prioridades: < Excluyente >

Grupo: 00 Prioridad: 01  Sub prioridad: 01*
Usar curvas de riego: no

Texto:

Condicionantes:
000
000
000
000
000
000

<Prog Prog> <Pag Pag> Edit Crea

Fl F2 F3 F4 F5 F6

k)

Las preguntas identificadas con un “*’ estan visibles en

funcion de las diferentes opciones seleccionadas.
Programa (00... 99): nUmero de programa a configurar.

Tipo de programa (Subprograma | Lineal): hay dos
tipos de programas en funcion de cémo se organiza la
activacién de los sectores y la fertilizacion.

+ Subprograma: funciona como el Agrénic 4000.
Existen 12 0 20 (VP) subprogramas con opcién de
configurar hasta 10 sectores o grupos de sectores
para cada subprograma una vez finalizado el
primero, empieza el segundo y asi sucesivamente
de forma secuencial. En cada programa se indica
el riego y la fertilizacién.
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PROGRAMA 1: Hora inicio 09:00

Sectores
Subprograma 1 | 1 hora |
Sectores
Subprograma 2 2 horas |
Sectores
Subprograma 3 1 hora |
Sectores
Subprograma 4 2 horas |
Horario * — R .
10:00 12:00 13:00 15:00

Programa 1 con 4 subprogramas

- Alternos (si... no): si se selecciona ‘Si’ en cada

inicio de programa, se alternard automatica-

mente el subprograma que se inicia, evitando

que el mismo subprograma opere siempre en

el mismo periodo de tiempo. Para poder utilizar

esta opcion, es necesario tener mas de un sub-

programa configurado en el mismo programay

trabajar seleccionar el tipo ‘Subprograma’.

PROGRAMA 1: Hora inicio 09:00
Primer inicio

Sectores

Subprograma 1 | Thora

Sectores
Subprograma 2 2 horas |
Sectores
Subprograma 3 1 hora |
Sectores
Subprograma 4 2 horas |
Horario — .
10:00 12:00 13:00 15:00

Segundo inicio

Sectores
Subprograma 2 2 horas |
Sectores
Subprograma 3 1 hora |
Sectores
Subprograma 4 2 horas |
Sectores
Subprograma 1 1 hora |
Horario + + + + + + + + + 1
1:00 12:00 14:00 15:00

Programa 1 con 4 subprogramas alternos

R Ejemplo

En el ‘Primer inicio’ la secuencia de trabajo es:

« Subprograma 1[2|3|4

En el ‘Segundo inicio’ la secuencia de trabajo sera:

+ Subprograma 2|3|4|1
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+ Lineal: funciona como el Agrénic 7000. Para cada
programa se permite configurar 12 o 20 (VP)
grupos de sectores que pueden agruparse como se
desee para regar juntos. En cada sector se le indica
sus unidades de riego. La fertilizacién es tnica para
todos los sectores.

- Agruparcada (01 ... 20): nimero de sectores del
grupo que se activaran juntos. Cuando termina
el riego de un grupo pasa a activar el siguiente,
si los sectores de un grupo tienen cantida-
des diferentes no se pasara la siguiente grupo
mientras no termine el Ultimo sector del grupo.
Con 1 activa un sector tras otro, con 2 se activa
dos a la vez, etc.

PROGRAMA1

Modo lineal con agrupaciones de 3

Sector 1 |

Sector 2 |

Sector 3 |

Sector 4 |

Sector 5 |

Sector 6 |

Sector 7 |

Sector 8 |

Sector 9 |

Programa 1 lineal con agrupaciones de 3

Inicio secuencial (si... no):
« Si:el programainiciara al terminar otro programa.

« No: el programa iniciara por unas condiciones de
tiempo (horas/fechas) o de sensores.
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Secuencial: Si

Programa'1 | Inicio horario: 08:00

Programa 2 | Secuencial prog.: 01

Programa 3 I Secuencial prog.: 02
800 1000 1300 1500
Secuencial: No
Programa 1 | Inicio horario: 08:00

Programa 2 | Inicio horario: 09:00

Programa 3 I Inicio horario: 12:00

800 10:00 12:00 15:00

Configuracién 3 programes en secuencial y horario

Dias de riego (Semanal | Frecuencia | Calendario): solo
se pregunta si el programa no se configura como se-

cuencial.

+ Semanal: el programa va a preguntar los dias de la

semana.

Dias de la semana: Lu-Mi-Ju-Sa

« Frecuencia: el programa va a regar por frecuencia
de dias.

® o1 @ 3 4 B
16 17 ® 19 20 @ 22
23 @ 25 26 @ 28 29

& =

Frecuencia de dias: cada 3 dias

« Calendario: el programa va a preguntar 5 dias de
riego en formato dia/mes.

Calendario: 15 agosto
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Unidades de riego (hh:mm | m3 | m3/ha | mm’ss” |
m3/ha(t) | mm): se determina qué unidades usara el

programa para el riego:

« hh:mm (00:00 ... 99:59): expresado en horas y

minutos.

+  m3: segln se haya configurado en ‘FUN - 4. Pa-
rametros - 14. Instalador - 6. Varios - Formato
volumen riego’, se entrara el valor con los formatos
siguientes:

- 00000 (00000 ... 65000): 4 digitos enteros.

- 0000.0 (0000.0 ... 6500.0): 4 digitos enteros y un
decimal.

- 000.00 (000.00 ... 650.00): 3 digitos enteros y dos
decimal.

« m3/ha (0... 650,00): necesita que esté configurado
el area de cada sector. Sumando el area total de
los sectores a regar del programa determina los m3
del programa.

+ mm’ss” (00:00 ... 99:59): expresado en minutos y

segundos.

« m3/ha(t) (0 ... 650,00): necesita tener configura-
do el caudal previsto y el area de cada sector. La
programacion del riego es en ‘m3/ha’ pero el riego
se hard en tiempo ‘hh:mm’. Sumando el area total
y los caudales previstos de los sectores a regar
convierte los m3 del programa a tiempo de riego.

« mm (0 .. 99,00): Milimetro o ldmina de agua
(Imm =10 m3/ha). Necesita que esté configurado
el area de cada sector. Sumando el area total de
los sectores a regar del programa determina los m3
del programa.

Cuando las unidades son de volumen (m3, m3/ha o
mm) necesita tener un sensor contador configura-
do en los sectores. En cada subprograma o posicion
(modo lineal) tiene que haber al menos un sector on
un contador asignado, de lo contrario no va a regar.

Tipo de fertilizacion (unidades | uniforme | proporcio-
nalL/m3| proporcional cl/L | requlacion CE | CE entrada):
tipo de fertilizaciéon que va a hacer el programa si se
usa la fertilizacion paralela. El tipo de fertilizacion va
ligado con el sistema de fertilizaciéon configurado en
‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal - 1. Cabezal 1 - 1. Ferti-
lizacién - 1. Fertilizantes’.

« Unidades: va a aplicar una cantidad determina-
da de cada fertilizante de forma continuada. La
cantidad puede ser en tiempo o en volumen. Si

es por volumen necesita un contador en cada

56

fertilizante. Si la fertilizacion es en serie debe ser

siempre por ‘unidades’.

RIEGO

FERTILIZANTE 1

LT I

FERTILIZANTE 2

sor [

FERTILIZANTE 3

e 7]

Fertilizacion paralela unidades

Uniforme: va a aplicar una cantidad determina-
da de cada fertilizante inyectandolo en pequefias
dosis durante todo el riego. La cantidad puede
ser en tiempo o en volumen. Si es por volumen
necesita un contador en cada fertilizante.

RIEGO
[ 7

FERTILIZANTE 1

«00000¢000

FERTILIZANTE 2

=« OJO000D00O0O

FERTILIZANTE 3

el 000 001

Fertilizacion paralela uniforme

Proporcional L/m3: va a aplicar una proporcion
entre fertilizante y riego. Aplicar tantos litros de fer-
tilizante por cada tantos m3 de riego. Las unidades
de fertilizante deben ser en volumen.

Proporcional cl/L: va a aplicar una proporcion
entre fertilizante y riego. Aplicar tantos centili-
tros de fertilizante cada tanto litro de riego. Las
unidades de fertilizante deben ser en volumen.

RIEGO
[ U im3s: im3: 1m3 . 1m3 . |
FERTILIZANTE 1

001/001 [ [ 0 0

FERTILIZANTE 2
003/001 (U IO O

FERTILIZANTE 3

002/001 OO0 OO OO &

Fertilizacion paralela proporcional
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» Regulacion CE FH:va a seguir una referencia de CE
inyectando fertilizante. Se configura la proporcién
que debe seguir entre los 8 fertilizantes.

« CE entrada FH: va a seguir una referencia de CE
inyectado fertilizante. La referencia se calcula a
partir del valor de CE del agua de entrada. Se con-
figuran dos puntos de referencia y dos puntos de
valor del agua de entrada, con esto se hacen dos
rectas para el calculo de la referencia a seguir.
Se configura la proporcion que debe seguir entre
los 8 fertilizantes.

RIEGO

Referencia 50 ms{— — ~— — —=—— =

FERTILIZANTE 1

os [ELEEEETETTTID
FERTILIZANTE 2
s0% [OO000000000000

FERTILIZANTE 3

20 Q00000001 000000

Fertilizacion paralela regulacién CE / CE entrada

Unidades fertilizante (hh:mm | mm’ss” | L | L/ha):
determina las unidades de fertilizante para este
programa. En fertilizacién proporcional las unidades
siempre son el ‘Litro’ y en regulacion por CE no se con-
figuran unidades, se regula por el valor del sensor de
CE.

« hh:mm: horas y minutos.
+ mm’ss: minutos y segundos.

« L litros. Necesita tener un sensor contador con-
figurado.

« L/ha: litros por hectarea. Necesita tener un sensor
contador configurado en los fertilizantes y el
area de cada sector. Sumando el area total de los
sectores a regar calcula los litros de fertilizante.

Que acido usa FH (Acido 1 | Acido 2 ): configura cual

de los dos acidos del cabezal va a usar. Para que un
programa use el acido debe tener referencia configu-
rada en el apartado de programacion.

« Acido 1: va a regular usando el acido 1.
+ Acido 2: va a regular usando el acido 2 o base.
Tratamiento F1 FH (si... no): se va a usar el tratamiento 1.

Tratamiento F2 FH (si... no): se va a usar el tratamiento 2.
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Retraso TF1 FH (00°00”... 99°59”): retraso entre el inicio
de cada grupo de riego del programa o subprogramay
el inicio del tratamiento 1.

Retraso TF2 FH (00°00”... 99°59”): retraso entre el inicio
de cada grupo de riego del programa o subprogramay
el inicio del tratamiento 2.

INICIO POR CONDICIONANTES

Si el programa se inicia por condicionante se pueden
configurar los siguientes controles:

Tiempo de seguridad entre inicios (00:00 ... 23:59):
tiempo que debe pasar para que el programa inicie
nuevamente por condicionante. Es una seguridad
para evitar riegos continuos si se averia el sensor. Solo
actta dentro del horario activo.

R Ejemplo

Cuando el valor del sensor de humedad de suelo
descienda de la referencia configurada (20%) se
iniciara el riego y no se volvera a iniciar hasta que
pasen 3 horas y la referencia esté de nuevo por
debajo del 20%.

50%

20%

Sensor
humedad

0%

Cond. inicio T Activo ! 1 | Activo I
descender ! -

7 >
_Activo | ]

Programa Riego 1 Riego 2 |

Tiempo de

seguridad 3 horas de espera
entre inicios

3 horas de espera I

1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h

Condicionante de inicio de programa
Programa: 1 hora 15 minutos de riego
Tiempo de seguridad entre inicios: 3 horas

Tiempo de seguridad por falta de inicios (00:00 ...
23:59): tiempo que debe pasar sin regar cuando el
programa inicia por condicionante. Este parametro
es una seguridad para evitar que se quede sin regar
en caso de averia del sensor. Solo acttia cuando esta
dentro del horario o dia activo.

Riego de seguridad cada (00:00... 23:59): cada cuanto
tiempo hara el riego de seguridad. Este riego solo se
tendrd en cuenta si se cumple la pregunta anterior
de ‘Tiempo de seguridad por falta de inicios’ Para
finalizar el riego de seguridad ir a ‘FUN= 2. Manual - 6.
Programas - Finalizar riego de seguridad’.
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BO% | —

=St scroccocsccocacssocasag

Sensor
humedad

0%

Cond. Inicio
descender}

Programa

.
falta inicios

Riego de
seguridad

1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h

Condicionante de inicio de programa
Programa: 1 hora 15 minutos de riego
Tiempo de seguridad falta inicios: 2 horas 30 minutos
Riego seguridad cada: 1 hora

Finalizar fuera del horario activo (parar | no parar |
aplazar): al salir del horario activo se puede elegir
entre las siguientes opciones.

« Parar: finaliza el programa de riego.

PROGRAMA 1: Hora inicio 08:00

i Riego
iperdido
Programa'1 ra

Horario activo

Horario
06:00 08:00 1:00 .. 06:00
vV I
Dial Dia 2

Programa 1: 4 horas de riego
Horario activo: de las 06:00 a las 11:00
Finalizar fuera del horario activo: parar
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« No parar: continua con el riego programado

En el siguiente ejemplo el Programa 1 empieza a regar
a las 8 de la mafiana pero en este caso se riegan las 4
horas a pesar de que el programa se encuentre fuera

del horario activo.

PROGRAMA 1: Hora inicio 08:00

i Riego
i completo

Programa'1

Horario 3 i +
06:00 08:00 1:00 .. 06:00
\ I
Dia 1l Dia 2

Programa 1: 4 horas de riego
Horario activo: de las 06:00 a las 11:00
Finalizar fuera del horario activo: no parar

« Aplazar: deja el riego en espera. Finalizara el programa
cuando vuelva a estar dentro del horario activo.

PROGRAMA 1: Hora inicio 08:00

Programa'1

Horario i ; i H

06:00 08:00 1:00 .. 06:00
4 I
Dial Dia 2

Programa 1: 4 horas de riego
Horario activo: de las 06:00 a las 11:00
Finalizar fuera del horario activo: aplazar
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PRIORIDADES

El objetivo de esta prestacién es poder ordenar los
programas para elegir la secuencia deriego en aquellos
casos que varios programas riegan a la vez.

Se aplica a los programas en su momento de inicio y
permiten aplazar o continuar el riego.

La prioridad se puede aplicar tanto para los programas
de tipo subprogramas como de tipo lineal.

La prioridad va ligada a todos los programas indepen-
diente de los cabezales de riego.

Se organizara esta operativa por grupos, prioridades y
sub prioridades.

Programas
GRUPO1

gee —>-+.

Riego Solar

Programas
GRUPO 2

81 9110

9
Dlocieds & o

Programas
GRUPO 3

161.17,.18

eozagd

22 25 24

Excluyente / Incluyente

Diagrama de grupos, prioridades y subprioridades
en los programas

Se pueden elegir dos posibles operativas, la excluyente
que no permite regar a la vez los programas dentro de
un mismo grupo y la incluyente que si lo permite.

Operativa de prioridades (excluyente | incluyente): se-
leccionar la operativa que se necesite.

« Excluyente: la funcionalidad es que ningun
programa, de un mismo grupo, rieguen a la vez,
creando una secuencia de inicios de programas
por prioridad.

- Grupo (00 ... 99): nimero de grupo al que
pertenece el programa. Si se deja en valor ‘0’ no
pertenece a ninglin grupo y va a regar siempre.

Dos o mas programas de diferente grupo
pueden regar a la vez.
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GRUPO1

GRUPO 2

Dos o mas programas del mismo grupo no
pueden regar a la vez, siempre riega el de
mayor prioridad. Si comparten la misma
prioridad, entra primero el que lleva mas
tiempo aplazado o en espera. Si comparten
prioridad y llevan el mismo tiempo en espera,
entra primero el programa con el nimero
ordinal mas bajo.

- Prioridad
prioridad que se asigna al programa. El valor

(01 ... 99): numero del grado de

‘1’ corresponde a la maxima prioridad mientras
que el ‘99’ a la minima prioridad. Cuando se
inicia un programa y hay otros del mismo grupo
regando, el que tengas mas prioridad riega y los
otros quedan aplazados. A medida que puedan
entrar a regar lo haran los que lleven mas tiempo
aplazados

R Ejemplo

Los 6 programas tienen la misma hora de inicio
(07:00). Los programas 1y 5 comienzan simulta-
neamente debido a que pertenecen a diferentes
grupos y tienen una prioridad superior en com-
paracion con los otros programas de su mismo

grupo.

El programa 4 se inicia después del programa 1,
porque, estando en el mismo grupo, tiene mayor
prioridad respecto a los programas 2 y 3.

Los programas 2 y 3 tienen la misma prioridad,
pero el programa 2 se inicia antes que el 3 porque
su numero de programa es menor. Lo mismo
ocurre con los programa 5y 6.

\ﬁ— Prioridad

o Programa 1 I

e Programa 2 I

9 Programa 3 I

9 Programa 4 |

r Prioridad

0 Programa 5 |

0 Programa 6 |

07.00 09:00 11:00 13.00

Operativa: Excluyente
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GRUPO'1

GRUPO 2

Incluyente en riego normal: la funcionalidad es
que programas, de un mismo grupo, puedan regar

a lavezsi tienen la misma prioridad.

- Grupo
pertenece el programa.

- Dos programas de diferente grupo pueden

regar a la vez.

- Dos programas del mismo grupo pueden
regar a la vez siempre y cuando tengan la
misma prioridad y no compartan sectores o

fertilizantes.

- Prioridad (01...99): nimero del grado prioridad
que se asigna al programa. El valor ‘1’ corres
ponde a la maxima prioridad mientras que
el ‘99’ a la minima prioridad. Cuando se inicia
un programa y hay otro, del mismo grupo
regando, el que tengas mas prioridad riega y el
otro queda aplazado pero si son de la misma

prioridad riegan los dos.

R Ejemplo

Los 6 programas tienen la misma hora de inicio
(07:00) pero con la opcion incluyente y los mismos
grupos y prioridades, a diferencia del ejemplo
anterior, los programas 2 y 3 comienzan al mismo
tiempo por tener una misma prioridad. Lo mismo
ocurre con los programas 5y 6.

\C_ Prioridad

(00 ... 99): numero de grupo al que

Dos programas de diferente grupo pueden

regar a la vez.

Dos programas del mismo grupo pueden
regar a la vez siempre que tengan la misma
prioridad, lo permita la energia disponible y
no compartan ni sectores ni fertilizantes con
diferente valor pH/CE o proporcion.

Prioridad
prioridad que se asigna al programa. El valor

(01 ... 99): nimero del grado de

‘1’ corresponde a la maxima prioridad mientras
que el ‘99’ a la minima prioridad. Cuando se
inicia un programay hay otro, del mismo grupo
regando, el que tengas mas prioridad riega y el
otro queda aplazado pero si son de la misma
prioridad riegan los dos.

Sub prioridad (01 ... 99): niUmero del grado de
sub prioridad que se asigna al programa. El
valor ‘1’ corresponde a la maxima sub prioridad
mientras que el ‘99’ a la minima sub prioridad.
Cuando haya suficiente energia dejara actuar
los programas que tengan mas sub prioridad.
También dejara entrar los programas con menos
sub prioridad si los de mayor sub prioridad

consumen mas con la energia disponible.

0 Programa'1

e Programa 2

9 Programa 3

e Programa 4

\C_ Prioridad

o Programa 5

o Programa 6

07.00 09:00 11:00 13:00

Operativa: Incluyente normal

Incluyente en riego solar (solo operativo con

‘Funcion solar’)

- Grupo (00 ... 99): nimero de grupo al que

pertenece el programa.
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R Ejemplo

Los 6 programas tienen la misma hora de inicio
(07:00) pero los programas 1, 2 y 3 tienen la
misma prioridad, pero distinta sub prioridad.

El programa 1, por tener una sub prioridad mas
alta, inicia antes que el programa 3, pero este
inicia después del programa 2, a pesar de tener
sub prioridad, por tener mayor consumo que la
disponible.

Los programas 5y 6 que comparten la misma
prioridad, pero como el programa 5 tiene una sub
prioridad 1 (maxima) respecto al programa 6 con
sub prioridad 2, el programa 5 entra primero.
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F Prioridad

o 1 Prog.1 |
—_ Menos consumo
8 0 3 Prog.2 |
g Mds consumo
O 0 2 Prog.3 |
9 Prog. 4 |
f Prioridad
§ o 1 Prog.5 |
=)
% o 2 Prog.6 |
07:00 09:00 11:00 13:00

Operativa: Incluyente solar

CURVAS DE RIEGO

Mediante la curva de riego se puede modificar el riego
y el fertilizante segun la hora del dia en que se inicie el

programa. Las curvas se configuran en la programacion.
Usar curvas de riego (Si| No): seleccionar la opcion.

+ Si: el programa va a tener en cuenta la curva de

riego. La curva se va entrar en la programacion.

« No: el programa no tiene en cuenta la curva de
riego. La curva no aparece en la programacion.

En el siguiente ejemplo, se establecen 6 puntos que, de-
pendiendo del momento en que comience el programa,
se aplicara un porcentaje mayor o menor de riego, ferti-
lizante y/o frecuencia de activaciones del programa.

25%
L ]

20% |

15% .

[ ]

109% ]

5% .

0% .
5%

0000 0500 10:00 1500 2000 2350

Operativa de la curva de riego

(Proximamente) Riego por Etc (Si | No): esta prestacion
solo es posible si se han configurado riego por ‘Fre-
cuencia de dias’ y las unidades de riego programadas
son en ‘mm’, ‘m3/ha’ o ‘m3/h(t)’.

Cuando se riega por ETc (Evapotranspiracion) el
objetivo es restaurar el agua consumida por la planta.
A cada sector de riego se le configura un cultivo y una
parametrizacion desde la Nube (ETo, lluvia efectiva,
dia de estado vegetativo sobre la Kc, factor de correc-

cion, etc.)
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Para saber la ldmina de agua evaporada, recibe desde la
nube el valor de evapotranspiracién en franjas horarias
de cada sector ligado a un cultivo. Este valor es corregido
por el célculo de la ‘lluvia efectiva’. En el momento de
iniciar el riego del primer sector de un subprograma
determina automaticamente la cantidad de agua.

Desde la nube, para cada cultivo, se puede configurar
un valor de riego minimo y maximo, asi como un riego
de seguridad en caso de fallo de la comunicacion.

Si el programa riega por ‘m3/h’ o ‘mm’, en este caso
hay que disponer de sensores contadores configura-
dos en los sectores.

En el caso de querer un riego por tiempo, existe la po-
sibilidad de regar por ‘m3/ha(t)’, el cual a partir de los
mm de ETc recibidos y de los caudales previstos de los
sectores, se convierte el valor de riego a ‘hh:mm’.

El inicio del riego tiene que ser por frecuencia de dias
y usar una sola hora de inicio. Se pueden configurar
varias activaciones, en este caso el valor de riego se
dividira entre ellas. Las curvas de riego no serdn opera-

tivas en esta condicion.

Decisiones r |“H“In
ﬂ. i

4 " — N

Transpiracion

Evaporacion

Diagrama de la Etc

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del programa.

Condicionantes (000... 120): nimero de condicionante
asociado a un programa. Se pueden configurar hasta
seis condicionantes que afecten al programa.

Mediante los condicionantes se puede iniciar y parar
el programa, modificar riego y fertilizante, parar por
alarmas, etc. Los programas con inicio secuencial no
pueden tener condicionantes de inicio.

Desde esta pantalla se puede editar o crear los condi-
cionantes asociados al programa, igual que se puede
hacer en el apartado ‘FUN - 4. Parametros - 6. Condi-
cionantes’.
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5.3. SECTORES

Los sectores son las superficies que son regadas, habi-
tualmente por una valvula, y es donde se registran las
unidades de aguay abono. Permite la parametrizacion
de varias variables para una éptima gestion de la ins-
talacion. Los sectores se configuran en los programas.

PARAMETROS SECTORES
Sector: 001

Salida: 00000001
Auxiliar: 00000000
N. cabezal: 1

Base -R1

Motor:
M1l:si M2:no M3:no M4:no M5:no M6:no
Temporizacién golpe de ariete: +000”

N. sensor contador de volumen: 00

Tipo detector de caudal: < contador auxiliar >
Contador auxiliar N. entrada: 00000000
Formato de contador auxiliar: 0

Caudal previsto: 000.00 m3/h

N. sensor contador de energia: 00

Potencia prevista: 000.00 kW

Inicio manual N. de entrada: 00000000
Referencia presion: 00.0 bar

Area del sector: 000000 m2

Cultivo: 000000

Coef. corrector: 0.00

Texto:
<Sec Sec> <Pag Pag> E/S
F1 F2 F3 F4 F6

Sector (000... 400): numero de sector a configurar.

Salida (00000000): codificacién de la salida digital
donde va conectada la electrovalvula que puede estar
en el mismo equipo o en médulos situados a distancia.

Ver apartado ‘Codificacién entradas y salidas’.

Esta salida no se puede asignar a ninglin otro sector

ni general.

Auxiliar (00000000): codificacion de la salida digital
que pueden ser comUln con otros sectores. Se activa
siempre que alguno de los sectores la tenga configura-
day esté activado.

N. Cabezal VP (0... 1...4): nimero de cabezal asociado
al sector. A ‘0’ no estd asociado a ninguin cabezal y no
tendra fertilizacion ni activara motores.
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M1/2/3/4/5/6 (Si|No): responder ‘Si’ para que el sector
active los motores. Si el sector no esta asociado a un

cabezal no se pregunta los motores.
Los motores van asociados al cabezal.

Temporizacién golpe de ariete: (-999 ... 000 ... 999):
segundos de retardo entre la apertura y cierre de los
sectores consecutivos y con respecto a las generales.

+ Valor positivo: al entrar en riego abre inmedia-
tamente y al finalizar mantiene la valvula los

segundos programados.

+ Valor negativo: retrasa la apertura los segundos
programados y al finalizar cierra inmediatamente.
puede haber la excepcion de que el sector sea el
ultimo de una secuencia de riego y aplique la tem-

porizacién de parada del motor.

Inicio Subprograma 1
—
Subprograma 2

l Subprograma 3
\4 \E

|
|

Motor 1

|

Temp. marcha: 5"
Temp. paro: 60"
Paro sectores: Si &

g” Temp. paro: 2"

Temp. marcha:
Paro sectores: No
1

Motor 2 /] Vv ‘

Relacién con M1
(io/pe ariete: 12”

Sector 1 N3

Relacion con M1-2
Glo/pe ariete: -10”

Sector 5 N7
Relacion con M1
Glo/pe ariete: 15"
Sector 7 v i
Sector 12

Final

Temporizaciones golpe de ariete entre sectores

N. sensor contador de volumen (00 ... 80): niumero de
sensor contador del agua de riego. Puede ser compar-
tido por varios sectores y el volumen se reparte entre
todos los que estan abiertos de forma proporcional al

caudal previsto.

Si tiene configurado el contador auxiliar no se va a usar

el contador configurado aqui.

Elacumulado total del contador se puede consultar en
‘FUN - 3. Lecturas - 3. Historial - 2. Sensor contador’.
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DETECTOR DE CAUDAL

Cada sector puede tener un sensor que indica si pasa
agua por el sector. Con esto se puede detectar si pasa
agua cuando el sector esta cerrado (fuga) o no pasa agua
cuando el sector estd abierto. En estos casos se hace un
registro, y si esta regando puede pararse (paro temporal).

Tipo de detector de caudal (Detector digital | Contador
auxiliar): seleccionar la opcién deseada.

» Detector digital: sensor digital tipo palpador o pre-
sostato (detector de presion).

- Detector caudal N. entrada: codificacion de
entrada digital donde estéa conectado el sensor.
El retraso a la deteccidn se configura en ‘FUN -
4. Parametros - 15. Instalador - 4. Sectores -
1. Detector de caudal - Retraso detectores
digitales’ y es comun para todas las entradas.

« Contador auxiliar: sensor contador que no puede
compartirse con ninglin otro sector. Se va a usar
para descontar el volumen de riego y acumular en
el historial del sector.

- Contador auxiliar N. entrada: codificaciéon de
entrada digital donde esta conectado el sensor
contador.

- Formato de contador auxiliar (I ... 4): indicar
el nimero de formato configurado previamen-
te en ‘FUN - 4. Parametros - 15. Instalador - 4.
Sectores - 1. Detector de caudal - N. de formato
contadores auxiliares’.

Caudal previsto (000.00 ... 650.00): caudal, en m3/h
que consume el conjunto de goteros o aspersores que

riegan el sector donde asignamos éste caudal. Se usa
para repartir los volimenes de riego y fertilizante en
los historiales de los sectores que riegan a la vez y

comparten el mismo contador general.
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R Ejemplo

Instalacion con 3 sectores, y se riegan dos de ellos,
sector 2y 3 con los siguientes caudales previstos.

Sector 2: 16.5m3/h Sector 3:21.3 m3/h

« Enriego: sector 2 (contador auxiliar) y sector 3
(contador general)

« Valor pulso ‘Contador general’: 1000 litros
« Valor pulso ‘Contador auxiliar’: 100 litros

Cuando se recibe un pulso en el contador general
el programador detecta que han pasado 1000
litros. De esa cantidad, y gracias al caudal previsto
configurado, el sector 3 consume 563’49 litros. Su
calculo tedrico es el siguiente:

1000 x 21’3 m*/h

1563’49 L
16’5 +21’3 m*/h

Acumulado sector 3:
El sector 2 acumulara el volumen detectado por
su propio contador auxiliar. En este caso, por
cada pulso que emita el contador general, el
contador auxiliar emitira cuatro pulsos.

Sector 1

18 m¥h
_1% .|
Contador Sector 2
Motor 1 General 16'5m%h  Contador

:gl Auxiliar ' '

@)= ] a |

A . "
00004* ¢

Sector 3
213 m*h

w w

[ & 2 | Pl

Reparto de los acumulados con dos contadores

N. sensor contador de energia (00 ... 80): nimero de
sensor contador de energia que va asociado al sector.

La cantidad de energia que pasa por el contador
eléctrico se reparte de forma proporcional al ‘consumo
previsto’ del sector. La cantidad de energia puede con-
sultarse en ‘FUN - 4. Lecturas - 3. Historial - 1. Sector”.

Potencia prevista (000.00 ... 650.00): corresponde a
la potencia, en kW/h, necesaria para realizar el riego
segln el caudaly presién prevista. Se usa para el riego
solar.
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Inicio manual. N. de entrada (00000000): codifica-
cion de la entrada digital. Cada sector puede tener
conectado un interruptor que lo inicia manualmente.

El sector permanece en ‘Manual - Marcha digital’
mientras el interruptor esté activado.

R Ejemplo

El sector 1 es controlado por un MAM 03 (Médulo
Monocable), que también tiene un sensor digital
conectado (interruptor digital).

« Cuando se cierra el contacto del interruptor
se activa el sector y los motores asociados.

» Cuando se abre el contacto del interruptor se
para el sector y los motores asociados.

Inicio manual. N. de entrada: 07100301

0000
00000 0000
0000

J Agrénic
Monocable

Sectori Interruptor
’ ’ |£| digital
X

R~ VAR =0=0—

Activacion del sector por entrada digital

Si un sector tiene una orden ‘Manual Paro/Marcha’, a
configuraren el apartado ‘FUN-2. Manual - 8. Sectores’,
éste tiene mas prioridad que la entrada digital.

Referencia presion (00.0... 25.5): presion, en bars, que
necesita para regar este sector. Se usa para la regula-
cion de presion del cabezal.
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Area del sector (000000 ... 999999): Area, en m2, que
va a regar el sector. El drea del sector se usa cuando se
riega por m3/ha o en mm. (1ha = 10000m2)

Cultivo (000000): Tipo de cultivo que riega el sector. En
valor ‘0’ indica que no se usa.

Coef. corrector (0.00... 2.55): valor coeficiente corrector
del valor predeterminado del riego. Sélo se usa si el
programa donde esta configurado el sector el riego es
por ‘m3/ha’ o en ‘mm’.

La cantidad de riego del programa se multiplica por
este coeficiente. Si un programa tiene configurado
mas de un sector se usa el coeficiente del primer sector.

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del sector.
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5.4. GRUPOS DE SECTORES

Grupo de sectores 1 Grupo de sectores 40
La configuracién en grupos de sectores facilita el poder S10||S11}[S12) |S13] S14 S70|S71/ 572 S73 574
asignar mas sectores a los programas. Se pueden con- 15| |S76] [S17] [S76] 579 574574 577 578 579
figurar un total de 40 grupos de sectores y en cada 520521, 522523 524, 580 |s81
grupo se permite agrupar de hasta 20 sectores. 529 52§ [527 526 [p29
\ﬁ/—/ \ﬁ/—/
En la programacion se configura el nUmero del grupo 507 40 grupos posibles 540
(501 a 540) de igual forma que, los nimero de sectores (20sectores) e (12 sectores)
individuales (0 a 400).
Sectores de riego Tiempo de riego
GRUPO DE SECTORES Programa 1 007 - 002 - 003 - 501 2 horas
%/—/
23 sectores
Grupo: 501 Texto:
Sector: 000 Sector: 000 Sectores de riego Tiempo de riego
Sector: 000 Sector: 000 Programa 20 540 - 031-032 - 033 1hora
034 - 035
Sector: 000 Sector: 000
Sector: 000 Sector: 000 17 sectores
Sector: 000 Sector: 000 Grupos de sectores en los programas
Sector: 000 Sector: 000 G (501 ... 540): d
rupo : nimero de grupo que se va a con-
Sector: 000 Sector: 000 PO (282 grupoq
Sector: 000 Sector: 000 figurar.
SEEE BT SEEE BT Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del grupo.
Sector: 000 Sector: 000
Sector (000... 400): nimero de los sectores que forman
<Grp Grp> <Pag HE ABC el grupo, se pueden configurar hasta 20 sectores
dentro de un grupo.
F1 F2 F3 F4 F6

R Ejemplo

En el programa 1 hay 3 sectores configurados
mas una agrupacion de sectores (501) formado
por 20 sectores. Cuando el programa inicie habra
23 sectores regando al mismo tiempo durante 2
horas.

En el programa 2 ocurre lo mismo pero con
una agrupacion (540) de 12 sectores. Cuando
el programa inicie habra 17 sectores regando
durante 1 hora.
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5.5. COMUNICACIONES

66

El apartado de Consulta
Comunicaciones esta
detallado en el Manual
Comunicaciones 2407
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5.6. CONDICIONANTES

Los condicionantes son controles que acttian sobre
programas de riego y registros a partir del valor o
estado de los sensores.

Un condicionante se le asigna un tipo de operativa
(paro, inicio, modificar, aviso, etc.), un origen (sensor
digital, analdgico, contador, caudal, etc.), unas referen-
cias para entrar en la operativa, el tipo de registro y si
envia SMS.

PARAMETROS CONDICIONANTES

Condicionante: 001

Tipo: < No configurado >

Origen: < Sensor digital >

SMS a tel. A: no SMS a tel. B: no SMSatel.C:0
Esalarma:no Esanomalia:si En error: <No cambia>
Atodos los programas: no

Afecta a los cabezales:

Cab1l:si Cab22:no Cab3:no Cab4:no

Texto:

<Cond Cond> ABC

F1 F2 Fé

Condicionante (000 ... 120): nimero de condicionante
a configurar.

Tipo (No configurado | Paro definitivo | Paro temporal
| Paro condicional | Inicio | Inicio/Paro | Aviso | Modlifica
riego | Modifica fert. | Modifica frec.): operativa del con-
dicionante.

« No configurado: el condicionante no se usa.

« Paro definitivo: para el riego, la fertilizacion o solo
el pH de los programas asociados hasta que se
rearme manualmente.

» Paro temporal: para el riego, la fertilizacion o solo
el pH del subprograma o agrupacién en curso
(en la programacion lineal) para los programas
asociados a éste condicionante. El riego continua
con el siguiente subprograma o programa encade-
nado que no esté afectado por esta condicion.

« Paro condicional: para los programas asociados
mientras el condicionante estd activo.

« Inicio: cuando se activa el condicionante inicia los
programas asociados.

« Inicio/Paro: al activarse el condicionante inicia los

programas asociados y cuando se desactiva se paran.
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« Aviso: cuando se activa o desactiva el condicionante
hace un registro.

» Modifica riego: cuando inicia un programa permite
modificar la cantidad de riego.

« Modifica fert.: cuando inicia un programa permite
modificar la referencia de CE, si fertiliza por CE, o las
unidades de fertilizante.

« Modifica frec.: cuando inicia un programa y tiene
varias activaciones permite modificar el tiempo para

entrar la proxima activacion.

Origen (Sensor digital | Sensor analégico | Sensor [6gico
| SC Caudal| SC acumulado | Error caudal | Error CE | Error
pH | CE 100% | pH 100% | CE seguridad | pH seguridad
| Prop. CE | Error CE mezcla | Error drenaje | Error CE
drenaje | Error pH drenaje | Comunicacién | Deposito F. |
Deposito Cont.): tipo de sefial, sensor o salida asociada
al condicionante.

« Sensor digital: asociado a un sensor digital.
« Sensor analégico: asociado a un sensor analogico.

« Sensor légico: asociado a un sensor légico. Estos
sensores pueden actuar como sensor digital y

como un sensor analdgico segun la configuracion.

« SC caudal: asociado a un sensor contador. Usa la
lectura del caudal instantaneo.

« SCacumulado: asociado a un sensor contador. usa
el acumulado.

« Error de caudal: asociado a un sensor contador
(errores de caudal alto y bajo, no recibir pulsos
cuando riego, recibir pulsos cuando no riega).

« Error CE: asociado al sensor analégico de CE que se
usa para regular la CE.

« Error pH: asociado al sensor analégico de pH que
se usa para regular el pH.

» CE 100%: asociado a la salida de inyeccién de fer-

tilizante.

+ pH 100%: asociado al la salida de inyeccion de
acido.
« CE seguridad: asociado a la diferencia entre los

sensores analégicos de CE de regulacién y de
seguridad.

» pH seguridad: asociado a la diferencia entre los
sensores analdgicos de pH de regulaciéon y de
seguridad.
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+ Prop. CE: asociado al volumen real inyectado de
fertilizantes para detectar que no cumple la pro-
porcion.

+ Error CE mezcla: asociado al sensor analégico de
CE que se usa para la mezcla de dos aguas.

« Error drenaje: asociado al drenaje (relacion
volumen drenado / riego aplicado).

+ Error CE drenaje: asociado al sensor analégico de
CE que se usa en el drenaje.

+ Error pH drenaje: asociado al sensor analégico de
pH que se una en el drenaje.

« Comunicacion: asociado al estado de la comunica-
cion con los moédulos AgroBee-L, Radio, Monocable
o con el PC-Nube.

« Horario: asociado a un horario y dias de la semana.

+ Deposito F.: asociado a un horario y dias de la

semana.

« Deposito Cont.: asociado a uno o mas fertilizan-
tes de un cabezal para determinar un descenso de

volumen.

Tipo Paro Paro Paro

V)
V)
o

Sensor digital
Sensor analogico

Sensor logico

S. Contador caudal
S. Cont. acumulado
Error caudal

Error CE

Error pH

CE al 100%

pH al 100%

CE seguridad

pH seguridad
Proporcién CE
Error CE mezcla
Error drenaje

Error CE drenaje

Error pH drenaje

(R BRI RIS RIS RECREC T RIS BECRECREC RIS B RS B R

Comunicacion

Horario

QAR

Q

Deposito Fertilizante

Deposito F. contador
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Definitivo Temporal Condicional

Segun el origen del condicionante se pregunta el
sensor que tiene asociado. Hay casos en que no se
pregunta porque va asociado a una salida, o porque el
sensor ya estda definido por defecto.

mero de sensor digital.

N. sensor analégico (000 ... 120): nimero de sensor
analogico.

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador.

N. sensor légico (00 ... 20): nimero de sensor digital

légico.

N il
V) V) ) ) ) V)
V) V) o o ) o
V] V] V) V) V] V)
@ @ V)

V) o o o o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
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PARAMETROS COMUNES A LOS CONDICIONANTES

SMS atel. A (Si| No): cuando se activa el condicionante
envia un SMS al teléfono A.

SMSatel. B (Si| No): cuando se activa el condicionante
envia un SMS al teléfono B.

SMSatel.C (0... 6): cuando se activa el condicionante
envia un SMS al teléfono C con el texto seleccionado.

Esalarma (Si| No): responder ‘Si’ para activar la salida
de alarma. La alarma se desactiva manualmente en
‘FUN - 2. Manual - 5. Finalizar Paros y Averias’.

Es anomalia (Si|No): responder ‘Si’ para registrar una
anomalia cuando se activa el condicionante.

Es error (No cambia | No activo | Activo): elegir que
accion hacer en caso de error en el sensor asociado al

condicionante.

« No cambia: el condicionante mantiene el estado
en el momento que falle el sensor.

« No activo: el condicionante se desactiva.

« Activo: el condicionante se activa.

5.6.1 Paro Definitivo - Temporal

PARO DEFINITIVO

Para los programas asociados hasta que se rearma ma-
nualmente.

Pararearmarlo se debeira’FUN-2.Manual-5. Finalizar
Parosy Averias’, ‘FUN - 2. Manual - 6. Programas’ o FUN -
2. Manual - 9. Condicionantes’. Cuando se rearma
también se pregunta si se desea continuar con los
programas que se han parado a partir del punto donde
estaban.

Solo se puede activar si hay alglin programa asociado
regando. Se pueden hacer un nimero determinado de
paros temporales antes de hacer un paro definitivo.

R Ejemplo

El programa 1 tienes 4 subprogramas configurados.

Cuando se activa el condicionante en el subpro-
grama 1, el programador intenta iniciar los demas
subprogramas. Después de 2 intentos temporales
(inicia el subprograma 2 y 3) se activa el condicio-
nante de ‘Paro definitivo’

Para rearmar se debe finalizar la averia.
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Atodos los programas (Si | No):

« Sicelcondicionantese asociaatodos los programas
del cabezal indicado a continuacién. No se asigna
a los tipos de ‘Inicio’ o ‘Inicio/Paro’ ni a las nebuli-

zaciones.

« No: el condicionante se asocia a los programas
que se desee dentro de ‘FUN - 4. Parametros - 2.
Programas’.

Afecta a los cabezales:

« Cab1/2/3/4 (Si| No): responder ‘Si’ para que el con-
dicionante afecte a los programas o elementos que
esté ligados al cabezal. No se pregunta en los con-
dicionantes de drenaje ya que quedan asociados
desde ‘FUN - 4. Parametros - 9. Drenajes’.

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del condi-
cionante.

PROGRAMA 1

Subprograma 1 !

'} Intento temporal 1

Subprograma 2 i

3 X Intento temporal 2
Subprograma 3 3 _I

: : 1% Paro definitivo
Subprograma 4 3 3 _

o

'

ostgbiveluts ]
Paro definitivo
Condicionante ‘Paro definitivo’

PARO TEMPORAL

Cuando entre el paro temporal va a finalizar el riego,
la fertilizacion o solo la regulacién de pH del subpro-
grama en curso o grupo activo para continuar con el
siguiente. Sélo se puede activar si hay algiin programa
asociado regando.
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R Ejemplo

El programa 1 tienes 4 subprogramas configurados.

Cuando se activa el condicionante en el subprogra-
ma 1, el programador intenta iniciar los demas sub-
programas, sino lo consigue finaliza el programa.

El programa 1 se volvera a iniciar cuando se
cumplan las condiciones de inicio configuradas.

PROGRAMA 1

Subprograma 1

X\ Paro temporal
|

X Paro temporal

X Paro temporal
Subprograma 4

Condicionante
Paro temporal

Condicionante ‘Paro Temporal’

El condicionante se activa cuando se activa el sensor
digital o analégico durante un tiempo configura-
ble. Si es un sensor logico debe tener la salida digital

(operacion: and/or).

Origen sensor digital / Logico digital

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor digital: 00
Retraso deteccion: 0000”
Que para: <Riego >
Intentos temporales: 0

<Cond  Cond>  <Pag

Fl F2 F3

N. sensor digital (00 ... 80): nUmero de sensor digital
o logico (00 ... 20) que previamente se ha configurado
asociado a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

+ Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la
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regulacion de acido y el riego. No para los trata-
mientos TF1 y TF2 usados para tratamientos fito-
sanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacién y el riego.

Origen sensor analégico / Logico analogico

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor analégico: 000
Retraso deteccién: 0000”
Retraso al inicio: 0000”
Referencia: +00.0 °C

Al superar: no

Que para: < Riego >
Intentos temporales: 0

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor analégico (000 ... 120): nimero de sensor
analdgico o logico (00 ... 20) que previamente se ha
configurado asociado a éste condicionante.

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Retraso al inicio (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que debe transcurrir antes de iniciar la condicion para

activar o desactivar.

Referencia (00.0): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Alsuperar (Si | No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor
es superior la referencia configurada.

« No: el condicionante se activa si el valor del sensor

es inferior a la referencia configurada.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la
regulacion de acido y el riego. No para los trata-
mientos TF1 y TF2 usados para tratamientos fito-

sanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.
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Origen sensor contador caudal

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00
Retraso deteccion: 0000”
Retraso al inicio: 0000”
Referencia: 0000 m3/h
Al superar: no

Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Retraso al inicio (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que debe transcurrir antes de iniciar la condicion para
activar o desactivar.

Referencia (0000): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Al'superar (Si| No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor
es superior la referencia configurada.

» No: el condicionante se activa si el valor del sensor
es inferior a la referencia configurada.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

« Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la
regulacion de acido y el riego. No para los trata-
mientos TF1 y TF2 usados para tratamientos fito-
sanitarios.

« pH: para la regulacion de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.
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Origen sensor contador acumulado

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00
Referencia: 00000 L
Horas previas: 000
Que para: <Riego >

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Referencia (00000 ... 65535): valor del sensor, en litros,
a partir del cual se activa o desactiva el condicionante.

Horas previas (000 ... 250): se usa el acumulado de las
Ultimas horas para el calculo del condicionante. Aqui
se configura el nUmero de horas atras que debe tener
en cuenta.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

» Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizaciéon y continua con la
regulacion de acido y el riego. No para los trata-
mientos TF1 y TF2 usados para tratamientos fito-
sanitarios.

« pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen error caudal

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00

Retraso deteccion: 0000”

Retraso al inicio: 0000”

Aplicar retraso al cambio de subprog. o grupo: no
Margen Alto: 000%

Margen Bajo: 000%

Retraso sin pulso: 000’

Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.
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Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Retraso al inicio (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que debe transcurrir antes de iniciar la condicion para

activar o desactivar.
Aplicar retraso al cambio de subprog. o grupo (Si | No):

« Si: la temporizacién del retraso al inicio se hace
cada vez que el programa afectado por el condicio-
nante cambia de subprograma o agrupacion.

+ No: la temporizacion del retraso al inicio se hace
cuando se inicia el riego en el contador.

Margen alto (000 ... 100): el condicionante se activa
cuando el caudal instantdneo es superior al caudal
previsto en este %.

Margen bajo (000 ... 100): el condicionante se activa
cuando el caudal instantaneo es inferior al caudal
previsto en este %.

Retraso sin pulso (000 ... 255): tiempo, en minutos, que
ha de pasar sin recibir pulsos del contador para activar
el condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

+ Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la
regulacion de acido y el riego. No para los trata-
mientos TF1 y TF2 usados para tratamientos fito-

sanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen error CE

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Alta: 0.0 mS

Baja: 0.0 mS

Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3
El error de CE sélo funciona cuando la fertilizacién es
por regulacion de CE. Al configurar el condicionante se

leindica a qué cabezal va ligado. No puede asignarse a
varios cabezales a la vez.
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Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Alta (00.0... 05.0): Margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 05.0): Margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

+ Fertilizante: para la fertilizacién y continua con la re-
gulacién de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacién y el riego.

Origen error pH

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccién: 0000”
Alta: 0.0 pH

Baja: 0.0 pH

Que para: <Riego >

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3

El error de pH sélo funciona cuando la fertilizacién es
por regulacién de pH. Al configurar el condicionante se
le indica a qué cabezal va ligado. No puede asignarse a

varios cabezales a la vez.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Alta (00.0... 05.0): Margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 05.0): Margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.
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Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

» Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

» Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la
regulacion de acido y el riego. No para los trata-
mientos TF1 y TF2 usados para tratamientos fito-
sanitarios.

» pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen CE 100%

El condicionante se activa cuando se esta inyectando
fertilizante, o acido, al 100% durante un tiempo. CE al
100% solo funciona cuando la fertilizacién es por regu-
lacién de CE.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion o regulacion del CE.

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccién: 0000”
Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

» Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

« pH: para la regulaciéon de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen pH 100%

El condicionante se activa cuando se esta inyectando
fertilizante, o acido, al 100% durante un tiempo. pH al
100% solo funciona cuando la fertilizacién es por regu-
lacién de pH.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion o regulacion del pH.
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Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

« Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de cido y el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

« pH: para la regulacion de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen CE seguridad

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Diferencial: 0.0 mS
Que para: < Riego >

<Cond  Cond> <Pag

Fl F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Diferencial (00.0... 05.0): cuando la diferencia entre el
sensor de regulacion y el de seguridad es superior a
este valor se activa el condicionante.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion o regulacion de CE.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

» Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

« pH: para la regulaciéon de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.
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Origen pH seguridad

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Diferencial: 0.0 pH
Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Diferencial (00.0... 05.0): cuando la diferencia entre el
sensor de regulacion y el de seguridad es superior a
este valor se activa el condicionante.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion o regulacion de pH.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizaciéon y el riego.

Origen proporcién CE

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Margen: 000 %
Que para: <Riego >

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Margen (000 ... 100%): el condicionante se activa
cuando el volumen real aplicado de alguno de los ferti-
lizantes sufre una desviacion superior al margen en %

de la proporcion.

De utilidad para detectar filtros obstruidos o valvulas
averiadas. Serd necesario disponer de contadores en
cada uno de los fertilizantes. Se recomienda realizar un
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‘retraso a la deteccion’ de varios minutos para asegurar

un buen control.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion por CE.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

+ Fertilizante: para la fertilizacién y continua con la re-
gulacién de acido y el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacién y el riego.

Origen error CE mezcla

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccién: 0000”
Alta: 0.0 mS

Baja: 0.0 mS

Que para: < Riego >

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Alta (00.0... 05.0): margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 05.0): margen de error para la alarma
alta. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion por CE.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.
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Origen error drenaje

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccién: 0000”
Retraso al inicio: 0000’
Margen Alto: 000 %
Margen Bajo: 000 %

Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag
Fl F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Retraso al inicio (0000 ... 9999): tiempo, en minutos,
que deben transcurrir antes de iniciar la condicién
para activar o desactivar el condicionante.

Margen alto (00.0 ... 05.0): el condicionante se activa
cuando el caudal instantaneo es superior al caudal
previsto en este %.

Margen bajo (00.0 ... 05.0): el condicionante se activa
cuando el caudal instantaneo es inferior al caudal
previsto en este %.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

« Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacién de acido y el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

« pH: para la regulacion de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen error CE drenaje

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Alta: 00.0 mS

Baja: 00.0 mS

Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3
Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,

que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Alta (00.0... 15.0): margen de error para la alarma alta.
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Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 15.0): margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el

condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

« Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acido y el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

» pH: para la regulacion de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Origen error CE drenaje

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccién: 0000”
Alta: 00.0 pH

Baja: 00.0 pH

Que para: <Riego >

<Cond Cond> <Pag

Fl F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Alta (00.0... 15.0): margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 15.0): margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se

desea parar.
» Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

« pH: para la regulaciéon de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.
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Origen comunicacién

PARAMETROS CONDICIONANTES

Equipo: < PC-Nube >
Usuario: 0
Coordinador: 1*
EAM: 1*

EAR: 1*

Médulo: 01*

Que para: <Riego >

<Cond  Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Las preguntas identificadas con un “*” estan visibles en
funcion de las diferentes opciones seleccionadas.

Equipo (PC-Nube | AgroBee-L | AM120 | AR433): elegir
gue equipo o sistema se desea parametrizar.

+ PC-Nube: se activa el condicionante cuando el
Agrénic no tiene comunicacion con Agrénic PC,
Agronic APP o VEGGA.

- Usuario (1 ... 3): el condicionante se activa
cuando no hay comunicacién con el nimero de

usuario seleccionado aqui.

+ AgroBee-L: se activa el condicionante cuando el
Agronic no tiene comunicacion con el sistema
AgroBee-L.

- Coordinador (1 | 2): se define cudl de los 2
posibles coordinadores radio se quiere configurar.
- Médulo (01 ... 20): se define el nimero de

modulo que se quiere configurar.

« AM120: se activa el condicionante cuando el
Agronic no tiene comunicacién con el sistema
monocable.

- EAM (1]2): sedefine cualde los 2 posibles enlaces
monocable se quiere configurar.

- Modulo (001 ... 120): se define el niUmero de
modulo que se quiere configurar.
+ AR433:seactivael condicionante cuando el Agrénic
no tiene comunicacion con el sistema radio.

- EAR (1]2): sedefine cuél de los 2 posibles enlaces
radio se quiere configurar.

- Médulo (01 ... 60): se define el nimero de
modulo que se quiere configurar.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.
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+ Fertilizante: para la fertilizacién y continua con la re-
gulacién de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacién y el riego.

Origen horario

PARAMETROS CONDICIONANTES

Horario: 00:00 - 00:00
Dias semana:

Que para: < Riego >

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3

Se producira un paro del programa afectado cuando el
condicionante entre dentro de la franja horario y en su
dia seleccionado.

Horario (00:00 ... 23:59): se configura dos horarios en
horas y minutos donde la franja de tiempo entre los
dos horarios permite la actuacion del condicionante.

Los valores ‘00:00 a 00:00’ o también ‘00:00 a 23:59’
condiciona todas las horas del dia.

Dias de lasemana (1=Lun | 2=Mar | 3=Mie | 4=Jue | 5=Vie
| 6=Sab | 7=Dom | 8=Diario): selecciona los dias de la
semana. La coincidencia del dia de la semana mas la
coincidencia del horario dara paso a la activacién del
condicionante.

Que para (Riego | Fertilizante | pH): seleccionar que se
desea parar.

+ Riego: para el riego, el fertilizante y el pH.

« Fertilizante: para la fertilizacion y continua con la re-
gulacion de acidoy el riego. No para los tratamientos
TF1y TF2 usados para tratamientos fitosanitarios.

+ pH: para la regulacién de acido y continua con la
fertilizacion y el riego.

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500



Parametros | Condicionantes

Origen depésito fertilizante

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”

% del nivel maximo: 000 %
Fert.:
Que para: < Riego >

<Cond Cond> <Pag

Bl F2 F3

Se producird un paro del programa afectado cuando
el nivel de un depésito baja del tanto por ciento (%)

configurado.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

% del nivel maximo (000 ... 100): margen, en %, de la
capacidad maxima por debajo del cual se activara el
condicionante.

5.6.2 Paro Condicional

Para los programas asociados mientras el condicio-
nante estd activo. Cuando el condicionante pasa a ‘No
activo’ el programa continua en el punto donde estaba.

R Ejemplo

El programa 1 tienes 2 subprogramas configurados.

Cuando se activa el condicionante en el subprogra-
ma 1 se pausa el riego en ese punto y no reanuda

hasta que el condicionante se desactiva. Lo mismo

ocurre con el subprograma 2.

En este tipo de ‘Paro’ no se pierde riego de los
programas.

PROGRAMA 1 No se pierde riego

! 1
! 1
Subprograma 2 : |
I 1
Lo

| |

Se activa el condicionante

Condicionante
P. Condicional

Condicionante ‘Paro Condicional’
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Fert (1=Fert.1|2=Fert.2 | 3=Fert.3 | 4=Fert.4 | 5=Fert.5 |
6=Fert.6 | 7=Fert.7 | 8=Fert.8): se selecciona los fertili-
zantes para aplicar el % configurado.

Comun a todos los condicionantes de Paro Definitivo

Intentos temporales (0... 9): nUmero de paros tempo-
rales que hara antes de que se produzca un ‘Paro Defi-
nitivo’. Si el condicionante se asigna a una nebulizacién,
este parametro no se usa. Una vez se ha producido el
‘Paro Definitivo’ no volvera a regar, fertilizar o aplicar
acido hasta que el usuario lo rearme manualmente en
‘FUN - 2. Manual - 5. Finalizar Paros y Averias’ o ‘FUN - 2.
Manual - 6. Programas’ o ‘FUN - 2. Manual - 9. Condi-
cionantes’.

Si se desea, se puede modificar el nUmero de intentos
temporales que lleva contabilizados desde ‘FUN - 2.
Manual - 9. Condicionantes’.

Origen sensor digital / Logico digital

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor digital: 00
Retraso deteccion: 0000”

<Cond Cond> <Pag

Fl F2 F3

El condicionante se activa cuando se activa el sensor
digital durante un tiempo. Si es un sensor logico su
resultado tiene que ser un valor digital (on/off).

N. sensor digital (00 ... 80): nUmero de sensor digital
o logico (00 ... 20) que previamente se ha configurado
asociado a éste condicionante.

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.
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Origen sensor analdgico / Logico

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor analégico: 000
Retraso deteccion: 0000”
Referencia: +00.0 °C
Diferencial: 00.0 °C

Al superar: no

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Si es un sensor légico su resultado tiene que ser un
valor analégico.

N. sensor analégico (000 ... 120): nUmero de sensor
analdgico o logico (00 ... 20) que previamente se ha
configurado asociado a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Referencia (00.0): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Diferencial (00.0): margen entre la activacién y la des-
activacién del condicionante.

Alsuperar (Si| No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor
es superior la referencia configurada.

« No: el condicionante se activa si el valor del sensor

es inferior a la referencia configurada.

Origen comunicacién

PARAMETROS CONDICIONANTES

Equipo: < PC-Nube >
Usuario: 0
Coordinador: 1*
EAM: 1*

EAR: 1*

Médulo: 01*

<Cond  Cond> <Pag

Fl F2 F3

Las preguntas identificadas con un “*’ estan visibles en
funcion de las diferentes opciones seleccionadas.

Equipo (PC-Nube | AgroBee-L | AM120 | AR433): elegir
gue equipo o sistema se desea parametrizar.
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PC-Nube: se activa el condicionante cuando el
Agrénic no tiene comunicacién con Agrénic PC,
Agronic APP o VEGGA.

- Usuario (1 ... 3): el condicionante se activa
cuando no hay comunicacién con el nimero de
usuario seleccionado aqui.

AgroBee-L: se activa el condicionante cuando el
Agronic no tiene comunicaciéon con el sistema
AgroBee-L.

- Coordinador (1 | 2): se define cudl de los 2
posibles coordinadores radio se quiere configurar.

- Médulo (01 ... 20): se define el nimero de
maédulo que se quiere configurar.

AM120: se activa el condicionante cuando el

Agronic no tiene comunicaciéon con el sistema

monocable.

- EAM (1]2): sedefine cualde los 2 posibles enlaces
monocable se quiere configurar.

- Modulo (001 ... 120): se define el nimero de
médulo que se quiere configurar.

AR433:se activa el condicionante cuando el Agrénic
no tiene comunicacion con el sistema radio.

- EAR (1]2): sedefine cualde los 2 posibles enlaces
radio se quiere configurar.

- Médulo (01 ... 60): se define el nimero de
moédulo que se quiere configurar.
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Origen horario

PARAMETROS CONDICIONANTES

Horario: 00:00 - 00:00
Diassemana: ___|__ | __ | _|___|__|___

<Cond Cond> <Pag
Fl F2 F3
Se producira un paro del programa afectado cuando el

condicionante entre dentro de la franja horarioy en su

dia seleccionado.

Horario (00:00 ... 23:59): se configura dos horarios en
horas y minutos donde la franja de tiempo entre los
dos horarios permite la actuacion del condicionante.

Los valores ‘00:00 a 00:00’ o también ‘00:00 a 23:59’
condiciona todas las horas del dia.

Dias de lasemana (1=Lun|2=Mar | 3=Mie | 4=Jue | 5=Vie
| 6=Sab | 7=Dom | 8=Diario): selecciona los dias de la
semana. La coincidencia del dia de la semana mas la
coincidencia del horario dara paso a la activacion del

condicionante.

5.6.3 Inicio - Inicio/Paro

INICIO

Inicia los programas asociados cuando el condicionante
se activa. No se puede seleccionar ‘Atodos los programas’
sino que hay que asignarlo a los programas deseados.

R Ejemplo

Cuando se activa el condicionante empieza el
riego del programa 1 con sus 2 subprogramas con-
figurados.

Aunque el condicionante se desactive durante el
riego, éste no se detendra.

PROGRAMA 1
Subprograma 1 ]

'
'

Subprograma 2 3 l |
'
'

Condicionante . |
Inicio

El condicionante y el riego se activan

Condicionante ‘Inicio’

INICIO/PARO

Inicia los programas asociados cuando el condicionan-
te se activa y los para cuando se desactiva o termina
las unidades de riego.

El condicionante puede limitar su accion de iniciar si
el programa no se encuentra en el horario activo, el
periodo activo, en los dias de la semana, la frecuencia
de dias o el calendario.
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Cuando se activa el condicionante empieza el
riego del programa 1 con sus 2 subprogramas con-

figurados.

En el subprograma 2 se desactiva el condicionante
y el riego se para. Si el condicionante se volviera a
activar el riego empezaria desde el principio.

PROGRAMA 1
Subprograma 1 {

'
'

Subprograma 2 | I | |
! |

Inicio / Paro

El condicionante y El condicionante y el
el riego se activan riego se desactivan

Condicionante ‘Inicio / Paro’

Origen sensor digital / Légico digital

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor digital: 00
Retraso deteccion: 0000”

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3

El condicionante se activa cuando se activa el sensor
digital durante un tiempo. Si es un sensor légico su
resultado tiene que ser un valor digital (on/off).
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N. sensor digital (00 ... 80): nUmero de sensor digital
o logico (00 ... 20) que previamente se ha configurado
asociado a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Origen sensor analégico / Logico

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor analégico: 000
Retraso deteccion: 0000”
Integrar: no

Referencia: +00.0 °C
Diferencial: 00.0 °C

Al superar: no

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Si es un sensor légico su resultado tiene que ser un
valor analégico.

N. sensor analégico (000 ... 120): nUmero de sensor
analdgico o logico (00 ... 20) que previamente se ha
configurado asociado a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Integrar (Si | No): cuando trabaja por integracion es
muy importante asociar el condicionante a un solo
programa. Fuera del horario activo del programa el
valor de integracion esta a * 0. Dentro del horario va
integrando hasta que inicia el riego y el valor de inte-
gracioén se resetea para volver a integrar.

« Si: el condicionante tiene en cuenta el valor
integrado.

« No: el condicionante tiene en cuenta el valor ins-

tantaneo.

Referencia (00.0): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Diferencial (00.0): margen entre la activacién y la des-
activacion del condicionante.

Alsuperar (Si | No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor
es superior la referencia configurada.

« No: el condicionante se activa si el valor del sensor

es inferior a la referencia configurada.
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Origen sensor contador caudal

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00
Retraso deteccion: 0000”
Referencia: +00.0 °C
Diferencial: 00.0 °C

Al superar: no

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nimero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Referencia (00.0): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Diferencial (00.0): margen entre la activacién y la des-
activacion del condicionante.

Al'superar (Si | No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor

es superior la referencia configurada.

« No: el condicionante se activa si el valor del sensor
es inferior a la referencia configurada.

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500



Parametros | Condicionantes

Origen sensor contador acumulado

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00
Referencia: 00000 L
Horas previas: 000

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Este origen solo esta disponible para el condicionante
de inicio.

5.6.4 Aviso

El condicionante de aviso no actlia sobre programas,
sélo hace un registro cuando se activa y otro cuando se
desactiva. Este registro se puede usar para enviar un SMS
(s6lo cuando se activa y no cuando se desactiva).

Con los avisos se pueden configurar anti-robos, an-
ti-heladas, advertir por roturas de tuberias, errores en

contadores, etc.

R Ejemplo

Cuando se abre la puerta del cabezal o hidrante se
activa el condicionante con origen sensor digital y
se registra.

Cuando se cierre la puerta se desactiva el condicio-
nante y también se registra.

i i
1L o L L
i T L T

El condicionante de
aviso se desactiva

El condicionante de
aviso se activa

Condicionante ‘Aviso’

Origen sensor digital / Légico digital

El condicionante se activa cuando se activa el sensor
digital durante un tiempo configurable. Si es un sensor
l6gico debe tener la salida digital (operacién: and/or).
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N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Referencia (00000... 65535): volumen, en litros, a partir
del cual se activa el condicionante.

Horas previas (000... 250): numero de horas hacia atras
que se deben considerar para calcular el condicionan-
te, utilizando el acumulado de las ultimas horas.

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor digital: 00
Retraso deteccion: 0000”

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor digital (00 ... 80): nimero de sensor digital
o logico (00 ... 20) que previamente se ha configurado
asociado a éste condicionante.

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Origen sensor analégico / Logico analégico

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor analégico: 000
Retraso deteccién: 0000”
Horas previas: 000
Referencia: +00.0 °C
Diferencial: 00.0 °C

Al superar: no

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

N. sensor analégico (000 ... 120): nUmero de sensor
analdgico o logico (00 ... 20) que previamente se ha
configurado asociado a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-

activar el condicionante.
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Horas previas (000 ... 250): nUmero de horas que va a
integrar el condicionante. Si se deja el valor en ‘000’ no
hace integracién y usa la Ultima lectura del sensor. El
valor de la integracién se incrementa cada 10 minutos,
sélo para el sensor analégico. Cuando se hace integra-
cién no se aplica el retraso de la deteccién.

Referencia (00.0): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Diferencial (00.0): margen entre la activacién y la des-

activacion del condicionante.
Alsuperar (Si | No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor
es superior la referencia configurada.

« No: el condicionante se activa si el valor del sensor

es inferior a la referencia configurada.

Origen sensor contador caudal

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor analégico: 000
Retraso deteccion: 0000”
Referencia: +00.0 °C
Diferencial: 00.0 °C

Al superar: no

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Referencia (00.0): valor del sensor a partir del cual se
activa o desactiva el condicionante.

Diferencial (00.0): margen entre la activacién y la des-
activacion del condicionante.

Alsuperar (Si | No):

« Si: el condicionante se activa si el valor del sensor
es superior la referencia configurada.

« No: el condicionante se activa si el valor del sensor

es inferior a la referencia configurada.
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Origen sensor contador acumulado

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00
Retraso deteccion: 0000 ”
Horas previas: 000
Referencia: 00000 L

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nimero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Horas previas (000... 250): nimero de horas hacia atras
que se deben considerar para calcular el condicionan-
te, utilizando el acumulado de las ultimas horas.

Referencia (00000 ... 65535): volumen, en litros, a partir
del cual se activa el condicionante.

Origen error caudal

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00

Retraso deteccion: 0000”

Retraso al inicio: 0000”

Aplicar retraso al cambio de subprog. o grupo: no
Ref. para fuga: 0000 m3/h

Margen Alto: 000%

Margen Bajo: 000%

Retraso sin pulso: 000’

Retraso fuga: 000’

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
contador que previamente se ha configurado asociado
a éste condicionante.

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Retraso al inicio (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que debe transcurrir antes de iniciar la condicion para
activar o desactivar.
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Aplicar retraso al cambio de subprog. o grupo (Si| No):

« Si: la temporizacién del retraso al inicio se hace
cada vez que el programa afectado por el condicio-
nante cambia de subprograma o agrupacion.

« No: la temporizacién del retraso al inicio se hace
cuando se inicia el riego en el contador.

Ref. para fuga (0000 ... 9999): si no hay orden de riego
que haga uso del contador se realizara el control de
fuga realizando el aviso cuando supere la referencia de
caudal de fuga.

Margen alto (000 ... 100): el condicionante se activa
cuando el caudal instantaneo es superior al caudal
previsto en este %.

Margen bajo (000 ... 100): el condicionante se activa
cuando el caudal instantaneo es inferior al caudal
previsto en este %.

Retraso sin pulso (000 ... 255): tiempo, en minutos, que
ha de pasar sin recibir pulsos del contador para activar
el condicionante.

Retraso fuga (000 ... 255): tiempo, en minutos, que ha
de permanecer el caudal de fuga para que se dé el aviso.

Origen error CE

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccién: 0000”

Alta: 0.0 mS
Baja: 0.0 mS

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3

El error de CE sélo funciona cuando la fertilizacion es
por regulacion de CE. Al configurar el condicionante se
leindica a qué cabezal va ligado. No puede asignarse a
varios cabezales a la vez.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Alta (00.0... 05.0): Margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa

el condicionante.

Baja (00.0 ... 05.0): Margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el

condicionante.
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Origen error pH

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”

Alta: 0.0 pH
Baja: 0.0 pH

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3)

El error de pH sélo funciona cuando la fertilizacion es
por regulacién de pH. Al configurar el condicionante se
leindica a qué cabezal va ligado. No puede asignarse a
varios cabezales a la vez.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Alta (00.0... 05.0): Margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa

el condicionante.

Baja (00.0 ... 05.0): Margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el

condicionante.

Origen CE 100%

El condicionante se activa cuando se esta inyectando
fertilizante, o acido, al 100% durante un tiempo. CE al
100% solo funciona cuando la fertilizacion es por regu-
lacion de CE.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se

realice fertilizacion o regulacion del CE.

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”

<Cond  Cond>  <Pag

F1 F2 F3
Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,

que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.
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Origen pH 100%

Este condicionante tiene que asignarse a un programa

para que actue.

El condicionante se activa cuando se esta inyectando
fertilizante, o acido, al 100% durante un tiempo.

Al configurar el condicionante se leindica a qué cabezal
va ligado. No puede asignarse a varios cabezales a la
vez.

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Origen CE seguridad

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Diferencial: 0.0 mS

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.

Diferencial (00.0... 05.0): cuando la diferencia entre el
sensor de regulacion y el de seguridad es superior a
este valor se activa el condicionante.

Al configurar el condicionante se le indica a qué cabezal
va ligado. No puede asignarse a varios cabezales a la vez.

Origen pH seguridad

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Diferencial: 0.0 pH

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3
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Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Diferencial (00.0... 05.0): cuando la diferencia entre el
sensor de regulacion y el de seguridad es superior a

este valor se activa el condicionante.

Al configurar el condicionante se le indica a qué cabezal
va ligado. No puede asignarse a varios cabezales a la vez.

Origen proporcién CE

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Margen: 000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-

activar el condicionante.

Margen (000 ... 100%): el condicionante se activa
cuando el volumen real aplicado de alguno de los ferti-
lizantes sufre una desviacion superior al margen en %

de la proporcién.

De utilidad para detectar filtros obstruidos o valvulas
averiadas. Sera necesario disponer de contadores en
cada uno de los fertilizantes. Se recomienda realizar un
‘retraso a la deteccién’ de varios minutos para asegurar

un buen control.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion por CE.

Origen error CE mezcla

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”

Alta: 0.0 mS
Baja: 0.0 mS

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.
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Alta (00.0... 05.0): margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 05.0): margen de error para la alarma
alta. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.

Se configura a un cabezal y va a actuar siempre que se
realice fertilizacion por CE.

Origen error drenaje

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Retraso al inicio: 0000’
Margen Alto: 000 %
Margen Bajo: 000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-

activar el condicionante.

Retraso al inicio (0000 ... 9999): tiempo, en minutos,
que deben transcurrir antes de iniciar la condicién
para activar o desactivar el condicionante.

Margen alto (00.0 ... 05.0): el condicionante se activa
cuando el caudal instantédneo es superior al caudal
previsto en este %.

Margen bajo (00.0 ... 05.0): el condicionante se activa
cuando el caudal instantaneo es inferior al caudal
previsto en este %.

Origen error CE drenaje

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Alta: 00.0 mS
Baja: 00.0 mS

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 [

Retraso deteccién (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.
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Alta (00.0... 15.0): margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 15.0): margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.

Origen error pH drenaje

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
Alta: 00.0 pH
Baja: 00.0 pH

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-
activar el condicionante.

Alta (00.0... 15.0): margen de error para la alarma alta.
Este valor se suma a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacién es superior a este valor se activa
el condicionante.

Baja (00.0 ... 15.0): margen de error para la alarma
baja. Este valor se resta a la referencia. Si la lectura del
sensor de regulacion es inferior a este valor se activa el
condicionante.

Origen depésito fertilizante

PARAMETROS CONDICIONANTES

Retraso deteccion: 0000”
% del nivel maximo: 000 %
Fert.:

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3

Se producira un paro del programa afectado cuando
el nivel de un depésito baja del tanto por ciento (%)
configurado.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicién para activar o des-
activar el condicionante.



Parametros | Condicionantes

% del nivel maximo (000 ... 100): margen, en %, de la
capacidad maxima por debajo del cual se activara el
condicionante.

Fert (I1=Fert.1|2=Fert.2 | 3=Fert.3 | 4=Fert.4 | 5=Fert.5 |
6=Fert.6 | 7=Fert.7 | 8=Fert.8): se selecciona los fertili-

zantes para aplicar el % configurado.

Origen deposito fertilizante contador

PARAMETROS CONDICIONANTES

Fertilizante: 0
Retraso deteccion: 0000”
Volumen de aviso: 00000 L

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Se producird un aviso cuando el nivel de un depoésito
baje del volumen de referencia configurado en litros.
El control se hara a partir del volumen que pase por el
contador asociado al fertilizante.

Fertilizante (0 ... 8): margen, en %, de la capacidad
maxima por debajo del cual se activara el condicio-
nante.

Retraso deteccion (0000 ... 9999): tiempo, en segundos,
que ha de permanecer la condicion para activar o des-

activar el condicionante.

Volumen de aviso (00000 ... 65535): nivel, en litros, por
debajo del cual hara el aviso.

Para configurar el volumen actual del depésito (por
ejemplo, después de rellenarlo), se hara mediante una
orden manual en ‘FUN=2. Manual-9. Condicionantes’.

5.6.5 Modifica riego / fertilizante / frecuencia

MODIFICA RIEGO

Incrementa o disminuye las unidades de riego en
funcién del valor del condicionante. La modificacion
se hace en el momento que se inicia el programa.

R Ejemplo

En el momento que inicia el Programa 1, el condi-
cionante con origen sensor digital esta activada y
aplica un 25% mas de riego a las unidades confi-
guradas.

PROGRAMA 1

Subprograma 1

' '+25 %
Subprograma 2

Fertilizante 2

'
'
1
i
i
1
Fertilizante 1 : |
'
!
T
!
'
'

Condicionante l
Inicio / Paro

El condicionante
estd activado

El condicionante
estd desactivado

Condicionante ‘Modificar riego’
Origen Sensor Digital: +025 %
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MODIFICA FERTILIZANTE

« Silafertilizacion es por CE: incrementa o disminuye
la referencia de CE en funcion del valor del condi-
cionante.

« Si la fertilizacion es uniforme: incrementa o
disminuye las unidades de fertilizante en funcién
del valor del condicionante.

La modificacién se hace en el momento que se inicia
el programa.

R Ejemplo

En el momento que inicia el Programa 1, el condi-
cionante con origen sensor digital esta activada y
aplica un 25% mas de fertilizante a las unidades
configuradas.
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PROGRAMA 1

Subprograma 1

‘
l |
425 % 1 425 %

" -

Subprograma 2

Fertilizante 1

l+25 % ! l+25 %
N I o |

Fertilizante 2

Condicionante I
Inicio / Paro
El condicionante
estd activado

El condicionante
estd desactivado

Condicionante ‘Modificar fertilizante’
Origen Sensor Digital: +025 %

MODIFICA FRECUENCIA

Si el programa tiene varias activaciones se incrementa
o disminuye el tiempo entre los inicios en funcion del
valor del condicionante.

La modificacién se hace para cada activacién, segtin el
valorintegrado en las horas previas o el instantaneo se
modifica el tiempo para la proxima activacion.

R Ejemplo

El programa 1 se inicia 4 veces cada hora pero en
la tercera activacion, cuando se activa el condicio-
nante, se reduce un 25% el tiempo entre inicios a
45 minutos.

Programa'1 ]
Inicio 1

Programa 1

Inicio 2 |
| Lo
! . -25 % /45 min
Programa 1 : ! l:' :
Inicio 3 ] ! !
. '
Programa 1 ! .
Inicio 4 1 ! [:
'
i

El condicionante
estd activado

El condicionante
estd desactivado

Condicionante ‘Modificar frecuencia’
Origen Sensor Digital: -025 %
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Origen sensor digital / Logico digital

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor digital: 00
% a modificar: 000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3)

El condicionante se activa cuando se activa el sensor
digital durante un tiempo. Si es un sensor logico su
resultado tiene que ser un valor digital (on/off).

N. sensor digital (00 ... 80): nimero de sensor digital
o logico (00 ... 20) que previamente se ha configurado
asociado a éste condicionante.

% a modificar (000 ... 100): si el condicionante esta
activado al iniciar el programa, ajusta el riego, fertili-
zante o la frecuencia de activaciones segun el porcen-
taje indicado, ya sea positivo o negativo.

Origen sensor analdgico / Logico analégico

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor analégico: 000
Horas previas: 000
Punto 1:
Referencia: 0000 W/m2
% a modificar: +000 %
Punto 2:
Referencia: 0000 W/m2
% a modificar: +000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N. sensor analégico (000 ... 120): nimero de sensor
analogico o légico (00 ... 20) que previamente se ha
configurado asociado a éste condicionante.

Horas previas (000... 250): numero de horas hacia atras
que se deben considerar para calcular el condicionan-
te, utilizando el acumulado de las ultimas horas.

Referencia (0000): valores inicial y final de la recta de
integracion.

% a modificar (000 ... + 100): valores inicial y final de la
recta de modificacion del riego, fertilizante o frecuencia.
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R Ejemplo

El condicionante estara activo siempre que el valor
del sensor esté entre los 3500 y 9000 W/m2.

El % a modificar, entre el 0% y el 50%, sera el
correspondiente en funcion de la radiacién solar
detectada.

50 % —
40 %
30 %
20 %
10 %

0%

-10 %
3500 W/m2 9000 W/m?2

Condicionante ‘Modificar riego’
Origen Sensor analogico

Origen sensor analégico / Logico analogico

PARAMETROS CONDICIONANTES

N. sensor contador: 00
Horas previas: 000
Punto 1:

Referencia: 000 L

% a modificar: +000 %
Punto 2:

Referencia: 000 L

% a modificar: +000 %

<Cond  Cond>  <Pag

F1 F2 F3

N. sensor contador (00 ... 80): nUmero de sensor
analdgico o logico (00 ... 20) que previamente se ha

configurado asociado a éste condicionante.

Horas previas (000... 250): nimero de horas hacia atras
que se deben considerar para calcular el condicionan-

te, utilizando el acumulado de las ultimas horas.

Referencia (000): valores inicial y final de la recta de

integracion.

% a modificar (000 ... £ 100): valores inicial y final de la
recta de modificacion del riego, fertilizante o frecuencia.
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5.7. SENSORES

PARAMETROS SENSORES

1 Digitales
2 Analdgicos
3 Contadores
4 Légicos

Hay cuatro tipos de sensores:

- Digitales (00 ... 80): sensores todo/nada conecta-
dos a entradas digitales.

« Analdgicos (000... 120): sensores de corriente (4-20
mA) o de tensién (0-20 V) conectados a entradas
analogicas.

« Contadores (00 ... 80): sensores para la medicién
de volumen (agua, fertilizante, lluvia, etc) o can-
tidades (energia eléctrica). Pueden conectarse a
entradas digitales, analégicas, ModBus, virtuales o
calculados. (No se incluyen los contadores propios
de cada sector)

« Logicos (00 ... 20): sensores cuyo valor se obtiene
aplicando operaciones matematicas o logicas el

valor de otros sensores o condicionantes.

5.71 Sensores digitales

Un sensor digital actia abriendo y cerrando un
contacto (presostatos, termostatos, niveles de balsas,
detector de puerta abierta, etc.)

PARA. SENSORES DIGITALES

Sensor: 00
<Sen Sen>
F1 F2

PARA. SENSORES DIGITALES

Sensor: 01

N. de entrada: 00000000
Estado, normalmente abierto: si
Registrar: no

Texto:

Condicionantes relacionados:

<Sen Sen> <Pag Pag> E/S

F1 F2 F3 F4 F6

N. de entrada (00000000): niUmero de entrada digital
donde estad conectado el sensor. Ver apartado ‘Codi-
ficacion entradas y salidas’ o pulsar la tecla ‘F6’ con
el texto ‘E/S’ para acceder a un formulario donde te
guiard paso a paso para codificar facilmente el valor.

Estado, normalmente abierto (Si | No):
« Si: el sensor marca ‘ 1’ cuando hay continuidad

entre ‘CD’ y la entrada digital configurada
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+ No: el sensor marca ‘ 0’ cuando no hay continui-
dad entre ‘CD’ y la entrada digital configurada.

Registrar (Si | No): Respondiendo ‘Si’ se va a hacer un
registro del cambio de estado del sensor en el registro
de actuaciones. Se registra cada vez que cambia el
estado del sensor.

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del sensor.
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5.7.2 Sensores analdégicos

Un sensor analdgico actla entregando un corriente o
un voltaje proporcional a lo que mide (temperatura,
radiacion, presién, viento, humedad, etc).

PARA. SEN. ANALOGICOS

1 Sensores
2 Formatos

SENSORES

PARA. SEN. ANALOGICOS
Sensor: 001

N. de entrada: 00000000
Formato: 00

Tara: +0000

Texto:

Condicionantes relacionados:
<Sen Sen> <Pag Pag> E/S

F1 F2 F3 F4 F6

N.deentrada (00000000): nUmero de entrada analdgica
donde esta conectado el sensor. Ver apartado ‘Codi-
ficacion entradas y salidas’ o pulsar la tecla ‘F6’ con
el texto ‘E/S’ para acceder a un formulario donde te
guiara paso a paso para codificar facilmente el valor.

Formato (01 ... 31): nimero del formato que usa el
sensor previamente configurado. Pulsando la tecla
‘F6’ con el texto ‘List’ nos muestra un formulario
emergente para su selecciéon. Hay sensores internos o
de AgroBee-L que el formato se configura automatica-

mente.

Tara : valor, positivo o negativo, que se va a sumar o
restar a la lectura del sensor.

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del sensor.
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FORMATOS

Con el formato se indican las unidades del sensor y
la relacion entre la tension leida por la entrada y los
valores de lectura del sensor.

PARA. SEN. ANALOGICOS

Formato: 01

Numero de enteros: 2 Numero de decimales: 1
Signo: si

Unidades: <Temperatura>-01

Punto de calibracion 1: 0800 mV - -30.0°C
Punto de calibracién 2: 4000 mV - +60.0°C
Punto de calibracién 3: 0000 mV - +00.0°C
Punto de calibracién 4: 0000 mV - +00.0°C

<For For> UNID

F1 F2 F6

Formato (01 ... 31): nimero de sensor que se va a con-
figurar.

Signo (Si | No):
+ Si: lalectura del sensor puede ser negativa.
« No: la lectura del sensor es siempre positiva.

Unidades (Elegir el tipo): texto descriptivo de las
unidades. Elegir el ‘Tipo’ y el indice dentro de cada
familia o bien acceder al formulario emergente
pulsando la tecla ‘F6’

PARA. SEN. ANALOG/cOS

Formato: 01 Unidades

Tipo: < Temperatura >
01 °C
02 °F
03 °C

Numero de enteros:
Signo: si

Unidades: <Tempe
Punto de calibracio
Punto de calibracio
Punto de calibracio
Punto de calibracio

<For For> UNID

F1 F2 F6

+ Genérica:
- 01:Sin texto
- 02 (%): Porcentaje
- 03 (u): Unidades
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« Temperatura:
- 01 (°C): Grados Celsius
- 02 (°F): Grados Fahrenheit
- 03 (°C): Sensacion térmica
+  Humedad:

- 01 (%HR): Humedad relativa

» Velocidad:
- 01 (m/s): Metros por segundo
02 (Km/h): Kilémetros por hora
- 03 (rps): Revoluciones segundo
- 04 (rpm): Revoluciones minuto

« Volumen:

m3): Metro cubico

L): Litro

01 (
02 (

- 03 (mL): Mililitro
04 (I/m2): litros metro cuadrado
05 (

mm): Milimetros

«  Flujo/Caudal:
- m3/h): Metros cubicos hora
m3/s): Metros clbicos segundo

01 (
02 (

- 03 (L/h): Litros hora
04 (L/s): Litros segundo
05 (

GPM): Galones minuto

« Masa:
- 01(g): Gramo
- 02 (kg): Kilogramo
- 03 (mg): Miligramo
- 04 (mol): Cantidad de sustancia
+ Densidad:
- 01 (kg/m3): Kilogramo por metro cubico
- 02 (ppm): Parte por millon
- 03 (mg/L): Miligramo por litro
+ Fuerza:
- 01 (N): Newton
« Area:
- 01 (m2): Metros cuadrado
- 02 (a): Area (1a=100m2)
- 03 (ha): Hectarea (1ha =10000m2)
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Angulo:

01 (°): Grado sexagesimal

02 (rad): Grado radian

Presion:

bar): Metros cubicos hora
cbar): Metros clbicos segundo

mbar): Litros hora

kPa): Galones minuto

01 (
02 (
03 (
04 (Pa): Litros segundo
05 (
06 (mH20): Columna de agua
07 (

mmHg): Columna de mercurio

Luz:

01 (W/m2): Radiacién solar
02 (Lux): Luminosidad

03 (J/cm2): Energia solar
04 (WH/m2): Energia solar

05 (NDVI): Indice vegetacién diferencia norma-
lizada

06 (PRI): Indice reflectancia fotoquimica

07 (UVI): indice ultravioleta

Frecuencia:

01 (Hz): Herzios

Potencia:

01 (W): Watios

02 (kW): Kilo watios
03 (mW): Mili watios
04 (VA): Voltiamperio
05 (W/h): Watio por hora

06

—_ =~ =~ o~~~

kW/h): Kilowatio por hora

Voltaje:

01 (V): Voltio
02 (mV): Milivoltio

Corriente:

01 (A): Amperio

02 (mA): Mili amperio

Resistencia:

01 (ohmio): Ohmio

Cont. Agua:

01 (%): Humedad en suelo
02 (m3/m3): Metro cubico por metro ctbico

03 (VWC): Volumetric water content
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Puntos de calibracién : hay hasta cuatro puntos de
calibracion, lo que permite poder configurar sensores
que no sean lineales. Si no se usan se pueden dejar a 0.

« Valor real (0000 ... 4000): lectura de la entrada
analogica en milivoltios. Si es por corriente se debe
convertir teniendo en cuenta que hay una resisten-
cia de 200 ohmios. (4 mA=800mV - 20 mA=4000mV)

Valor logico (0000): valor légico que corresponde

el valor real anterior. Va en las unidades y formato

que se ha definido anteriormente.

FORMATOS - Configuracion por defecto
P1

N Ugiedsa- Descripcion E?lljcge?gs Rpeél
Decimales (mV)

1 °C Temperatura +/-3,1 800
2 W/m2  Radiacion 4,0 800
3 cbars Humedad suelo 3,1 800
4 %HR Humedad relativa 3,0 800
5 Km/h  Velocidad 3,0 800
6 % Porcentaje 3,0 800
7 u Unidades 4.0 0

8 mm Distancia 3,0 800
9 L Volumen 40 800
10 L/m2 Precipitacién 2,1 800
11  m3/h  Caudal 3,1 800
12 bars Presién 2,1 800
13 mS Conductividad 2,1 800
14 pH Acidez 2,1 800
15 mm/d Evaporacién 1,2 800
16 © Direccion 3,0 800
17  rpm Revoluciones 4,0 800
18 mm Desplazamiento +/-1,1 800
19 V Voltaje 2,1 800
20 % C.aguaensuelo 3,0 800
21 mA Corriente 2,2 0
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Logico

El
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P2
Real
(mv)

4000
4000
2326
4000
4000
4000
5000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000

P2
Logico

+60,0
2000
40,2
100
160
100
5000
100
1000
20,0
200,0
16,0
20,0
14,0
5,00
360
5000
+2,5
50,0
50
20,00

P3 P4
Real e Real e
(mv) Logico (mv) Logico
0 0 0 0
0 0 0 0
3422 85,5 4000 120,0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
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5.7.3 Sensores contadores

PARA. SEN. CONTADORES

Sensor: 01

Texto:

Que mide: <volumen >
Tipo: <digital >

Caudal en: <0000 m3/h >
Acumulado en: <m3>

N. de entrada: 00000000
Valor del pulso: 00000.00 L
Tiempo entre pulsos: 000”

Condicionantes relacionados:
<Sen Sen> <Pag Pag> E/S

F1 F2 F3 F4 F6

Un sensor contador recibe informacion sobre el
volumen y caudal de agua que pasa por la tuberia,
en el caso de los pluviometros de la lluvia caida o un
volumen drenado y de los contadores de energia la
potencia consumida en un periodo y la que esta con-

sumiendo.

Los sensores contadores pueden ir conectados a una
entrada digital (contador digital), a una digital de fre-
cuencia (contador de frecuencia y pluviometro), a
una entrada analdgica (contador analégico) o leerse
de otro dispositivo electrénico por RS485 y protocolo
ModBus.

Sensor (01 ... 80): numero de sensor contador que se
va a configurar.

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del sensor.

Que mide (volumen | energia | unidades): los sensores
contadores pueden medir volumenes de liquidos o
cantidades de energia.

«  Volumen: mide el volumen y caudal.

- Caudal: unidades en que se visualiza el caudal.

-+ 0000 m3/h (0000 ... 9999): metros cubicos por
hora.

- 000.0 m3/h (000.0 ... 999.9): metros cubicos
por hora.

- 00.00 m3/h (00.00 ... 99.99): metros cubicos
por hora.

- 0000 L/h (0000 ... 9999): litros por hora.

- 000.0 L/h (000.0... 999.9): litros por hora.
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- 00.00 L/h (00.00... 99.99): litros por hora.

- 0000 m3/s (0000 ... 9999): metros cubicos por
segundo.

- 000.0 m3/s (000.0 ... 999.9): metros cubicos por
segundo.

- 00.00 m3/s (00.00 ... 99.99): metros cubicos por
segundo.

- 0000 L/s (0000 ... 9999): litros por segundo.

- 000.0 L/s (000.0... 999.9): litros por segundo.

- 00.00 L/s (00.00 ... 99.99): litros por segundo.

- Acumulado (m3 | L | cl): unidades en que se
visualiza el volumen acumulado en el historial.

« Energia (0000 | 000.0 | 00.00): mide la cantidad de
energia en kW/h.

« Unidades (0000 ... 9999): unidades por hora (U/h)
en que se visualiza. El acumulado siempre se
registra en unidades (U).

Tipo (digital | analdgico | frecuencia | sumatorio):

» Digital: el contador cierra un contacto, produ-
ciendo un pulso, cada vez que pasa un volumen
de agua conocido. Contando el tiempo entre dos
pulsos se calcula el caudal. Tiene que conectarse a
una entrada digital del Agronic o médulos externos.

Tipo: < digital >

Caudal en: <0000 m3/h >
Acumulado en: <m3>

N. de entrada: 00000000
Valor del pulso: 00000.00 L
Tiempo entre pulsos: 000”

N. de entrada (00000000): nimero de entrada
digital donde esta conectado el contador.

- Valor del pulso (00000.00 ... 90000.00): valor o
potencia que mide cada pulso.

- Tiempo entre pulsos (000 ... 999): tiempo
maximo que debe pasar entre los pulsos. Si
después de recibir un pulso pasa mas de este
tiempo el caudal instantaneo o flujo de energia
vaao.

« Analdgico: el contador tiene una salida analogica
4-20 mA que indica el caudal que esta pasando por la
tuberia cada momento. Tiene que conectarse a una
entrada analogica del Agronic o moédulos externos.
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Tipo: < analogico >

Caudal en: <0000 m3/h >

Acumulado en: <m3>

N. de entrada: 00000000

Punto Calibracion 1: 0000 mV - 0000 m3/h
Punto Calibracion 2: 0000 mV - 0000 m3/h

- N. de entrada (00000000): nimero de entrada
analdgica donde estd conectado el contador.

- Con los dos puntos de calibracion se establece
la relacién entre los mA y el caudal o flujo de
energia.

- Valor real (0000 ... 4000): valor, en milivoltios,
que lee la entrada analégica.

- Valor légico (0000 ... 9999): valor que muestra
en pantalla cuando en la entrada analdgica
se lee el valor real que se ha entrado antes.

« Frecuencia: el contador tiene un molinete que
entrega un tren de pulsos (frecuencia) proporcio-
nal al caudal que esta pasando. Tiene que conec-
tarse a una entrada digital que sea apta para la
lectura de frecuencias.

- Base Agrénic 4500: Puede conectarse de la
entrada digital 1 a la digital 9 y/o la 12.

- Base Agronic 4000: Puede conectarse de la
entrada digital 1 a la digital 7.

Tipo: < frecuencia >

Caudal en: <0000 m3/h >
Acumulado en: <m3>

N. de entrada: 00000000
Ciclos por Litro/W: 0000.000 Hz

- N. de entrada (00000000): nimero de entrada
digital donde esta conectado el contador.

- Ciclo por Litro (0000.000 ... 1500.00): frecuen-
cia, en hercios, que emite el contador por cada
unidad de volumen o energia que pasa. (Maxima
frecuencia instantanea por segundo de 500 Hz)

+ Sumatorio: sumatorio de varios contadores. Se
debe tener en cuenta que el acumulado y el caudal
no supere los maximos permitidos. El sumatorio
va a ser de todos los sensores contadores que se
encuentren entre el primer y el dltimo. Todos los
sensores que forman parte del sumatorio tienen
que medir lo mismo (volumen o energia) y tener el
mismo formato de caudal o flujo de energia.
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Tipo: < sumatorio >
Acumulado en: <m3 >
Primer sensor: 01
Ultimo sensor: 00

- Primer sensor (01 ... 80): nimero del primer

sensor del sumatorio.

- Ultimo sensor (01 ... 80): numero del ultimo
sensor del sumatorio.

Pluviémetro: el pluviémetro tiene una cucharilla
que se va llenando con la lluvia o drenaje, cuando
estd llena se vacia automaticamente generando un
pulso. Cada pulso equivale a una cantidad de agua
por m2. Tiene que conectarse a una entrada digital
que sea apta para este tipo de pulsos.

Tipo: < pluviémetro >
Caudal en: <000.00 L/m2 >
N. de entrada: 00000000
Valor del pulso: 00.00

- N. de entrada (00000000): nimero de entrada
digital donde esta conectado el pluviémetro.

- Valor del pulso (00.00 ... 99.99): cantidad de
lluvia, en litros/m2 o mm, que corresponde
cada llenado de la cucharilla del pluviémetro.

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500



Parametros | Sensores

5.7.4 Sensores légicos

PARAMETROS SENSORES LOGICOS

Sensor: 01

Registrar: si

Operacion: < SUMA >

ELEMENTO 1: < Sensor Analogico >
Num: 001

El valor de los sensores logicos se obtiene aplicando
operaciones matematicas (suma, resta, media) o
légicas (and, or) al valor de elementos como sensores,
sectores, condicionantes, salidas, etc. El resultado
o salida puede ser un valor digital on/off o un valor
analdgico. Su estado puede aplicarse a un condicio-
nante o a otro sensor logico. Si el resultado es un valor
digital puede asignarse a una salida del Agronic.

En cada sensor légico se pueden configurar hasta

<Sen Sen> <Pag Pag> E/S cinco elementos y una operacion.
- - s ” e Esta funcionalidad permite condicionar acciones al progra-
mador mediante la lectura de varios valores simultaneos.
N° DE SENSOR TIPO DE. ELEMENTO1..5 CONFIGURACION RESULTADO
OPERACION A REALIZAR

—>

X

% n° de sensor

% Valor analdgico

S > -

_ e

B — =

E E n°de sensor
n° de sector
ON/OFF

—> Valor digital

n°de sensor
% n°de salida

Mayor o menor

Referencia / Diferencial

Diagrama de los sensores légicos

Sensor (01 ... 20): nimero de sensor légico que se va
a configurar.

Registrar (No | Si): ‘Si’ para hacer un registro del
valor del sensor en el historial. Si el resultado es un
valor digital se registra cada cambio de estado, si el
resultado es un valor analdgico se registra cada 10
minutos la media, el valor maximo y el valor minimo
de los 10 minutos.

Texto (0... 9 caracteres): texto identificativo del sensor.

Operacién (suma | resta | media | and | or): se elije la
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operacion que se quiere hacer.

» Suma: suma los valores de los elementos seleccio-
nados. Las entradas tienen que ser valores analé-
gicos y tener todos el mismo formato y unidades.
El resultado es una valor analdgico.

+ Resta: resta del primer elemento el resto de los
elementos seleccionados. Las entradas tienen
que ser valores analoégicos y tener todos el mismo
formato y unidades. El resultado es un valor
analogico.
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+ Media: media de los valores de los elementos selec-
cionados. Las entradas tienen que ser valores ana-
légicos y tener todos el mismo formato y unidades.
El resultado es un valor analégico.

« And: operacion légica. Las entradas tienen que ser
valores digitales. El resultado es un valor digital.

+ Or: operacion logica. Las entradas tienen que ser
valores digitales. El resultado es un valor digital.

PARA CADA ELEMENTO

Cada elemento puede tener cinco entradas o
elementos. Las cinco deben de tener el mismo tipo
de salida (valor digital o valor analégico) y ademas los
sensores analégicos deben tener el mismo formato.

Para cada entrada o elemento se debe configurar lo
siguiente:

Tipo de elemento 1 (Sensor digital | Condicionante |
Salida digital | Sensor [égico | Sector | Sensor analdgico |
Sensor contador-caudal | Sensor [égico-valor | Salida
analdgica): seleccionar el tipo necesario.

+ Sensordigital: se tiene en cuenta si el sensor digital
esta activado o desactivado (on/off).

« Condicionante: se tiene en cuenta si el condicio-
nante esta activado o desactivado (on/off).

+ Salida digital: se tiene en cuenta si la salida digital
esta activada o desactivada (on/off).

+ Sensor logico: se tiene en cuenta si otro sensor

légico esta activado o desactivado (on/off).

« Sector: se tiene en cuenta si el sector esta activado
o desactivado (on/off).

+ Sensor analégico: se tiene en cuenta el valor resul-
tante (suma, resta o media) o bien si se cumple la
condicion configurada mayor/menor (on/off).

« Sensor contador-caudal: se tiene en cuenta el valor
resultante (suma, resta o media) o bien si se cumple
la condicién configurada mayor/menor (on/off).

+ Sensor logico-valor: se tiene en cuenta el valor re-
sultante (suma, resta o media) o bien si se cumple
la condicion configurada mayor/menor (on/off).

+ Salida analégica: se tiene en cuenta el valor resul-
tante (suma, resta o media) o bien si se cumple la
condicion configurada mayor/menor (on/off).

En la operacion ‘And / Or, mediante la pregunta
‘Condicién: Activo / no activo’ se marca cuando se
considera valido el estado del elemento para cumplir

la condicién.
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Ndmero de elemento: nimero de elemento a configu-
rar. Segun el tipo de entrada el niUmero se correspon-
dera con el sensor analégico, el sensor contador, el
sensor logico, el condicionante o el sector. El limite de
la entrada varia segun el tipo.

« Salida (00000000): nimero de salida a activar
cuando el resultado de la operacién es un valor
digital (on/off). Esta salida no debe estar configu-
rada en ningln sector o salida general.

R Ejemplo 1

El programa de llenado de balsa se iniciara solo
cuando se cumplan las dos condiciones siguientes:

+ Elsensordigital de la balsa se activa indicando
un nivel bajo.

+ El sensor analdgico del pozo mide un nivel
superior a 2 metros.

Sensor digital
de nivel

Sensor analdgico
de nivel

|

Balsa

3 metros

Pozo

o Configuracién de los dos sensores (analdgico y digital),
desde FUN - 4. Pardmetros - 7. Sensores'.

9 Comprobacién de la lectura de los sensores desde
‘Consulta - 7. Sensores'’.

9 Configuracién del sensor I6gico desde ‘FUN - 4. Pardme-
tros - 7. Sensores - 4. Légico’.

PARAMETROS SENSORES LOGICOS

Sensor: 01

Texto: Llenado

Registrar: si

Operacién: <AND >

Salida a activar: 00000000
ELEMENTO 1: < Sensor Digital>
Num: 001

Condicion: <Activo>

ELEMENTO 2: < Sensor Analégico>
Num: 001
Condicién: <mayor>

Referencia: 2000 mm Diferencial: 0000 mm
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e Crear el condicionante para iniciar el programa de PARAMETROS SENSORES LOGICOS
llenado cuando se active el sensor I6gico O1.

Sensor: 02

PARAMETROS CONDICIONANTES Texto: Media Humedad
Condicionante: 001

Registrar: si
. . Operacion: < MEDIA >
Tipo: <Inicio> .
. - ELEMENTO 1: < Sensor Analégico >
Origen: <Sensor logico>
L. Num: 003
N. sensor logico: 01

Retraso deteccion: 0010” ELEMENTO 2: < Sensor Analdgico>

Num: 004

e Asociar el condicionante creado con el niumero de pro-

grama que se quiere iniciar para el llenado de balsa. Ir a Crear el condicionante para recibir el aviso cuando el
‘FUN - 4. Pardmetros - 2. Programas’.

valor sea inferior al 15% de humedad.

PARAMETROS PROGRAMAS PARAMETROS CONDICIONANTES

Programa: 01 Condicionante: 002

Condicionantes: Tipo: <Aviso>

001 Llenado Origen: <Sensor légico>
N. sensor logico: 02
Configuracion del sensor légico ‘AND’ para Retiasodeteccion:io010

el llenado de balsa Horas previas: 000
Referencia: 15.0 %
Diferencial: 00.0 %
Al superar: no

Configuracion del sensor logico ‘MEDIA’ para recibir un
aviso cuando el valor descienda de la referencia

R Ejemplo 2

Se desea recibir un aviso cuando la media de
humedad de suelo de dos puntos sea inferior al
15% Yy a una profundidad de 20cm.

7 Profundidad

20cm.

o Configuracidn de los dos sensores analdgicos, desde ‘FUN
- 4. Parametros - 7. Sensores - 2. Analdgicos’.

e Comprobacion de la lectura de los sensores desde
‘Consulta - 7. Sensores'.

e Configuracion del sensor I6gico desde ‘FUN - 4. Pardme-
tros - 7. Sensores - 4. Légico’.
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5.8. NEBULIZACIONES

La nebulizacién se usa para refrescar y aumentar la
humedad en invernaderos mediante la aplicacién de
agua a presion. El control se puede realizar por DPV
(déficit de presion de vapor), por temperatura y/o
humedad o por un condicionante.

Se pueden crear hasta 8 nebulizaciones distintas. En
cada una se le configura hasta un maximo de 8 salidas
que se activaran de forma secuencial durante el tiempo
que se les indica. Cuando termina hay un tiempo de
pausa antes de volver a empezar el ciclo.

El tiempo de pausa se puede modificar automati-
camente en funcion del valor de los sensores. Ver el
apartado ‘Nebulizacién’ del Manual del usuario.

La nebulizacion se puede iniciar de dos formas:

« Automatica: cuando, dentro de un horario activo,
se lo indica un condicionante de inicio o no esta
dentro de los rangos de temperatura, humedad o
DPV que se le han indicado.

« Manual: en el apartado de ‘FUN - 2. Manual - 12.
Nebulizaciones’ se pone en ‘Manual: Marcha’. Para
iniciar por manual no es necesario tener configura-
dos condicionantes ni sensores.

PARAMETROS NEBULIZACIONES

Nebulizacién: 1

Sensor Temperatura: 000
Sensor humedad: 000
Control por DPV: no
Texto:

Salida general: 00000000
R1: 00000000

R2: 00000000

R3: 00000000

R4: 00000000
R5: 00000000
R6: 00000000
R7: 00000000
R8: 00000000
Condicionantes
000

000

F1 F2 F3 F4 F6

98

Nebulizacién (0 ... 8): nimero de nebulizaciéon que se Funcién Hidro

va a configurar.

Sensor Temperatura (000... 120): nimero del sensor de
temperatura.

Sensor humedad (000 ... 120): nUmero del sensor de
humedad.

Control por DPV (No | Si): si queremos el control por el
‘Déficit de Presion de Vapor’ y se han configurado los
dos sensores (temperaturay humedad), se va a realizar
el calculo del DPV en unidades de ‘00.0 kPa’.

Texto (0 ... 9 caracteres): texto identificativo de la ne-
bulizacién.

Salida general (00000000): nimero de salida que se
activara siempre que esté nebulizando.

Salida de R1 a R8 (00000000): puede haber hasta 8
salidas por cada nebulizacién, cada una con su tiempo
de activacion. Aqui se debe entrar la salida que se va
a activar. Estas salidas de activan de forma secuencial.

Condicionantes (000 ... 120): nimero de condicionante
que afecta a la nebulizacién con posibilidad de confi-
gurar hasta 4 condicionantes.

Los condicionantes que se pueden asignar a una nebu-
lizacién son ‘Paro definitivo’, ‘Paro condicional’, Inicio’
e ‘Inicio/Paro’.

Para que un condicionante afecte a una nebulizacién

tiene que estar asignado aqui.

La nebulizacion automatica puede controlarse
mediante sensores de humedad y temperatura o un

sensor DPV calculado por el Agrénic.

En ambos casos, y desde el apartado ‘FUN - 5. Nebuli-
zacion’ se configura un valor de referenciay una banda
de ajuste en el programa de nebulizacion. Para la tem-
peratura, la banda se suma al valor de referencia, y
para la humedad, se resta.
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Si los valores de los sensores estan dentro de este
rango, el sistema ajusta la pausa entre activaciones de R Ejemplo 2

manera proporcional segun el porcentaje configurado
en ‘ModificalPausa’. Se realiza una nebulizacion con dos salidas, cada

una funcionando durante 10 segundos. En cada

Si los valores estan fuera del rango, se aplica directa- ciclo de nebulizacién (20 segundos en total), se

mente ese porcentaje. establece una pausa de 200 segundos. Ademas se
Si tanto la humedad como la temperatura estan fuera configura:

de rango, se usa el valor mas alto de ‘Modifica pausa’. . Unareferencia de humedad de 3.6 kPa con una

Esta informacion se explica con mas detalle en el banda de 0.8 kPa (rango entre 3.6 y 4.4 kPa).
apartado de nebulizacion del manual de usuario.

INICIO FINAL

R EJem plO 1 Horario activo

S -30%
Entre un horario activo configurado se realiza una n A4kPa 2%

%)
nebulizacidon con dos salidas, cada una funcionan- § 36 kPa -20%
do durante 10 segundos. En cada ciclo de nebuliza- S opv 0% e e 6

., i)

cion (20 segundos en total), se establece una pausa S 9
de 30 segundos. Ademas se configura: o

« Una referencia de humedad del 70% con una R R2{G200RN R R O R 2 R < el

banda del 10% (rango entre el 60% y 70%).

Las dos salidas de relé trabajan 10 segundos cada una
« Una referencia de tem peratura de 20°C con duracion total del ciclo de 20 segundos.

una banda de 5°C (rango entre 20°C y 25°C).

El valor DPV esta por debajo de la referencia y se modifi-
ca un ‘0%’ el tiempo de pausa, es decir 200 segundos.

El valor DPV se encuentra dentro del rango configurado y
se calcula el valor % a modificar proporcional al valor DPV
detectado, en este caso un 20%, reduciendo el tiempo de
la siguiente activacién a 160 segundos.

INICIO FINAL
Horario activo

Cualquier valor de DPV igual a la referencia + la banda o
superior se modificard un 30%. En este caso se reduce la
siguiente activacion a 140 segundos.

© (4]

%[ ~¥ =

0 50%
0% Nebulizacién con sensor calculado del DPV

p——— . -

20°C ] 20% 20%

6

Segun el valor de DPV detectado se modifica un 22% el
tiempo ampliando esta vez a 156 segundos.

®©0 000

Humedad
Modifica Pausa: 50%

RIR2 RIR2

30" R1R2 R1R2

15" 15" RIR2

Temperatura
Modifica Pausa: 20%

24"

o Las dos salidas de relé trabajan 10 segundos cada una
duracién total del ciclo de 20 segundos.

9 Se cumple el tiempo de pausa de 30 segundos porque
ambos sensores se encuentran dentro del rango.

e El sensor de humedad se encuentra fuera de rango y el

de temperatura también pero elige el valor de ‘Modifi-
ca pausa’ mds alto, es decir el 50% de la humedad. El
resultado es un 50% de la pausa configurada, es decir, 15
segundos.

e La humedad vuelve a estar dentro del rango pero la tem-
peratura no. Ahora se aplica un valor de ‘Modifica pausa’
del 20%, es decir 24 segundos.

Nebulizacién con sensor de Humedad y Temperatura
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5.9. DRENAJES

El riego mediante el control del drenaje constituye una
técnica generalizada en la agricultura moderna para
definir una dosis ajustada de riego en cultivos hidropé-
nicos. Ademas permite realizar el seguimiento y control
del estado del sustrato, mediante el analisis continuo
del pH y conductividad eléctrica del agua de drenaje. El
agrénic 4500 dispone de hasta 20 controles de drenaje,
que incluyen la medida del volumen drenado, la con-
ductividad eléctrica, pH y el nivel de la bandeja.

Cada drenaje va relacionado a un programa de riego y
un sector en el que se encuentra la bandeja de drenaje
con los sensores asociados. Ese sector se situara el
primero en la orden de riego, una vez terminado su
riego se aplicard los mismos ajustes en los sectores
que vengan a continuacion para lograr el objetivo de
drenaje. Fuera del ‘Horario activo’ del programa no se
realiza el control de drenaje.

En el control se indica que % del volumen de agua del
riego se quiere drenar. Para conseguir el volumen de
drenaje deseado se puede hacer de cinco formas:

+ Modificando la cantidad de riego actual del programa.

+ Modificando la cantidad de riego en funcién del
riego anterior.

+ Modificando el tiempo entre inicios del programa.

+ Modificando la referencia de un sensor directo (ten-
siometro o radiacion solar) mediante un condicio-

nante de inicio de programa.

« Modificando la referencia de un sensor inverso
(humedad del suelo capacitivo) mediante un condi-
cionante de inicio de programa.

Programa 1asociado  —>» Bandeja 1

Sector 1 Sector 2 Sector 5 Sector 8
asociado
Sector 3 Sector 6
Sector 4 Sector 7
30L/h

Programa 3 asociado —>» Bandeja 3

Sector 20 Sector 21
asociado
Sector 22
Sector 23
12L/h

PARAMETROS DRENAJES

Drenaje: 01

Tipo de compensacion: < Mismo riego >
Programa de riego asociado: 00

Sector asociado al drenaje: 000

Nivel de medida: < Bajo >

Caudal aplicado al sector: 000.0 L/h
Valor del pulso: 000.0 mL

Ent. dig. medidor: 00000000

Sensor CE drenaje: 000

Sensor pH drenaje: 000

Salida de vaciado: 00000000

Valores de correccion/error: 00% / 00%
Tiempo minimo entre inicios: 00:00
Tiempo maximo entre inicios: 00:00
Horario calculo factor: 00:00 *

Cond. Inicio sensor: 000 *

Final del Drenaje: 30’

Condicionantes

000
000
000
<Dren Dren> <Pag Crea Edit List
F1 F2 F3 F4 F5 F6

k)

Las preguntas identificadas con un “*’ estan visibles sélo
si se selecciona la compensacion por ‘Sensor directo’ y

‘Sensor inverso’.

Drenaje (01 ... 20): niUmero de drenaje que se va a con-

figurar.

Programa 2 asociado % Bandeja 2
Sector 10 Sector 11 Sector 14 Sector 17
asociado

Sector 12 Sector 15
Sector 13 Sector 16
45L/h

Programa 4 asociado % Bandeja 4
Sector 30 Sector 31 Sector 34
asociado

Sector 32 Sector 35
Sector 33
33L/h

Diagrama de las bandejas de drenaje
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Tipo de compensacién (Mismo riego | Préximo riego |

Activaciones | Sensor directo |Sensor inverso):

« Mismo riego: se intenta cumplir con el drenaje en el
mismo riego. Aumenta o disminuye la cantidad de
riego de los sectores del programa.

«  Proximo riego: se intenta cumplir con el drenaje
en el préximo riego. En funcion del drenaje que
se ha producido en el riego anterior aumenta o
disminuye la cantidad del proximo riego.

« Activaciones: se intenta cumplir con el drenaje
modificando el ‘Tiempo entre activaciones’, sin
modificar la cantidad de riego. Solo es posible si el
programa trabaja con frecuencia de activaciones.

« Sensor directo: se intenta cumplir con el drenaje
modificando la referencia de un sensor (tensiéme-
tro o radiacion solar) a través de un condicionante
de inicio de programa.

« Sensor inverso: se intenta cumplir con el drenaje
modificando la referencia de un sensor (capaci-
tivo) a través de un condicionante de inicio de
programa.

Programa de riego asociado (00 ... 99): corresponde
al nimero de programa donde se entrara el drenaje
objetivo, el primer sector que va a regar tienen que
incluir el sector de la siguiente pregunta.

Sector asociado al drenaje (000 ... 400): nUmero de
sector donde se realiza el control del drenaje y tiene
situados los sensores de medida. Asignarlo en la
primera posicién de los sectores del programa.

Nivel de medida (Bajo | Alto):

« Bajo: el caudal de riego aplicado a la muestra de
cultivo donde se mide el drenaje serd en litros
(000.0 L/h). El contador o medidor de volumen
drenado sera en mililitros (000.0 ml).

« Alto: el caudal de riego aplicado a la muestra de
cultivo donde se mide el drenaje serd en metros
cubicos (000.0 m3/h). El contador o medidor del
volumen drenado sera en litros (000.0 L).

Caudal aplicado alsector (000.0...999.9): en L/h (caudal
bajo) o en m3/h (caudal alto) corresponde al volumen
aplicado por los goteros en el area del sector donde se
realiza la medida del agua drenada. La medida puede
realizarse en todo el cultivo del sector o en una parte.

Valor del pulso (000.0 ... 999.9): en mililitros (caudal
bajo) o en Litros (caudal alto) corresponde al valor de
cada pulso y sirve para medir el volumen drenado del
pluviémetro o similar.
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Ent. dig. medidor (00000000): entrada digital donde se

conecta el sensor.

Sensor CE drenaje (000 ... 120): nimero de sensor
analogico usado para la medida de la CE en el drenaje.

Sensor pH drenaje (000 ... 120): nimero de sensor
analogico usado para la medida del pH en el drenaje.

Salida de vaciado (00000000): salida que se activara
durante 2 minutos al iniciarse el riego para vaciar el re-
cipiente donde se encuentran los sensores.

Valores de correccion/error (00 ... 99): valor, en %, de
correccién que se aplicara en el riego o tiempo entre
riegos por un valor de error en el drenaje.

Tiempo minimo entre inicios (00:00 ... 12:00): tiempo
minimo que debe transcurrir desde el inicio del anterior
riego para realizar el calculo de un nuevo factor de correc-
cion del drenaje. Si no es asi se mantendra el factor de
correccion anterior. (Pregunta no disponible con el tipo
de compensacion ‘Sensor directo’ y ‘Sensor inverso’)

Tiempo maximo entre inicios (00:00 ... 12:00): tiempo
maximo que debe transcurrir desde el inicio del
anterior riego para realizar el calculo de un nuevo factor
de correccion del drenaje. Si no es asi se mantendra el
factor de correccion anterior. (Pregunta no disponible
con el tipo de compensacion ‘Sensor directo’ y ‘Sensor

inverso’)

Final del Drenaje (01 ... 30... 99): tiempo, en minutos,
para dar como finalizado el drenaje una vez terminado
el riego. En este instante se registran los valores de
drenaje, CE y pH. Si el programa realiza una nueva ac-
tivacion antes de finalizar este tiempo se considerara
como un final de drenaje. (Pregunta no disponible
con el tipo de compensacion ‘Sensor directo’ y ‘Sensor

inverso’)

Horario calculo factor (00:00 ... 23:59): en horas y
minutos, es el horario en que se va a realizar el calculo
del factor de correcciéon para modificar la referencia

del sensor directo o sensor inverso.

Cond. Inicio sensor (000 ... 120): nimero de condicio-
nante de tipo ‘Inicio’ sobre el cual el control de drenaje
va a modificar la referencia de inicio a partir del factor

de correccion calculado.

Condicionantes drenaje: se permite editar o crear los
condicionantes ligados al control de drenaje, igual que
se puede hacer en el apartado de ‘FUN - 4. Parametros -
6. Condicionantes’. Las opciones son:

« Error Drenaje, Error CE Drenaje, Error pH Drenaje.
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591 Tipos de compensaciéon

BANDEJA DE DRENAJE

Sensor de conductividad H

Pluviémetro ——>

H Sensor de pH

|&——— Desague

RECIPIENTE DRENAJE

Ejemplo esquema instalacion de bandeja de drenaje

5911 Mismo riego

El objetivo del proceso es ajustar la duracién del riego
actual para conseguir el drenaje deseado. Para ello, se
toma como referencia un valor denominado ‘Drenaje
parcial’, que se calcula como la media del ‘Drenaje
parcial’ realizado en los ultimos 5 riegos, es decir,
desde que se deja de aportar agua de riego hasta
pasado el tiempo configurado de ‘Final del drenaje’
(por defecto 30 minutos).

Existen dos modos de operar para realizar esta com-
pensacién:

Reduciendo el riego programado

+ Unavez que el riego ha comenzado, y transcurrido
un minuto, el sistema controla el drenaje que esta
ocurriendo en ese momento junto con el ‘drenaje
parcial’ estimado que se espera que ocurra al final
de riego.

« Sien este punto el drenaje total (drenaje en curso
+ drenaje parcial) supera el nivel deseado, el riego
se detendra para los sectores que estan en cursoy
se ajustara la duracién del riego para el resto de los

sectores en el programa.

« En este momento, en la consulta de la bandeja se
mostrara el valor de la compensacion que se ha
realizado. Ademas mientras no se inicie un nuevo

102

riego, la consulta de la bandeja mostrara el valor
del ‘drenaje parcial’ que se esta produciendo.

Incrementando el riego programado

+ Si al finalizar el riego programado, el drenaje en
curso mas el ‘drenaje parcial’ no alcanza el nivel
de drenaje deseado, el sistema incrementara la
duracion del riego. Este incremento puede ser de
hasta el 50% del valor programado inicialmente,
con el objetivo de alcanzar el drenaje deseado.

Detalles importantes a tener en cuenta

+ El sector que contiene la bandeja debe ser el
primero en la secuencia de un programa de riego.

+ Si varios sectores se agrupan para ser regados al
mismo tiempo, es preferible que todos tengan la
misma cantidad de unidades de riego.

+ No se debe configurar programas secuenciales, ya
que el sistema no compensara el drenaje en los
programas que sigan el primero.

+ No se debe utilizar postriego, ya que podria interfe-
rir con el ajuste del drenaje.
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» Sielriego se controla portiempo, es mas adecuado
usar un formato de minutos/segundos para realizar
las correcciones, ya que el formato de horas/
minutos implica saltos de un minuto completo, lo
que podria ser demasiado amplio para realizar una
compensacion precisa.

« Sino hay una media de drenaje parcial calculada
(por ejemplo, en el primer riego después de un
borrado total), el sistema no realizard ninguna
compensacion en ese riego.

« Es importante evitar detener el riego (mediante
un comando de ‘Stop’ o ‘Paro condicional’, por
ejemplo) del sector que contiene la bandeja, ya
que esto podria afectar el calculo correcto de la
compensacién del drenaje.

« Enun programa con operativa lineal y agrupacion
de mas de un sector se tiene que programar las
mismas unidades en todos ellos.

« El primer riego después de un borrado total o de
una puesta en marcha del equipo no aplicara el
drenaje, debido a no tener referencias anteriores.

A

Drenaje objetivo
FUN - 1.- Programas
N° de programa

PROGRAMA 1

Inicios:  09:00 11:00 13:30
16:00 18:00 00:00
Dias semana: Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | Sab. | Dom.
Activaciones: 00 cada: 00:00
Horario activo: 00:00 a 00:00
Periodo activo: 00:00 a 00:00

Factor manual: +00% Drenaje: 10 %
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R Ejemplo compensacién ‘Mismo Riego’

El objetivo es establecer una referencia de drenaje del 10% durante varios inicios en un programa de riego, cada
uno con una duracion de 15 minutos.

Para asegurar que el drenaje se mantenga en este objetivo, se usara el ‘Drenaje parcial’.

Este se refiere a la cantidad de agua que se drena del sistema de riego durante un periodo de tiempo especi-
fico después de que el riego se ha detenido.

Es un valor que se registra para evaluar cudnta agua excedente queda después de cada riego.

Este drenaje parcial se utiliza para ajustar y planificar los riegos posteriores.

Inicio 1 Inicio 2 Inicio 3 Inicio 4 Inicio 5
09:00 11:00 12:00 13:.00 14:30
15 15° 15° 15° 15°
PROGRAMA 1
Sector 1
10° 3 9 2

Drenaje Objetivo: 10 %|— |— —
%

30

y CONFIGUR,ACION PREVIA EN, b e El tercer riego empieza con un drenaje del 4.5%. Sin

FUN - 4. Pardmetros - 9. Drenajes embargo, durante los 15 minutos de riego no se alcanza el
drenaje objetivo del 10%, por lo que se aumenta el tiempo
Programa asociado: 01 de riego en un 50%, arfiadiendo 7.5 minutos mds.

Sector asociado al drenaje: 001 A los 3 minutos, se llega al drenaje deseado y se detiene

Final del Drenaje: 30’ el riego.

Tipo de compensacion: Mismo riego

e En los 30 minutos posteriores, se registra un drenaje

CONFIGURACION PREVIA EN parcial del 8%.

‘FUN - 1. Programas - Programa 1’ Se calcula la media de los tres Ultimos drenajes parciales,
Inicios: 09:00 - T1:00 - 12:00 - 13:00 - 14:30 es decir, (7% + 2% + 8%) / 3 = 5.6%
Dias semana: Lun - Mar - Mie - Jue - Vie - Sab - Dom
D(enaje: 10 % 6 El cuarto riego comienza con un drenaje inicial de 5.6%. A
Riego: 15’ los 9 minutos, se alcanza el drenaje objetivo del 10% y se

Sector 1 detiene el riego.
Posteriormente, se registra un drenaje parcial del 4% en
los siguientes 30 minutos.

o Se inicia el primer riego del dia, pero no se logra alcanzar Se caleula la media de los dltimos cuatro drengjes, es
, P -
el drenaje deseado del 10%. decir, (7% +2% + 8% + 4%) / 4 = 5.2%
. ) . e El quinto riego inicia con un drenaje inicial de 5.2%. Se
g Durante los 30 minutos configurados, se registra un ‘Dre- detiene a los 12 minutos después de alcanzar el drenaje
naje parcial’ del 7% en el primer riego. deseado del 10%.

e El segundo riego comienza con un drenaje del 7% prove-
niente del riego anterior. A los 10 minutos, se alcanza el
drenaje objetivo del 10% y se detiene el riego.
En los siguientes 30 minutos, se registra un drenaje par-
cial adicional del 2%.
Para el proximo riego, el drenaje inicia serd la media de
los dos drenajes parciales anteriores, es decir, (7% + 2%)/
2=45%

Tipo de compensacion: Mismo riego
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59.1.2 Préximo riego

Para alcanzar el drenaje deseado, es posible ajustar
las unidades de riego, es decir, el tiempo de riego. En
la seccién de ‘FUN - 4. Parametros - 9. Drenajes, se
encuentra el margen de ‘Correccion/error’, que permite
corregir automaticamente el error de drenaje en cada
riego. Se establece un porcentaje de correccion que se
aplicara en funcion del porcentaje de error detectado.

Al iniciar un riego, se aplica un ‘Factor de correccién
por drenaje’ a los sectores, ajustando sus unidades
de riego. Este factor se calcula previamente segun el
drenaje obtenido en el riego anterior. El valor de co-
rreccion puede consultarse en ‘CON - 8. Drenajes’ y, si
es necesario, modificarse en la opcién ‘FUN-2. Manual’.

Cada vez que se iniciar un nuevo riego, se calcula el
drenaje realizado y se compara con el drenaje progra-
mado. Si existe una diferencia, se aplicara el calculo de
‘Correccién/Error’ al ‘Factor de correccion’. Este nuevo
factor de correccion, expresado en porcentaje, ajustara
el riego programado para asegurar que se mantenga el
drenaje estipulado en los cultivos.

Los tiempos minimo y maximo entre el inicio de riegos
se utilizan para determinar si se calculard un nuevo
factor de correccion del drenaje. Si el tiempo transcu-
rrido desde el inicio del riego anterior esta dentro de
este rango, se calculara un nuevo factor de correccion;
de lo contrario, se mantendra el factor anterior.
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En esta modalidad, los riegos pueden iniciarse por
condicion o por horario. A medida que se ejecutan,
se ajustan las unidades de riego de cada sector del
programa para lograr un drenaje adecuado. Por lo
tanto, en funcién del drenaje obtenido en el riego
anterior, el sistema aumentard o reducira el tiempo de
riego en cada sector segln la correccidn/error progra-
mada.

A

Drenaje objetivo
FUN - 1.- Programas
N° de programa

PROGRAMA 1

Inicios: ~ 09:00 11:00 13:30
16:00 18:00 00:00
Dias semana: Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | Sab. | Dom.
Activaciones: 00 cada: 00:00
Horario activo: 00:00 a 00:00
Periodo activo: 00:00 a 00:00

Factor manual: +00% Drenaje: 10 %
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R Ejemplo compensacién ‘Préximo Riego’

El objetivo es establecer una referencia de drenaje del 10% durante varios inicios en un programa de riego, cada

uno con una duracion de 15 minutos.

Para asegurar que el drenaje se mantenga en este objetivo, se aplicara una correccion proporcional basada en

el error detectado.

La relacién de correccion sera del 5% por cada 10% de error detectado.

% Inicio 1 Inicio 2
09:00 11:00

PROGRAMA1 14 06"
Sector 1

Inicio 3 Inicio 4 Inicio 5
12:00 13:.00 14:30
13'34” 13 48" 13‘39”

| I |

Drenaje Objetivo: 10 % | —

-8%

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 9. Drenajes’

Tipo de compensacion: Proximo riego
Programa asociado: 01

Sector asociado al drenaje: 001
Valores de correccién / error: 05% /10%

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 1. Programas - Programa T’

Inicios: 09:00 - 11:00 - 12:00 - 13:00 - 14:30

Dias semana: Lun - Mar - Mie - Jue - Vie - Sab - Dom
Drenaje: 10 %

Riego: 15’

Sector 1

o Se inicia el primer riego del dia, ya que no hay drenaje
acumulado, se realiza un riego completo de 15 minutos,
obteniendo un drenaje del 22%.

9 Se calcula el factor de correccion basado en el drenaje

deseado, que es del 10%. La diferencia es 10% - 22% = -12%.
Se aplica una correccién del 5% por cada 10% de error, por
lo que el cdlculo es:

Diferencia del drenaje Valor % a corregir por
deseado respecto al :', ~|: cada 10% de error
obtenido

-12% x 5%
—_——6%
10%
:]\ Valor % de
Valor % del error correccién

detectado

e En el segundo riego, se ajusta la duracion del riego en un
-6% resultando en un riego de 14 minutos y 6 segundos.

e Se obtiene un drenagje del 17%, y se recalcula el factor de
correccion, considerando el ajuste anterior del -6%. EI
nuevo cdlculo es: 10% - 17% = -7%.
De nuevo se aplica el cdlculo de correccion:

-7% x 5%
—_—-35%
10%

A este valor se le suma el ajuste previo, es decir,
-6% - 3.5% = -9.5%, que serd en nuevo ajuste para el
siguiente riego de 15 minutos.

e Se realizan los mismos cdlculos nuevamente, pero esta
vez se observa que no se alcanza el drengje deseado del
10%. El nuevo cdlculo es: 10% - 7% = 3%.
De nuevo se aplica el cdlculo de correccion:

3% x 5%
—_—15%
10%

Considerando el ajuste anterior, el nuevo valor es:
-9.5% +15% = -8%.

6 Se inicia el cuarto riego aplicando el ajuste del -8%, lo que
resulta un riego de 13 minutos y 48 segundos. Se repite el
cdlculo: 10% - 12% = -2%

-2% x 5%
—_— 1%
10%

Considerando el ajuste anterior, el nuevo valor es:
-8% -1% =-9%.

e En el quinto riego, se aplica el ajuste del -9% al tiempo
programado.

Tipo de compensacion: Proximo riego
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5.9.1.3 Activaciones

Para alcanzar el drenaje previsto también se
puede modificar la frecuencia de activacio-
nes entre los riegos. Igual que en el apartado
anterior se establece un margen de ‘Correccién/
Error’ desde el apartado de ‘FUN - 4. Parametros -
9. Drenajes’ que se utiliza para ajustar automaticamen-
te el error de drenaje en cada uno de los riegos.

Al iniciar un riego, el sistema aplica el factor de co-
rreccion ajustando la frecuencia entre los riegos. Este
factor se calcula previamente, basado en el drenaje
realizado en el riego anterior. El valor de correccién se
puede consultar desde el apartado de consulta ‘CON -
8. Drenajes’ y modificarse manualmente desde ‘FUN -
2. Manual’.

Si existe una diferencia, se aplicara el calculo de ‘Correc-
cién/Error’ sobre el factor de correccion.

Si el resultado es positivo significa que hay un exceso
de drenaje y es necesario aumentar el tiempo entre ac-
tivaciones.

Si el resultado es negativo significa que el drenaje es in-
suficiente y se debe reducir el tiempo entre activaciones.

Para el drenaje por activaciones, es necesario seguir
los siguientes pasos para un correcto funcionamiento:

« Establece un horario activo para considerar el
drenaje Unicamente durante ese periodo.

« Configura una hora de inicio antes del horario activo
para humedecer el terreno.

+ Realiza los riegos de forma pulsada, programando
un nimero de activaciones.

« El sistema ajustard automaticamente el tiempo
entre activaciones para alcanzar el drenaje deseado.
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Programa mas activaciones de las necesarias; las
sobrante se eliminaran automaticamente al final
del dia.

El sistema no aumentara la frecuencia mas del
150% ni la reducird mas del 75%.

Esta modalidad mantiene constante la duraciéon de
riego, modificando solo el tiempo de espera entre
ciclos.

Drenaje objetivo

FUN - 1.- Programas

N° de programa

PROGRAMA 1

Inicios:  08:00 00:00 00:00
00:00 00:00 00:00
Dias semana: Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | Sab. | Dom.
Activaciones: 25 cada: 00:40
Horario activo: 00:00 a 00:00
Periodo activo: 00:00 a 00:00

Factor manual: +00% Drenaje: 10 %
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R Ejemplo compensaciéon ‘Activaciones’

El objetivo es establecer una referencia de drenaje del 10% durante varias activaciones de un programa de 15

minutos de riego.

La relacién de correccion sera del 5% por cada 10% de error detectado.

PROCGRAMA 1 09:00 HORARIO ACTIVO 18:00
Sector 1
TIEMPO ENTRE ACTIVACIONES
157 15 15 157 15 15
Riego
previo
40’ ﬁ 42' 24" (% 43' 48" (e 43712"
7% 12 % 9%
Drenaje Objetivo: 10 %| — —_ — | — — | — )= — | = —
+8%
+9%
+95%

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 9. Drenajes’

Tipo de compensacion: Activaciones
Programa asociado: 01

Sector asociado al drenaje: 001
Valores de correccién / error: 05% /10%

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 1. Programas - Programa 1’

Inicios: 08:00 - 00:00 - 00:00 - 00:00 - 00:00
Dias semana: Lun - Mar - Mie - Jue - Vie - Sab - Dom
Activaciones: 25 cada 00:40

Drenaje: 10 %

Riego: 15’

Sector 1

Se establece un horario activo para que el drenaje funcio-
ne Unicamente dentro de ese periodo y un tiempo entre
activaciones de 40 minutos.

Antes del inicio del horario activo, se realiza un riego pre-
vio, programador por horario, para humedecer el terreno.
A partir de ese momento comienzan las activaciones,
pero el drenaje solo se considerard dentro del periodo
configurado.

Se inicia el segundo riego, que dura 15 minutos. Una vez
finalizado, se espera el tiempo configurado de 40 minu-
tos antes de comenzar el siguiente riego. Durante este
intervalo, se detecta un drenagje del 22%.

Se calcula el factor de correccion en funcion del error,
comparando el drenaje real con el objetivo del 10%. La
diferencia es 22% - 10% = 12%.

Se aplica una correccién del 5% por cada 10% de error, por
lo que el cdlculo es:

Diferencia del drenaje
deseado respecto al :., ~|:

obtenido
12% x 5%

o
(2]
o
©

Valor % a corregir por
cada 10% de error

6%

/L Valor % de

correccion

10%

Valor % del error —j\

detectado

Se inicia el tercer riego, también de 15 minutos. Al termi-
nar, se gjusta el tiempo de espera para el siguiente riego.
Como el drenaje fue mayor de lo esperado, se amplia

el tiempo entre activaciones en un 6% quedando en 42
minutos y 24 segundos.

15

Se vuelve a calcular el factor de correccion basdndose en
el nuevo drenaje (17%). La diferencia es 17% - 10% = 7%.

16/

7% x 5%
—_—=35%
10%

A este valor se le suma el ajuste previo, es decir,
6% + 3.5% = 9.5%, que serd en nuevo gjuste para el siguien-
te tiempo de espera de la préxima activacion.

Después del cuarto riego, se vuelve a calcular el factor
de correccién basdndose en el nuevo drenaje (7%). La
diferencia es 7% - 10% = -3%.

-3% x 5%
—_—=15%
10%

Considerando el ajuste anterior, el nuevo valor es:
9.5% - 1.5% = 8%.

18]

Después del quinto riego, se vuelve a calcular el factor
de correccién basdndose en el nuevo drenaje (12%). La
diferencia es 12% - 10% = 2%.

2% x 5%
—_—— ] %
10%

Considerando el ajuste anterior, el nuevo valor es:

8% +1% = 9%. Este valor se tendrd en cuenta para el
siguiente riego siempre que se encuentre entre el tiempo
minimo y mdximo entre inicios.

Tipo de compensacion: Activaciones

108

Manual de utilizacion del instalador | Agrénic 4500



Parametros | Drenajes

5.9.1.4 Sensor directo

Para alcanzar el drenaje previsto también se puede
modificar la referencia de un condicionante de
inicio por tensiometro, de esta forma se aumenta o
disminuye la frecuencia de inicio de los riegos. Igual
que en los apartados anteriores se establece un
margen de ‘Correccion/Error’ desde el apartado de
‘FUN - 4. Parametros - 9. Drenajes’, que se utiliza para
ajustar automaticamente el error de drenaje en el

calculo del factor de correccion.

En esta modalidad, los riegos deben iniciarse por con-
dicionante, con un sensor analogico tipo tensiémetro.
El controlva a registrar todo el drenaje del dia para que,
alllegar al horario configurado por el usuario, realice el
calculo de correccion y modifique la referencia del con-
dicionante de inicio para lograr el drenaje objetivo. Por
lo tanto, en funcion del drenaje obtenido en los riegos
del dia anterior, el sistema aumentara o reducira la re-
ferencia del condicionante segln la correccion/error
programada.

El valor de correcciéon se puede consultar desde el
apartado de consulta en ‘CON - 8. Drenajes’.

Si el factor de correccién es positivo: significa que ha
drenado menosy por tanto disminuye la referencia del
tensiémetro.

Si el factor de correccion es negativo: significa que ha
drenado de mas y por tanto aumenta la referencia del
tensiémetro.

Detalles importantes a tener en cuenta

« Elinicio de los riegos deben ser por condicionante
de inicio. El sensor analégico debe ser tipo 'tensio-
metro’ o ‘Radiacion solar’.

« El primer riego del dia se debe realizar por horario
antes de iniciar el ‘horario activo’ para realizar un
correcto llenado de los sacos.

« Elsistema actualizard automaticamente la referen-
cia una vez al dia, en el horario establecido por el
usuario, para lograr el drenaje deseado.

« Establecer un horario activo para evitar activacio-
nes por condicionante fuera del tiempo permitido.

« Altrabajar con condicionantes de inicio, se pueden
utilizar los parametros de programa de ‘tiempo de
seguridad entre inicios’ para retrasar los inicios si
se desea.
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El sistema no modificara la referencia mas de un
100%.

Esta modalidad mantiene constante la duracién
de riego, modificando solamente la referencia de
inicio del condicionante.

A

Drenaje objetivo
FUN - 1.- Programas -
N° de programa

PROGRAMA 1
Inicios:  08:00 00:00 00:00
00:00 00:00 00:00

Dias semana: Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | Sab. | Dom.
Activaciones: 00 cada: 00:00
Horario activo: 09:00 a 18:00
Periodo activo: 00:00 a 00:00

Factor manual: +00% Drenaje: 10 %
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FUERA
09:00 o HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO 23:59
Referencia: 30 cbars
— — — — | — — — — — — — .'_ ____________
I I I I
20 cbars | | | | Evolucién lectura
| [ [ [ del sensor tensiometro
10 cbars I | I l
I I I [
I I I I
1 [l 1 1
) T T T T
DIA 1 | | | |
, ] FUERA
09:00 HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO
(2] & O0
| |
Riego I , | I . I
previo 5 5
15 I | [ |
I | [ |
T
Drengje Objetivo: 10 %+ — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 1%
6 [ )
FUERA
09:00 HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO 23:59
Referencia: 34 cbarsJ
== G —— N — — — e e e — = = — — — —
30 cbars | } T
| I
20 cbars \ |
T
| I
10 cbars | I
| I
| I
L
I )
DIA 2 I |
. ] FUERA
09:00 HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO
I
, |
Riego | , |
previo 15
15 | |
[ |

Drenaje Objetivo: 0% | — — — — —m —m —m —m —m —m —m — — — — — — — — — — —
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CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Pardmetros - 9. Drenajes’

Tipo de compensacion: Tensiémetro
Programa asociado: 01

Sector asociado al drenaje: 007
Valores de correccién / error: 20% /10%

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 6. Condicionantes - Condicionante 1’

Tipo: Inicio

Origen: Sensor analégico
N. Sensor analdgico: 001
Referencia: 30 cbars

Al superar: si

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 2. Programas - Programa 1’

Unidades de riego: mm’ss”
Finalizar fuera del horario activo: <parar>
Condicionantes: Condicionante 1

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 1. Programas - Programa 1’

Inicios: 08:00

Dias semana: Lun - Mar - Mie - Jue - Vie - Sab - Dom
Drenaje: 10 %

Riego: 15’

Sector 1

Se establece un horario activo para que el drenaje funcio-
ne Unicamente dentro de ese periodo.

Antes de que comience el horario activo, se ejecuta un

e riego previo, por horario, para humedecer la bandeja.

Se inicia el primer riego de 15 minutos por condicionante
de inicio, debido a que la referencia configurada del ten-
siometro es 30 cbary la lectura actual del sensor indica
35cbar.

Se inicia el segundo riego por condicionante de inicio,
debido a que la referencia configurada del tensiometro es
30 cbar y la lectura actual del sensor indica 33 cbar.

6 A la hora programada por el usuario, las 23:59, el drenaje

detectado ha sido del 16%. Se calcula el factor de correc-
cion en funcién del error comparando el drenaje real con
el objetivo del 10%. La diferencia es 10% - 16% = -6 %.

Diferencia del drenaje Valor % a corregir por
deseado respecto al :., \|: cada 10% de error
obtenido
-6% x 20%
—_— 2%

10%
:,\ /L Valor % de
Valor % del error correccion

detectado

Este factor de correccion modifica la referencia del tensio-
metro en el condicionante de inicio en un -12%. Asi pues el
cdlculo para el nuevo valor es:

30 cbar x (-12)
—_—-36%
100

30 cbar - (-3.6%) = 34 cbar

Nuevo valor de
referencia

Al aumentar la referencia del tensiémetro, el programa
no iniciard tan frecuentemente.

G Al dia siguiente, de nuevo dentro y dentro del horario

activo, el sensor marca 32 cbar pero el riego no inicia
porqué estd por debajo de la referencia del condicionante
de inicio.

e Se inicia el primer riego del dia por condicionante de
inicio, debido que la referencia del tensiometro es 34 cbar
y el sensor indica 37 cbar.

Tipo de compensacién: Sensor Directo
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5.9.1.5 Sensor inverso

Para alcanzar el drenaje previsto también se puede + El sistema no modificara la referencia mas de un
modificar la referencia de un condicionante de inicio 100%.

or sensor inverso (sensor de humedad en suelo . . .,
P ( « Esta modalidad mantiene constante la duracion

capacitivo), de esta forma se aumenta o disminuye . . .
P ) y de riego, modificando solamente la referencia de

la frecuencia de inicio de los riegos. Igual que en los - ..
8 guat q inicio del condicionante.

apartados anteriores se establece un margen de ‘Co-
rreccion/Error’ desde el apartado de ‘FUN - 4. Parame-
tros - 9. Drenajes’, que se utiliza para ajustar automati-
camente el error de drenaje en el calculo del factor de

correccion. Drenaje objetivo

FUN - 1.- Programas

En esta modalidad, los ri deben iniciarse por con-
t l ; los riegos debe arsep N° de programa

dicionante, con un sensor analégico tipo capacitivo. El

control va a registrar todo el drenaje del dia para que,
alllegar al horario configurado por el usuario, realice el

calculo de correccion y modifique la referencia del con- PROGRAMA 1

dicionante de inicio para lograr el drenaje objetivo. Por T G G

lo tanto, en funcion del drenaje obtenido en los riegos 00:00

00:00 00:00
del dia anterior, el sistema aumentara o reducira la re- Dias semana: Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | Sab. | Dom.
ferencia del condicionante segln la correccidn/error Activaciones: 00 cada: 00:00
programada. Horario activo: 09:00 a 18:00

Periodo activo: 00:00 a 00:00
El valor de correccion se puede consultar desde el |

apartado de consulta en ‘CON - 8. Drenajes’. Factor manual: +00% Drenaje: 10 %

Si el factor de correccion es positivo: significa que ha
drenado de menos y por tanto aumenta la referencia
del sensor de humedad de suelo.

Si el factor de correccion es negativo: significa que ha
drenado mas y por tanto disminuye la referencia del
sensor de humedad de suelo.

Detalles importantes a tener en cuenta

+ Elinicio de los riegos deben ser por condicionante
de inicio. El sensor analégico debe ser de tipo ‘ca-
pacitivo’ (Teros 10, Teros 12, Aquacheck, etc).

+ El primer riego del dia se debe realizar por horario
antes de iniciar el ‘horario activo’ para realizar un
correcto llenado de los sacos.

« Elsistema actualizard automaticamente la referen-
cia una vez al dia, en el horario establecido por el
usuario, para lograr el drenaje deseado.

« Establecer un horario activo para evitar activacio-
nes por condicionante fuera del tiempo permitido.

+ Altrabajar con condicionantes de inicio, se pueden
utilizar los pardmetros de programa de ‘tiempo de
seguridad entre inicios’ para retrasar los inicios si
se desea.
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R Ejemplo ‘Sensor inverso'

El objetivo es realizar riegos de 15 minutos siempre que el valor del sensor capacitivo supere la referencia confi-
gurada en un condicionante del tipo ‘Inicio’
La correccion se aplicara en una proporcion del 20% por cada 10% de error detectado. El drenaje objetivo es del

10% y la referencia inicial del condicionante es de 25%.

FUERA
09:00 o HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO 23:59
Referencia
25% f — L=/ — ' — — DAL — L N/ ] —_ e A — ]
20 % Evolucion lectura
del sensor de humedad
en suelo
DIA1
. . FUERA
09:00 HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO
Riego
previo = 15’ =
15’
| (5]
Drenagje Objetivo: 10 %1 — — — — — — — — — — — — — — — — — — — %

FUERA

09:00 HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO 2359

Evolucion lectura
del sensor de humedad

B ] ] ] I en suelo
Referencia 25%

235%/_ | _ L -_—=u/_ 4 _ _ _ >~~~ S 4 _ S~ _ L _ _
6 | @
DIA 2
] ! FUERA
09:00 HORARIO ACTIVO 18:00 HORARIO
Riego
previo 5 5

15’

Drengje Objetivo: 10 % | — — — — — — —
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CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 9. Drenajes’

Tipo de compensacion: Sensor inverso
Programa asociado: 0]

Sector asociado al drenaje: 001
Valores de correccién / error: 20% /10%

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 6. Condicionantes - Condicionante T’

Tipo: Inicio

Origen: Sensor analégico
N. Sensor analdgico: 001
Referencia: 25 %

Al superar: no

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 4. Parametros - 2. Programas - Programa 1’

Unidades de riego: mm’ ss”
Finalizar fuera del horario activo: <parar>
Condicionantes: Condicionante 1

CONFIGURACION PREVIA EN
‘FUN - 1. Programas - Programa 1’

Inicios: 08:00

Dias semana: Lun - Mar - Mie - Jue - Vie - Sab - Dom
Drenaje: 10 %

Riego: 15’

Sector 1

Se establece un horario activo para que el drenaje funcio-
ne Unicamente dentro de ese periodo.

Antes de que comience el horario activo, se ejecuta un
riego previo, por horario, para humedecer la bandeja.

de inicio, debido a que la referencia configurada del sen-
sor es 25% y la lectura actual del sensor indica 24%.

Se inicia el segundo y tercer riego por condicionante de
inicio, debido a que la referencia configurada del sensor
es 25% y la lectura actual del sensor es inferior.

6 Se inicia el primer riego de 15 minutos por condicionante

6 A la hora programada por el usuario, las 23:59, el drenaje

detectado ha sido del 13%. Se calcula el factor de correc-
cion en funcién del error comparando el drenaje real con
el objetivo del 10%. La diferencia es 10% - 13% = -3 %.

Diferencia del drenaje Valor % a corregir por
deseado respecto al :., \ ': cada 10% de error
obtenido

-3% x 20%

=-6%
10%
:'\ /L Valor % de
Valor % del error

correccion
detectado

Este factor de correccion modifica la referencia del sensor
en el condicionante de inicio en un -6%. Asi pues el cdlculo
para el nuevo valor es:
25% x (-6)
100

=-15%

25% + (-15%) =23.5%

Nuevo valor de
referencia

Al disminuir la referencia del sensor, el programa no
iniciard tan frecuentemente.

@ Al dia siguiente, de nuevo dentro y dentro del horario acti-
Vo, el sensor marca 25% pero el riego no inicia porqué estd
por encima de la referencia del condicionante de inicio.

e Se inicia el primer riego del dia por condicionante de
inicio, debido que la referencia del sensor es 23'5% y el
sensor indica 21 %.

Tipo de compensacion: Sensor inverso

N4
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5.10.PIVOTS

Funcion Pivots

~oTe EyE
Q ;,F;.h:‘-,.-;

I

7|7’nN\q'w

7

o o

/Ob’ ,5
Zp91L0

Manual pivots 2406

Destinado al instalador y el usuario final
que usa el equipo para el control de pivots.

Proporciona instrucciones esenciales
para la instalacion, programacién y man-
tenimiento de los pivots
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5.11. RIEGO SOLAR HIBRIDO

Esta operativa se usa cuando la instalacion tiene un
sistema hibrido: energia de la red o diésel y paneles
solares junto a un variador que admite entrada de
corriente alterna y corriente continua.

Con el riego solar activado el Agronic selecciona, en
funcién de los pardmetros configurados, de donde
tiene que usar la energia mediante los motores:

+ M1:seactivacuando la energia es de la red o diésel
y solo cuando se encuentra fuera del horario solar
excepto cuando sea necesario cerrar sectores para
presurizar la instalacion dentro del horario solar.

+ M2: se activa cuando la energia es solar y dentro
del horario solar. También se puede activar fuera
siempre que se desee sumar energias.

+ M1y M2:se activan cuando haya suma de energias.

En los programas de riego solar hibrido, los sectores y los
filtros deben tener configurado los siguientes parametros:

+ Asignar los dos motores (M1y M2)

+ Especificar el consumo de energia previsto (kW/h).
« Definir el caudal previsto (m3/h).

« Establecer la presion de trabajo.
Ademas, también es necesario:

+ Configurar la tabla de energia disponible generada
por el campo solar, ajustada segun la radiacién
solar, con un margen de histéresis para la desacti-
vacién de los programas.

| opcionalmente configurar la tabla de caudales segin

GENERADOR DIESEL

B PANEL SOLAR
0 RED ELECTRICA ‘

las presiones del bombeo para activar la operativa del
sistema.

Puedes seleccionar el modo de fertilizacién ‘Solar’ en
‘FUN - 4. Parametros - 1. Cabezal - 1. Cabezal 1 - 1. Fertiliza-
cion’. Solo es operativa para la fertilizacion en ‘regulacion
CE’ o0 en ‘proporcional’ Los programas que puedan regar
a la vez, deben tener la misma formulacion de fertiliza-
cion. No se usa el pre y postriego.

En la modalidad de fertilizacién ‘Solar’ no se puede
operar en ‘mezcla de aguas’ ni con los tratamientos.

Existe la posibilidad de usar la fertilizacién convencio-
nal, pero entonces no se podra aprovechar la funciona-
lidad del riego solar, ya que solamente podra regar un
programa a la vez.

Operativa del control de riego solar

El objetivo del riego solar es optimizar al maximo el
consumo de energia en funcion de la energia disponi-
ble en cada momento. Para conseguirlo el programa-
dor permitira retrasar la entrada de programas o su ac-
tivacion, en funcion de la potencia necesaria prevista
de los sectores que se configuran en cada programay

de la energia solar disponible en cada momento.

,,,,,,,, _ - Radiacién
- / i A\
SENSOR SECTORES SECTORES
RADIACION
SOLAR

Moy 0000
00000 G000
fesste’s]

sectores

.
@
.

MT - Arranque diésel

VARIADOR + BOMBA

Esquema instalacion con sistema hibrido (energia solar + energia de la red o diésel)

e

Funcion Solar

&

Version PLUS
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PARAMETROS RIEGO SOLAR HIBRIDO
Activar: si

Horario: 00:00 - 00:00

Sensor Radiacion: 000

Sensor Radiacion de seguridad: 000
Sensor Temperatura: 000
Coeficiente temperatura: -00.44%/°C
Segundos integracion: 01

Suma Energia Solar mas Red/Diésel: si
Potencia de Red o Diésel: 0000 kW
Sen. Digital de solar operativo: 00
Sensor analégico de energia: 000

N. Cabezal: 1

Tiempo de escalado: 000”

Tabla de Energia generada versus Radiacion Solar:

Punto Radiacion Solar Energia gen. Histeresis

1 0000 W/m2 0000 kW 00 kW
2 0000 W/m2 0000 kW 00 kW
3 0000 W/m2 0000 kW 00 kW
4 0000 W/m2 0000 kW 00 kW
5 0000 W/m2 0000 kW 00 kW
6 0000 W/m2 0000 kW 00 kW

Tabla de Caudal versus Presién en bombeo:

Punto Presion Caudal

1 00.0 bar 000.0 m3/h
2 00.0 bar 000.0 m3/h
3 00.0 bar 000.0 m3/h
4 00.0 bar 000.0 m3/h
5 00.0 bar 000.0 m3/h
6 00.0 bar 000.0 m3/h

Usar presion de filtros: no

Consumo previsto filtros G1: 000.00 kWh
Consumo previsto filtros G2: 000.00 kWh
Consumo previsto filtros G3: 000.00 kWh

<Pag Pag>

F3 F4

Activado (No | Si): seleccionar la opcion deseada.

« Si:lainstalacion tiene un sistema hibrido de energia.

« No:lainstalacién tiene un sistema Unica de energia.

Uso normal del Agronic.

Horario 00:00 a 00:00 (23:59): en horas minutos, se
configura la franja horaria que se va a usar la energia
solar. Fuera de este horario se pueden usar los dos
tipos de energia. Si se deja a ‘00:00’ todo el dia se va a
usar los dos tipos de energia.
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Sensor de radiacion (000 ... 120): nimero del sensor
analdgico que se usa para detectar la energia disponi-
ble. Se recomienda conectar el sensor en la base del
equipo para disponer cada segundo de una lectura

nueva del sensor.

Sensor de radiacién de seguridad (000 ... 120): numero
del sensor analégico que se usa si el sensor principal
de radiacion entra en ‘error’. En este caso se usara el
de seguridad para determinar la energia disponible.
De no haber disponibilidad de sensor de radiacion
entonces se usard la energia disponible de ‘Red’ o

‘Diésel’ mientras no se solucione la averia.

Sensor de temperatura (000 ... 120): nimero del sensor
analdgico que se usa para compensar el efecto de la
temperatura sobre el rendimiento de los paneles solares.

El sensor suele estar situado en la infraestructura del

panel.

Coeficiente temperatura>25°C (-99.99...00.44... 99.99):
valor en %, indica como se ajusta el valor de radiacion
cuando la temperatura del panel solar supera los 25°C.
Por cada grado adicional sobre los 25°C el valor de
radiacion se reduce en un porcentaje especifico.

R Ejemplo

El sensor de radiacion mide 800 W/m?y la tempera-
tura del panel es de 42°C, asi pues la temperatura
ha superado en 17°C el umbral de 25°C (42°C - 25°C).

El ajuste se calcula como 17 grados, es decir.

17°C x 0.44 = 7.48%

Este valor de 7.48% se aplica al valor original
de radiacion de 800 W/m?, resultando en una
reduccion de la radiacién de 740W/m?2.

800 - (7.48%) = 740 W/m?

Segundos de integracion del sensor (00 ... 99): en
segundo se configura el tiempo en que se quieren
hacer la media de las lecturas del sensor de radiacion,

De utilidad para rebajar los picos que puedan existir en
ciertos momentos por efectos de las nubes.

R Ejemplo

Si configuramos 20 segundos tendremos la media
de las ultimas 20 lecturas del sensor.
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Parametros | Riego solar hibrido

Sumar Energia Solar mas Red/Diésel (No | Si): fuera del
horario solar las fuentes de energia pueden alimentar
el sistema al mismo tiempo.

+ Si: las fuentes de energia pueden actuar al mismo
tiempo. Es necesario disponer de un variador que
cumpla con la funcién de suma de dos fuentes de
energia.

+ No: las fuentes de energia no pueden actuar al
mismo tiempo. El programador elige una u otra en
funcion del consumo y dando prioridad a la solar.

Potencia disponible de Red o Diésel (0000 ... 9999): en
kW, es la potencia disponible para ejecutar los riegos
cuando estemos operando fuera de la ventana horario

solar.

Sen. Digital de solar operativo (00 ... 80): nimero de
sensor digital mediante el cual el variador envia su
estado al Agrénic. Se temporiza durante 60 segundos.

El origen de esta sefial puede venir de la base, de un
modulo AgroBee-L, de un médulo externo, etc.

Sensor analégico de energia (000 ... 120): nimero de
sensor analdgico que se toma lectura de la energia
generada por el variador.

El origen de esta sefial puede venir de la base, de un
modulo AgroBee-L, de un médulo externo, etc.

N. Cabezal (1...4): se configura el niUmero de cabezal
que operara con riego solar hibrido.

Tiempo de escalado (000 ... 999): cuando se activen
nuevos programas debido a un aumento en la energia
disponible, se establecerd un temporizador en
segundos para evitar que varios programas se inicien
simultdneamente. Para lograrlo, el tiempo de retraso
se multiplicard por cada sector que haya activado,
de modo que la entrada de cada nuevo programa se
retrase progresivamente.

R Ejemplo

Importante para poder llenar las tuberias de
manera escalonada.

En el grafico dos programas se inician al mismo
tiempo pero solo el Programa 1 comenzara de
inmediato, mientras que el Programa 2 se retrasara.
Este retraso sera de unos segundos, calculados
multiplicando el tiempo configurado en ‘Tiempo de
escalado’ por el nimero de sectores del Programa 1.
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Sector 1 |
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g’ Sector6[ 120" | |
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]
Minutos + | ;
0] 2 4 6 8 10 2

Tiempo de escalado de 30 segundos

Tabla de Energia generada versus Radiacion Solar: es
imprescindible rellenar esta tabla para poder calcular
la energia disponible en cada momento. Para cada
punto se rellena los valores teéricos de la radiacién
solar y la energia tedrica generada en la instalacion
pudiendo ademas de configurar una histéresis.

Esta histéresis sirve para modular la salida de sectores
de riego.

El riego solar empezara a trabajar a partir del primer
punto. Entrar los valores de menor a mayor.

* Delvalorde ‘Energia solar generada’ se realiza historial.

R Ejemplo

En un programa que tiene 2 sectores de riego con
una potencia de 80 kW cada uno, segln el punto
3 de la siguiente tabla, éste programa se detendra
cuando la radiacion baje de los 500 W/m2 vy la
energia disponible sea inferior al valor configurado
en ese punto (160 kW) menos la histeresis configura-
da (11 kW), es decir, inferior a 149 kW.

Los valores entre radiacion solar, energia generada
e histéresis varian de forma lineal, y el programador
calcula automaticamente los valores intermedios
en funcion de esas variaciones.
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Radiacion solar vs Energia generada
Punto Radiacién solar  Energia generada Histéresis

1 200 W/m2 50 kW 5 kw

2 300 W/m2 75 kW 8 kW
—>3 500 W/m2 160 kW 11 kw
4 700 W/m2 210 kW 21 kW
900 W/m2 240 kW 25 kW

6 1050 W/m2 270 kW 28 kW

Finalizar punto uno con energia de red (No | Si): si la
energia solar cae por debajo del primer punto dentro
del horario solar se cerraran los sectores activos por
medio de la energia de Red o Diésel (motor 1), siempre
que el motor 2 (el solar) tenga ‘Temporizacién Paro’
con un valor asignado y la temporizacion de ‘Paro a los
sectores’ esté configurado en ‘No’.

Tabla de Caudal versus Presién en bombeo: para el
cabezal elegido se preguntan seis puntos para generar
una curva de presion (altura de suministro) y su limite
de caudal (Q). De utilidad para limitar la entrada de
sectores en riego cuando el limite hidraulico de la ins-
talacion no pueda superar un caudal a una presién
determinada segun las especificaciones teéricas de la
bomba. Entrar los valores de menos a mayor.

R Ejemplo

A continuacion un ejemplo de grafica de un bomba
de riego y su tabla de configuracion para estable-
cer sus limites de caudal en funcion de la presion

requerida.
(bar) (m)
8 80
7 70 L
P6
6 60 e
P5
5 50 L}
456—>45 @
4&—>40 o
p3
[
2 20 4
PI
7 10
o]

0 6 15 24 33 42 51 60 (m3/h)

Ejemplo de curva hidraulica de la bomba
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Caudal vs Presion en bombeo

Punto Presion en bombeo Caudal
1 2 bars 53 m3/h
2 2.5 bars 51 m3/h
3 4 bars 43 m3/h
4 5 bars 35m3/h
5 6 bars 28 m3/h
6 7 bars 20 m3/h

R Ejemplo

Se configura un programa con 3 sectores, cada
uno con un caudal previsto de 15 m3. De acuerdo
con la tabla anterior de caudal vs presioén, al regar
a una presion de 4 bar se contara con un caudal
total de 43 m3. En este caso, el programa se
detiene debido a la falta de caudal.

Para cumplir con este control serd necesario configu-
rar la presion de trabajo y el caudal previsto en cada
sector en el apartado ‘FUN - 4. Pardmetros - 3. Sectores’
y si se usa el valor maximo o minimo en el apartado
‘FUN - 4. Pardmetros - 1.- Cabezal - N° de cabezal - 4.
Regulacion de presion’.

Usar presion de filtros (No | Si): responder ‘Si’ para usar
la presion defiltros para el control del limite de caudal. Se
tendra en cuenta cuando realice la limpieza de los filtros.

R Ejemplo

Si se necesita una presion de 4 bar para limpiar
los filtros y seleccionamos ‘Si’ en la opcion de
usar presion de filtros, el caudal maximo dispo-
nible sera de 43 m3. Los programas que necesiten
mas caudal no se ejecutan o se pausaran.
Si por el contrario, respondemos ‘No’, los filtros se
limpiaran a la presion configurada en los sectores.

Consumo previsto filtros G1/2/3 (000.00 ... 655.35): en
kWh corresponde a la energia necesaria para realizar la
limpieza al caudal y presién prevista.

Operativa del control de riego solar

R Ejemplo

Se describe el proceso de un riego solar con tres
programas, cada uno con dos sectores configu-
rados, donde se han configurado las potencias y
caudales previstos y las presiones de trabajo.
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ENERGIA
Punto | Histeresis | Generada
09:00 HORARIO SOLAR 18:00
6 By || osky || s R S T
5] 12 kW BITKW | 900 === s s s s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e m e m— - - - -4
4 17 kw Gk | 0 NESeasssctastsaaoateasnnacoaas e noatonEanaaoanasaaoaacd
|
3 9kw | 48kw | 500 {---------/1-----9% lE — ————— a — -- ‘E ----- ;‘ -- -------------------
2 7 kW 20kW | 300 {----Lo----14--1 B _____________________________________
1 2 kW 15 kW g 0 -9 ------- a ______________________________________
Red  Motor1
o] — & —>
Programai Sector 1 9 @ '
Grupo1 % 13 kW ] | B | :
Prioridad 2 Sector 2 ] — m
Programa 2 coctor 3 ‘ @
orichd % s ]
Prioridad 1 Sector 4 .
Programa 3 S - @ 6 @
Grupo 1 —>|3€ctors | 5g .y . 1
Prioridad 1 - - @

Relacién de sectores con programas

Programa Sectores Grupo Prioridad
Ne 1 1-2 1 2
Ne 2 3-4 1 1
Ne 3 5-6 1 1

Configuraciones en los sectores

Sector  Potencia prevista  Caudal previsto  Presion
1 7 kW 10 m3/h 2 bar
2 6 kW 15m3/h 2 bar
3 21 kW 25 m3/h 4 bar
4 27 kW 30m3/h 4 bar
5 17 kw 12 m3/h 3 bar
6 10 kW 14 m3/h 3 bar

En ese punto de la grdfica, ya hay suficiente potencia
para activar el ‘Programa 1’ (7kW + 6kW= 13 kW), pero al
no haber alcanzado aun el punto 1 configurado (15 kw), no
puede iniciarse.

Se detecta una radiacion de 200 W/m2 con una potencia
de 15 kW, lo que permite iniciar el Programa 1. Aunque
tiene menor prioridad que los Programas 2 y 3, es el Gnico
que puede iniciarse debido a la energia disponible.

Después de unos minutos, la radiacion disminuye y tam-
bién la energia generada, llegando el valor de ‘Histeresis’
configurado en el punto 1 (15kW - 2kW = 13kW).

Asi pues, el Motor 2 se apaga, activandose el Motor 1 (Red)
para pausar el ‘Programa 1’y cerrar los sectores que nece-
sitan presion para poder cerrar.

Esto es posible porque previamente se ha configurado:

- ‘Si’en ‘Finalizar punto uno con energia de red'.

- En ‘Motor 2’ tener un tiempo configurado en ‘Tempori-
zacion Paro’y la opcién ‘Paro a los sectores’ configurado
en ‘No.

®© ®© O

La radiacion vuelve a aumentar hasta alcanzar el punto 1,
reactivando el riego del ‘Programa T..

La radiacion y la energia aumentan hasta 27 kW, lo que
detiene el ‘Programa 1’y activa el ‘Programa 3, ya que
tiene una prioridad superior.

Al detectar una energia de 48 kW, el ‘Programa 3’ se pau-
sa para iniciar el ‘Programa 2'. Los dos programas tienen
la misma prioridad pero prevalece el programa que mds
energia necesita.

©
15
6

La radiaciéon y la energia generada disminuyen, lo que
hace que el ‘Programa 2’ se pause y continue el riego con
el ‘Programa 3’

18]
©

U0

m El ‘Programa 1’ termina su riego.

®
®

Con el aumento de radiacion y energia, se pausa nueva-
mente el ‘Programa 3’ para retomar el ‘Programa 2'.

A medida que avanza el dia, la radiacién y la energia
disminuyen, pausando el ‘Programa 2’y reactivando el
‘Programa 3.

El ‘Programa 3’ termina su riego y se reanuda el ‘Progra-
ma T’ por disponer de energia suficiente.

Al no disponer de suficiente energia y al estar todavia
dentro del horario solar, no se puede iniciar ninguno de los
dos programas pendientes de finalizar.

Fuera del horario solar, se activan los motores M1y M2, ya
que se ha configurado previamente la opcién de sumar
las energias de ambos motores. Quedan dos programas
pendientes de finalizar (1y 2), pero debido a que el ‘Progra-
ma 2’ tiene mayor prioridad, es el que inicia primero.

Finalmente, se completa el ‘Programa 2’y se inicia el ‘Pro-
grama 1’ para finalizarlo también.

U4

Esquema instalacion con sistema hibrido (energia solar + energia de la red o diésel)
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5.12.RELOJ

PARAMETROS RELOJ

Huso horario: <UTC+0>
Horario verano: si
Mes: 01

Horario salida: 00:00
Usar calendario solar en los horarios activos de:
Nebulizacién: no

(estandar EU)
Inicio: 00/00 Final: 00/00

Horario puesta: 00:00

Programas: no

Riego solar: no
Horario activo fin de semana: 00:00 - 00:00
Ajustar hora del historial: +00

<Mes Mes> +/-

F1 F2 F6

Configuracion de los parametros del reloj y calenda-
rio. Si se desea cambiar la hora tiene que ir a ‘FUN - 2.
Manual - 10. Reloj.

Huso horario: seleccionar en que huso horario se
encuentra instalado el equipo.

Horario de verano (No | Si): respondiendo en ‘Si’ cam-
biar” “a de forma automatica de horario de invierno a
verano y viceversa cuando llegue la fecha de cambio.
Si las fechas de cambio se dejan a 00/00 se aplicara el
standard EU, inicio para el tltimo domingo de marzoy
el fin para el ultimo domingo de octubre.

Calendario solar

Se introduce la hora de salida y de puesta del sol del
dia 1 de cada mes. En este link se puede obtener la in-
formacion https://meteogram.es/sol/.

Este calendario se puede usar para modificar los horarios
activos de los programas, nebulizaciones y riego solar.

Ejemplo finca en Zaragoza (Espafia)

Dia / Mes Hora de salida Hora de puesta
01/01 08:30 17:43
01/02 08:15 18:19
01/03 07:37 18:53
01/04 07:45 20:28
01/05 06:59 21:01
01/06 06:31 21:21
01/07 06:33 21:41
01/08 06:58 21:21
01/09 07:29 20:37
01/10 08:00 19:45
01/11 07:35 17:58
01/12 08:11 17:34

El resto de los dias de cada mes se recalcula automati-
camente la hora de salida y puesta del sol.
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Usar calendario solar en los horarios activos de:

« Programas, Nebulizacién, Riego solar (No | Si)

- No: se preguntara en formato ‘hhmm a hhmm’,
valor directo de horas y minutos.

- Si: se preguntara en formato ‘th:mm a th:mm’,
aqui el horario activo va a entrar a la hora de
salida del sol mas o menos el valor configurado
e igual para la puesto del sol.

R Ejemplo

Segln el ejemplo de la tabla anterior se configura
‘usar el calendario solar en los horarios activos’ con
+2 horas en la salida del sol y -1 hora en la puesta.
Para los meses de Abril a Agosto por ejemplo el
diagrama seria el siguiente:

07:45 20:28
0945
Abril +2h Horario solar -1h
06:59 21:01
Mayo +2h Horario solar -Th
06:31 2131
Junio +2h Horario solar -1h
06:33 21:41
Julio +2h Horario solar -1h
06:58 2121
Agosto | +2h | Horcm'lo solar .1Ih
03:00 09:00 | 15:00 | 27:00
00:00 06:00 12:00 18:00

Comportamiento del calendario solar en los
horarios activos

Horario activo fin de semana (00:00... 23:59): en horas
y minutos, al entrar en este horario, se usara para
suplir los sdbados y domingos en todos los programas
que tengan su horario activo programador. De utilidad
cuando haya diferente tarifa eléctrica en el fin de
semana. Si los programas usan el solar no se pregun-

tara este horario.

Ajustar hora del historial (00 ... 12): cuando consulta-
mos los histéricos podemos desplazar en positivo o
negativo la vision del registro de todos los elementos
del historial en formato como dia de riego. Si en ‘Ajustar
hora’ tenemos -2 horas entonces veremos los valores
en el historial de las 22:00 horas del dia anterior a las
21:59 del dia de hoy.
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Parametros | Varios

5.13.VARIOS

Pantalla de consulta por defecto (General | Programas

PARAMETROS VARIOS | Sectores | Fertilizacion | Filtros | Condicionantes |

Pantalla: Sensores | Drenajes | Pivots | Riego Solar | Mezclas | Ne-
Apagado automatico: no bulizaciones | Cabezales | Comunicaciones | Médulos
Nivel iluminacién: 5 L. . .

| Agrénic): elegir que pantalla quedara por defecto al

Teclado: arrancar el equipo.

Nivel sonido: 2

Seguridad PIN:
Codigo PIN: 0000

Pantalla consulta por defecto: < GENERAL >

Pantalla
Apagado automatico (No | Si):

+ Si: la pantalla se apaga a los 5 minutos de no tocar

ninguna tecla.
« No: la pantalla esta siempre encendida.

Nivel iluminaciéon (0 ... 5): nivel de iluminacion de la
pantalla donde 0 es menory 5 es mayor.

Teclado

Nivel de sonido (0 ... 5): duraciéon del sonido al pulsar

una tecla donde 0 es menory 5 es mayor.

Seguridad PIN

Al igual que los teléfonos moviles, el Agronic puede
protegerse con un codigo PIN para que no pueda
usarse en caso de robo. Si el Agrénic estd mas de 10
minutos sin alimentacién, cuando se alimente de

nuevo va a preguntar el codigo PIN.

Si por tres veces no se entra el cddigo correcto el
Agronic queda bloqueado pidiendo el codigo de des-
activacion (PUK). Para conseguirlo tiene que ponerse
en contacto con Progrés. Aunque el Agrénic esté
bloqueado los programas se siguen ejecutando nor-
malmente y si hay conexion con PC-Nube funcionara

con normalidad.

Si una vez entrado se desea cambiar el cédigo PIN,
primero debe entrarse el PIN actual, sino no lo deja
cambiar.

Coédigo PIN (0000 ... 9999): nimero de cédigo de
seguridad. en 0000 no se va a usar la proteccién PIN.
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5.14.INSTALADOR

En este apartado hay los pardmetros menos usuales

PARAMETROS INSTALADOR . . . . .
de cambiar una vez realizada la instalacion del equipo.

01 Borrado 10 Activacién opciones

02 Eventos 11 Hardware La entrada a este apartado va protegida con un cédigo
03 Cabezal-Regulaciones 12 Actualizar software de acceso que, en caso de necesitarse, debe solicitarlo
04 Sectores 13 ModBus Intercambio a Progrés.

05 Comunicacion

06 Varios

07 Codigos de acceso
08 Copia de seguridad
09 Idioma

5.14.1 Borrado

) 8. de Pivot (todo | elemento)
PARAMETROS INSTALADOR

9. de Motores (todo | elemento)

01 de Programas 10 de Drenaje

02 de Sectores 11 de Registro 10.de Drenaje (todo | elemento)
03 de Condicionantes 12 Total

04 de Sensor Digital 13 de memoria RAM 11.de Registro

05 de Sensor Analogico 12.Total

06 de Sensor Contador

07 de Sensor Logico 13.de memoria RAM

08 de Pivot

09 de Motores « Borrar todo (No | Si): respondiendo ‘Si’ borra los

parametros, datos de consultay trabajo, de todos

los elementos.

Permite borrar diferentes parametros del equipo. .
« Borrar elemento (000 ... xxx): borra los parame-

Los apartados de borrado de registro, total y de tros, datos de consulta y trabajo, solamente del
memoria RAM no deben usarse a menos que se lo elemento indicado.

indique el personal técnico de Progrés. )
+ Borradode RAM (No | Si): borra datos de consulta y

La opcion de ‘Borrado total’ puede demorarse algunos trabajo, de todos los elementos.
segundos.

BORRADO PROGRAMAS

Borrar todo: no
Borrar elemento: 01
Borrado de RAM: no

1. de Programas (todo | elemento | RAM)

2. de Sectores (todo | elemento | RAM)

3. de Condicionantes (todo | elemento)

4. de Sensor Digital (todo | elemento | RAM)
5. de Sensor Analégico (todo | elemento)
6. de Sensor Contador (todo | elemento)

7. de Légico (todo | elemento)
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514.2 Eventos

El siguiente apartado sélo se pregunta si hay instalado
elmédem GPRS.

PARAMETROS INSTALADOR EVENTOS
Tipo: < Equipo >
Subtipo: 01 SMS atel. A (No | Si): cuando se da el evento envia un

SMS al teléfono A.
Es anomalia: si

Activar alarma: no SMS atel. B (No | Si): cuando se da el evento envia un
SMS a tel. A:no SMS al teléfono B.
SMS atel. B: no
SMS a tel. C: 0 SMS atel.C (0... 6): cuando se da el evento envia un
SMS al teléfono C con el texto seleccionado.
<Sub Sub>
F1 F2

Para cada uno de los eventos que registra el Agrénic se
configura el tipo y el subtipo con las acciones que se

realizaran cuando se produzcan.

Las acciones de los eventos que se producen por los
‘condicionantes’, del tipo 6.1 a 6.12, se configuran en
cadauno de los condicionantes en el apartado de ‘FUN -

4. Parametros - 6. Condicionantes’.

La lista completa de los eventos se puede ver en el
apartado de ‘FUN - 3. Lecturas - 2. Registro’ del manual

del usuario.

Tipo de evento (Equipo | Manual | Programa | Sector |
Sensor | Condicionante | Comunicacién | Fertilizante |
Filtro | Mezcla | Diésel | Nebulizacién | Drenaje | Pivot |
Solar): elegir el tipo de evento que se va a configurar.

Subtipo (00... 99): nUmero de subtipo (evento concreto)

que se va a configurar.
Es anomalia (No | Si):

+ No: el evento se registra como actuacién. Se
muestra en el apartado del registro de actuacién.
Se usa para eventos que no sean importantes
verlos cuando se produzcan.

+ Si: el evento se registra como anomalia. Cuando
se produce se indica en la consulta general. Se
muestra en el apartado de anomalias y en el
registro de actuacién. Se usa para eventos que
requieran ver rapidamente cuando se producen.

Activar alarma (No | Si): si se elige que ‘Si’ se activa la
salida de alarma cuando se produce el evento.

La alarma se configura en ‘FUN - 4. Pardmetros - 1.
Cabezal - N° de cabezal - 2. Generales - 6. Alarma’ y
se desactiva manualmente en ‘FUN = 2. Manual - 5.
Finalizar paros y Averias’.
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5.14.3 Cabezal - Regulaciones

) Configuracion para cada cabezal de las regulaciones
PARAMETROS INSTALADOR CABEZAL

de CE, pH y presién. Se escobe primero el cabezal y
1 Cabezal 1

2 Cabezal 2
3 Cabezal 3
4 Cabezal 4
5 Ciclo de modulacion

luego que es la que se va a configurar.

5.14.3.1 Cabezal

PARAMETROS INSTALADOR CABEZAL 1

1 Regulacion PID de CE

2 Regulacion PID de pH

3 Compensar por caudal previsto
4 Regulacion de presion

5 Escalado Motores/Caudal

5.14.3.1.1 Regulacion PID de CE
5.14.3.1.2 Regulacién PID de pH

i Tiempo célculo (0 ... 2 ... 9): cada cuanto tiempo se
PAR. INST. CABEZAL 1 REGULACION PID DE CE / pH . ., . . .
calcula la inyeccidn. Este valor tiene importancia para
Kp: 07 el calculo integral y derivativo. Normalmente es el
NELE tiempo que tarda en circular el agua desde el punto
Kd: 00 . -
L donde se inyecta el fertilizante hasta que llega al
Retraso inicial: 00”
Tiempo calculo: 2” sensor de CE o pH.

Kp (00... 07 ... 10): ganancia proporcional, se aumenta
esta operativa que incrementa el % de salida cuanto
mayor es la diferencia entre la lectura del sensor y la
referencia. -

Ki (00... 03... 10): ganancia integral, se aumenta esta
operativa que incrementa la inyeccion cuanto mayor
es el error acumulado en el tiempo.

Kc (00 ... 10): ganancia derivativa, incrementa el % de
salida cuanto menor es la velocidad en que cambia el
valor de pH/CE.

Retraso inicial (00 ... 30): al iniciar la regulacion la
inyeccion se sitta en el mismo valor del ultimo riego
durante el tiempo configurado aqui; pasado este
tiempo el PID calcula la inyeccion.
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5.14.3.1.3 Compensar por caudal previsto

PAR. INST. CABEZAL 1 COMP. POR CAUDAL PREVISTO

P1:000.0 m3/h a 00%
P2:000.0 m3/h a 00%

Se puede realizar un incremento de la inyeccion de
CE y de pH al calcula por el ‘PID’, en relacion con el
caudal previsto de los sectores en riego. Se piden dos
puntos de caudal para un incremento del porcentaje
de inyeccién.

P1 (000.0... 999.9): en m3/h, caudal minimo donde se
empezara a incrementar el porcentaje de inyeccion.

5.14.3.1.4 Regulacion de presion

PAR. INST. CABEZAL 1 REGULACION DE PRESION

Quien hace la regulacion: < Agrénic >
Kp: 07

Ki: 03

Kd: 00

Tiempo calculo: 2”

Retraso inicial: 000”

Regulacion minima operativa: 000%

El Agrénic puede realizar la regulacién mediante un
control PID o entregar directamente la referencia al
variador para que éste haga la regulacion.

Se configura si va a hacer el Agronic la regulacién o va

entregar la referencia el variador para que éste la haga.

Quien hace la regulacién (Agrénic | Variador):

+ Agronic: el Agronic realiza la regulacion, la salida
analdgica ird variando segun indique el PID.

- Kp (00 ... 07 ... 10): ganancia proporcional, se
aumenta esta operativa que incrementa el %
de salida cuanto mayor es la diferencia entre la
lectura del sensory la referencia.

- Ki (00...03... 10): ganancia integral, se aumenta
esta operativa que incrementa la inyeccién
cuanto mayor es el error acumulado en el
tiempo.

- 'Kc (00 ... 10): ganancia derivativa, incrementa
el % de salida cuanto menor es la velocidad en
que cambia el valor de presion.
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P1 (00 ... 50): en %, valor minimo de inyeccion que
empezara a incrementar cuando llegue al caudal confi-
gurado anteriormente.

P2 (000.0... 999.9): en m3/h, caudal maximo donde ya
no incrementara mas el porcentaje de inyeccion.

P2 (00... 50): en %, valor maximo de inyeccién cuando
llegue al caudal configurado anteriormente.

- Tiempo calculo (0... 2... 9): cada cuanto tiempo
se calcula la salida. Este valor tiene importancia
para el calculo integral y derivativo.

- Retraso inicial (000 ... 255): al iniciar la regula-
cién de presién se sitla en el valor de ‘Regula-
cion minima operativa’ durante el tiempo confi-
gurado aqui; pasado este tiempo el PID calcula
la inyeccion.

- Regulacién minima operativa (000 ... 100): %
minimo de regulaciéon de presion del cual no
descenderd nunca, aunque el PID esté por
debajo. De utilidad para la operativa del varia-

dor-bomba.

+ Variador: el variador realiza la regulacion, la salida
analdgica indica la referencia.

- Valor maximo de presion (00.0 ... 25.5): en bars,
valor de referencia para el calculo del escalado
de la salida analégica al 100%. El resto de las
variables ligadas a las salidas analogicas se
encuentra en el apartado ‘FUN - 4. Pardmetros -
15. Instalador - 11. Hardware’.
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5.14.3.1.5 Escalado Motores/Caudal

PAR. INST. CABEZAL 1 ESCALADO MOTORES/CAUDAL

Operar motores en escalado de caudal: si
Tablal  Presion de: 0.0 a: 00.0 bar

Asig. Caudal a Motores 1 2 3 4 5 6

P1de0 a000.00 m3/h no N0 No no no no
P2 2 000.00 m3/h no N0 No no no no
P3 2 000.00 m3/h no N0 No no no no
P4 2 000.00 m3/h no N0 No no no no
P5 2 000.00 m3/h no N0 No no no no
P6 2 000.00 m3/h no N0 No no no no

Tablal  Tabla2  Tabla3

F1 F2 F3

Cuando nos interesa que los motores entren o salgan
automaticamente en relacion con el caudal previsto
que demandan los sectores que estén activos en cada
momento del riego, entonces entraremos las variables
en la siguiente lista.

Debido a que los valores de caudal del escalado (por
las propias caracteristicas de comportamiento de
las bombas o motores) pueden variar en funcién del
rango de presion en el que se esté trabajando, hay la
posibilidad de configurar hasta 3 tablas de escalado,
una para cada rango distinto de presion de trabajo de
los sectores.

Se configura si va a hacer el Agronic la regulacion o va
entregar la referencia el variador para que éste la haga.

Operar motores en escalado de caudal (No | Si):
« No: no se tendrd en cuenta esta operativa.

« Si: disponemos de 6 puntos de escalado por tabla.
El primero vade 0 m3/h aun primer valor de caudal
para una asignacion de motores a entrar en esta
primera escala. El segundo punto ira del caudal del
primer punto hasta el valor entrado en el segundo
y asi sucesivamente...

Las temporizaciones de ‘golpe de ariete’ se cumpliran
en elinicio o fin de cada uno de ellos.

La ‘regulacion de presion’ o el motor diésel (grupo
electrégeno) pueden operar igualmente sobre el M1
junto al escalado de caudal, en este caso hay que
asignarlo en cada uno de los puntos.

El M2 también tiene salida de regulacion de presion,
para hacer la funcion de ‘multi seguidor’. En este caso,
la salida analdgica de regulacion del M2 seguira exac-
tamente el mismo valor que el de M1.
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Existe la posibilidad de retardar la entrada de los

motores en el llenado de tuberias inicial (cuando
arrancan por primera vez). Para ello configurar el

‘Tiempo llenado tuberias’ en ‘FUN - 4. Parametros - 1.

Cabezal - N° Cabezal - 2. Generales’.

Presién (00.0... 25.5): se indica el rango de presion en la
que se aplicara cada tabla de escalado.

La tabla 1 va de 0.0 bar a la presién indicada,
La tabla 2, de la presién de la tabla 1 al valor indicado.

La tabla 3, a partir de la presién de la tabla 2 hasta el
valor indicado.

P1, P2, P3, P4, P5y P6 (000.00 ... 999.99): rango de
caudal, en m3/h, que se utiliza para determinar qué

motores deben activarse al iniciar el riego. Este rango
se comparara con la suma de los caudales previstos
de los sectores configurados. Segiin en qué rango se
encuentre esta suma total, se decidird qué motores se
pondran en marcha.

1,2,3,4,5y6 (No| Si): se configura qué motores se
van a iniciar cuando el riego se ponga en marcha en
funcion del caudal previsto.
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R Ejemplo

SegUn curva hidraulica de 3 bombas se configuran
los parametros de 3 presiones diferentes de riego.

(bar) (m)
8 80
7 70 M3
6 60
5 50

M2
45> 451 @0 ——O@———8-

4 & 40— ———O—8—
M1

2 20
1 10
0

0 6 15 24 33 42 51 60 (m3/h)

Ejemplo de curva hidraulica de tres bombas

Primero, se consulta la curva de trabajo de la bomba
para determinar el caudal que cada bomba puede pro-
porcionar segln la presion de trabajo deseada. Esto
es crucial para poder decidir, en funcion del caudal
previsto en los distintos sectores de riego, qué bombas
deben activarse en cada momento.

Relacién motor - caudal segun presion/altura

Ne de motor 3bars ¢ 4bars @4.5bars
Motor 1 29m3/h  14m3/h  4m3/h
Motor 2 40m3/h 28 m3/h  22m3/h
Motor 3 48 m3/h  41m3/h 38m3/h

En los parametros de los sectores, es necesario confi-
gurar lo siguiente para cada sector:

« Asignacién de motores y caudal previsto: Todos los
sectores deben tener asignados los tres motores
disponibles y su caudal previsto configurado.

« Configuracion de presién: Todos los sectores deben
tener configurada la presién de trabajo necesaria.

PARAMETROS SECTORES
Sector: 001
Salida: 00000001
Auxiliar: 00000000
N. cabezal: 1
Motor:

—>M1:si M2:no M3:no M4:no M5:no M6:no
Temporizacion golpe de ariete: +000”

Base - R1

—> Caudal previsto: 000.00 m3/h

—> Referencia presion: 00.0 bar
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Con estos datos en mano, se pueden completar las tres
tablas, cada una representando un rango de trabajo
con sus respectivos caudales, de acuerdo con la curva
de trabajo de la bomba. Es importante destacar que, a
medida que aumenta la presion requerida, el caudal
que puede ofrecer la bomba disminuye.

PAR. INST. CABEZAL 1 ESCALADO MOTORES/CAUDAL

Operar motores en escalado de caudal: si
Tablal  Presion de: 0.0 a: 03.0 bar
Asig. Caudal a Motores 1 2 3 4 5 6

P1de0 a029.00m3/h si no no no no no
P2de29 a040.00 m3/h no si no no no no
P3de40 a048.00m3/h no no si no no no
P4de48 a069.00m3/h si si no no no no
P5de 69 a088.00 m3/h no si si no no no
P6de88 a117.00m3/h si si si no no no

Tablal Tabla2  Tabla3

PAR. INST. CABEZAL 1 ESCALADO MOTORES/CAUDAL

Operar motores en escalado de caudal: si
Tabla2  Presion de: 3.0 a: 04.0 bar
Asig. Caudal a Motores 1 2 3 4 5 6

P1de0 a014.00 m3/h si N0 no no no no
P2de 14 a028.00 m3/h no si no no no no
P3de28 a041.00 m3/h no no si no no no
P4de41 a042.00 m3/h si si no no no no
P5de42 a069.00 m3/h no si si no no no
P6de69 a083.00 m3/h si si si no no no
Tablal  Tabla2z  Tabla3

PAR. INST. CABEZAL 1 ESCALADO MOTORES/CAUDAL

Operar motores en escalado de caudal: si
Tabla3  Presion de: 4.0 a: 04.5 bar

Asig. Caudal a Motores 1 2 3 4 5 6
P1de0 a004.00 m3/h si no no no no no
P2de4 a022.00 m3/h no si no no no no
P3de22 a026.00 m3/h si si no no no no
P4 de26 a038.00 m3/h no no si no no no
P5de38 a042.00 m3/h si no si no no no
P6de42 a072.00 m3/h si si si no no no

Tablal  Tabla2  Tabla3
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5.14.3.2 Ciclos de modulacién

PAR. INST. CABEZAL CICLOS DE MODULACION

Ciclo de modulacion corto: 1.5”
Ciclo de modulacion largo: 010”

Ciclo de modulacién corto (1.5 ... 5.0): es el tiempo en
que se repiten las pulsaciones de inyecciéon, en las
salidas rapidas.

R Ejemplo

Si el tiempo configurado estd en 2 segundos y la
inyeccion al 50%, la valvula de inyeccion estard 1
segundo abiertay 1 segundo cerrada.

En el caso de que la salida sea tipo 4-20mA o 0-10V,
este tiempo no se usa.

Se usara en regulacion de CE, de pH, en fertilizacion
uniforme si se requieren pulsos rapidos o en fertiliza-
cién proporcional en la modalidad de inyeccién pro-
porcional al caudal.

Ciclo de modulacién largo (001 ... 010 ... 255): indica
cuanto tiempo se repite la inyeccion de fertilizan-
te, solo se emplea para la fertilizacién uniforme. Se
usaran las salidas normales de la base.

Los tiempos de ciclo de modulacion son comunes a los
4 cabezales.
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5.14.4 Sectores

PARAMETROS INSTALADOR SECTORES

1 Detector caudal
2 Fertilizante Sector

En este apartado se configuran algunos parametros re-
lacionados directamente con los sectores.

5.14.4.1 Detector de caudal

INSTALADOR DETECTOR CAUDAL

Parar programa: no
Retraso detectores digitales: 02’00”
N. de formato contadores auxiliares: 1
Valor del pulso: 0000.00 L
Tiempo entre pulsos: 000”
Caudal en: <0000 m3/h>
Acumulado en: <m3>
Margen Alto: 000%
Margen Bajo: 000%
Retraso deteccién margen: 00°00”

<For For>

F1 F2

En este apartado se configuran los detectores de
caudal que pueden llevar los sectores. Pueden ser
digitales (todo/nada) o de caudal (contador).

Los parametros de estos detectores son comunes a
todos los sectores del equipo, para los contadores
puede haber hasta 4 formatos diferentes.

El sector entra en error por detector de caudal en dos

casos:
» Elsector estd cerrado y pasa agua.

» Elsector estd abierto y no pasa agua.

En el caso del detector de caudal por contador, puede
entrar en error por caudal fuera de margen.

También se configura si el sector se va a usar como
fertilizante. Estos pardmetros se configuran para cada
sector.

El detector de caudal en el sector puede ser por
‘Detector Digital’ o por un ‘Contador auxiliar’.
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Parar programa (No | Si): cuando se produce el error de
sector abiertoy no pasa agua o, en el caso del contador
auxiliar si estd en error por caudal fuera de margen,
puede pararse el programa.

+ Si: para el programa correspondiente al sector en

error.
+ No: no para el programa, solo hace el registro.

Al parar el programa (paro temporal) continuara con
el siguiente subprograma, la siguiente posicion de un
lineal o un posible programa secuencial.

Detector de caudal digital

Puede ser un sensor tipo palpador o un presostato
de presion. El contacto digital esta abierto cuando no
pasa aguay cerrado cuando pasa agua.

Retraso deteccion (00°00” ... 99°59”): cuando el sector
cambia de abierto a cerrado se espera este tiempo
antes de comprobar que no pasa agua.

Cuando el sector cambia de cerrado a abierto se espera
este tiempo antes de comprobar que pasa agua.

Se deben tener en cuenta los retrasos producidos por
las comunicaciones si hay modulos o por el llenado de
tuberias.

Detector de caudal por contador (contador auxiliar)

En cada sector puede haber un contador. Todos los
contadores asignados a los sectores tienen que ser
iguales dentro de cuatro posibilidades.

Se considera que pasa agua por el sector cuando se
reciben pulsos del contador, y que no pasa agua si no
se reciben. También hay un control de error de caudal
y de fuga si no hay orden de riego.
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Ne de formato contador (1 ... 4): se puede tener diferen-
tes contadores para asignar a los diferentes sectores.
Cada formato incluye las siguientes variables.

Valor del pulso (0000.00... 9999.99): en litros, valor que
mide cada pulso.

Tiempo entre pulsos (000 ... 999): tiempo de espera, en
segundos, para pasar el caudal a < 0’ desde el ultimo
pulso.

Caudal en (0000 m3/h | 000.0 m3/h | 00.00 m3/h | 0000
L/h): seleccionar la unidad en que se quiere visualizar
el contador.

« 0000 m3/h: metros cubicos por hora.
« 000.0 m3/h: metros cubicos por hora.
« 00.00 m3/h: metros cubicos por hora.
« 0000 L/h: litros por hora.

Acumuladoen (m3/h|L|cl):unidades en que se guarda

el volumen acumulado en el historial.

5.14.4.2 Fertilizante Sector

INSTALADOR FERTILIZANTE SECTOR

Sector: 001
Fl:no F2:no F3:no F4:no

Cuando se configura un sector como fertilizante lo que
hace es activar el sector solo cuando se activa el fer-
tilizante que tiene asignado. Se configura para cada
sector y solo se puede hacer con los 4 fertilizantes
primeros.

Sector (000 ... 400): nUmero de sector al que se leva a
asignar el fertilizante.

Fertilizantes asignados (No | Si): cuando se distribuya
en la red de riego otra red independiente para uno o
mas fertilizantes, entonces podemos usar esta utilidad
para abrir la valvula de abono en uno o mas sectores
mientras en otros solo se riega o se aplica otro fertili-
zante.
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Margen Alto (000 ... 100): el error de caudal se activa
cuando el caudal instantaneo es superior al caudal
previsto en ese %.

Margen Bajo (000 ... 100): el error de caudal se activa
cuando el caudal instantaneo es inferior al caudal

previsto en ese %.

Para este control es necesario tener asignado un
‘Caudal previsto’ en ‘FUN - 4. Parametros - 3. Sectores’.

Retraso deteccion margen (00°00” ... 99°59”): retraso,
en minutos - segundos, que tiene que cumplir para
realizar el registro de error de caudal y el paro del
programa. Cuando el sector no tiene orden de riego
se usara esta temporizacion para una vez transcurri-
da se controlara si llega un primer pulso del contador,
entonces realizard un registro indicando la fuga. En
‘FUN - 3. Lecturas - 3. Historial - 1. Sector’ se mostrara
las unidades en fuga.

131



Parametros | Instalador

5.14.5 Comunicacion

Manual

Comunicaciones ro7

Destinado al instalador que configura las
comunicaciones con la nube para VEGGA
y Agrénic App o con el programa de
Windows Agronic PC. Hay la explicacién
de los distintos sistemas de comunica-

cion.
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5.14.6 Varios

VARIOS

En riego por volumen preguntar tiempo: no
Formato volumen riego: <0000.0 m3>
Formato volumen fertilizantes: <0000.0 L>
Unidades fertilizante por defecto: <hh:mm>
Pre y postriego por subprograma o sector: si
Medias lectura CE y pH: 01

Formato Radiacién integrada: <Wh/m2>

Registros maximos por hora: 0500

Filtro anti-rebotes: 00.0

Parametros que afectan a Programas

En riego por volumen preguntar tiempo (No | Si): res-
pondiendo ‘Si’ cuando se riega por volumen pregun-
tard un tiempo maximo de riego. Este tiempo se da
por seguridad en el caso de que no reciba pulsos del
contador, o se quiera marcar un tiempo maximo de
riego por un determinado volumen.

Formato volumen riego (00000 m3 | 0000.0 m3 | 000.00
m3): cuando las unidades de riego sean por volumen
en ‘m3’ aqui se determina en qué formato se entraran.

Formato volumen fertilizantes (00000 L | 0000.0 L |
000.00 L): cuando las unidades de fertilizacién sean por

volumen aqui se determina en qué formato se entraran.

Unidades fertilizante por defecto (hh:mm | mm’ss” |
L | L/ha): determina las unidades de fertilizante por
defecto.

Para cada programa se podra modificar en ‘FUN - 4. Pa-
rametros - 2. Programas’.

« hh:mm: horasy minutos.
+ mm’ss”: minutos y segundos.

+ L:litros. Se necesita tener un sensor contador con-
figurado.

« L/ha: litros por hectarea. Se necesita tener un
sensor contador configurado en los fertilizantes y
el area de cada sector. Sumando el area total de
los sectores a regar calcula los litros de fertilizante.

Cambiar este parametro cambiard automaticamente
las unidades de fertilizante de todos los programas
vacios (que no tengan ningun sector configurado).

Pre y postriego por subprograma o sector (No | Si):

« Si: si el programa es tipo ‘subprogramas’ el
preriego y postriego se pregunta para cada subpro-
grama, si es del tipo ‘lineal’ el preriego y postriego
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se pregunta para cada agrupacion de posiciones
de lineal.

+ No: el preriego y postriego se pregunta para todo
el programa y serd un valor Unico que se aplicara
en cada subprograma o grupo del modo lineal. Con
esta opcion no se mostrara la tecla T/V en ‘FUN - 1.
Programas’ puesto que todos los subprogramas
deben tener las mismas unidades de riego. En
riego solar hibrido no permite operar con preriego
y postriego.

Medias lectura CE y pH (01 ... 10): aqui se configura
el nimero de lecturas usado para hacer la media. La
lectura de los sensores de regulacién que muestra en
consulta es la media de las Gltimas lecturas. Se usa
para que la lectura sea mas estable en la consulta y
no se usa para el control. Se toma una lectura cada
segundo.

Formato Radiacién integrada (Wh/m2 | J/cm2): elegir
la unidad que en los condicionantes de inicio, aviso o
modificacion de ‘riego/fertilizante/tiempo entre acti-
vaciones’ por un valor de radiacion integrada.

Limite de registros

Registros maximos por hora (0000 ... 0500 ... 2000): para
evitar cantidades excesivas de un mismo registro se
puede fijar un limite general y asi evitar colapsar co-
municaciones con eventos repetitivos.

Puede ocurrir por un error en la programacion, errores
de comunicacion en médulos, en sensores, etc.

Una vez se ha llegado al maximo permitido dejara de
realizar nuevos registros del evento hasta que haya un
cambio de dia o se dé una orden manual. Al llegar al
limite se realizara un registro indicando la situacion.

Filtros en los contadores

Filtros anti-rebotes (00.0 ... 10.0): se define un tiempo
de filtro anti-rebotes para las entradas digitales de
la base tipo Agronic 4500. Este valor representa el
tiempo minimo que necesita estar activo el pulso de
un contador para que incremente el acumulado. Se
aplica atodas las entradas de la base. Un pulso inferior
no incrementa el acumulado. Si se configura el valor
en 00.0, no hay filtro.
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5.14.7 Cdédigos de acceso

INSTALADOR CODIGO DE ACCESO

Codigo SMS: 0000
Codigo PAR: 0000
Codigo FUN: 0000

Codigo SMS (0000 ... 9999): numero del codigo que
ha de incluir una orden enviada por SMS para ser
aceptada. El cédigo ‘0000’ significa que no necesita de
poner ningun codigo.

5.14.8 Copia de seguridad

INSTALADOR COPIA DE SEGURIDAD

Guardar copia: no

Recuperar copia: no

Ultima copia: 02/02/24 16:05

Cuando tenga todos los parametros y programas del
equipo configurados puede guardar una copia de
seguridad dentro del propio equipo. Esta copia se
puede recuperar cuando lo desee. Esto permite que
en caso de que se modifiquen los parametros por error,
o se desee volver a una configuracion anterior, en un

solo paso se pueda hacer.

5149 Idioma

PARAMETROS INSTALADOR IDIOMA

Idioma: <espafiol>

Idioma (Espariol | portugués | Ingles | francés | italiano):
seleccionar el idioma que se necesite.

134

Codigo PAR (0000 ... 9999): nimero del codigo para
poder entrar en Parametros. El codigo ‘0000’ significa
que no necesita de poner ningin cédigo.

Coédigo FUN (0000 ... 9999): numero del cédigo para
poder entrar en Funciones. El cédigo ‘0000’ significa
que no necesita de poner ningun codigo.

Es muy importante realizar copias de seguridad peri6-
dicas para salvar los datos y protegerlos de posibles

errores.

Guardar copia (No | Si): respondiendo ‘Si’ se realiza
la copia de seguridad. Esta accién puede demorarse
algunos segundos.

Recuperar copia (No | Si): respondiendo ‘Si’ se recupera
la ultima copia en el dia y hora detallada mas abajo.
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5.14.10 Activacién de opciones

ACTIVACION DE OPCIONES

Codigo Nube + PC 00000000 Activada
Codigo Nube 00000000
Codigo PLUS 00000000 Activada
Codigo HIDRO 00000000 Activada
Codigo PIVOTS 00000000
Codigo SOLAR 00000000
Codigo CLIMA 00000000
Codigo Monocable 00000000 Activada
Codigo Radio 00000000

Las opciones que estén activadas apareceran con el
texto ‘Activada’.

Cédigo PC + Nube (00000000): nimero de codigo de ac-
tivacion de la comunicacién con el programa ‘Agrénic
PC’. Incluye la comunicacion con la nube (Agronic App
y VEGGA).

Codigo Nube (00000000): nimero de cédigo de acti-
vacion de la comunicacion con la nube (Agronic App y
VEGGA).

Codigo PLUS (00000000): nimero de cédigo de ac-
tivacién para aumentar el nimero de cabezales, de
sectores y de programas, agrupacion de sectores,
riego por ETo, sensores légicos, riego solar hibrido y
conexion a equipos via ModBus.

Cédigo HIDRO (00000000): numero de cédigo de acti-
vacion que incluye la fertilizacion por regulacién de CE,
dos tratamientos fitosanitarios, control de drenajes,
mezcla de aguas y gestion de nebulizacion.

Codigo PIVOTS (00000000): numero de codigo que
incluye control de hasta 4 pivots.

Codigo SOLAR (00000000): nimero de coédigo que
incluye control del Riego Solar.

Codigo CLIMA (00000000): en preparacion.

Codigo Monocable (00000000): nimero de cédigo que
incluye la activacion de esta opcién para enlazar con
los médulos Agrénic Monocable 120.
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Codigo Radio (00000000): nimero de codigo que
incluye la activacion de esta opcién para enlazar con
los médulos Agronic Radio 433.

Las opciones activadas pueden verse en ‘CON - 18..
Agronic’.
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5.14.11 Hardware

HARDWARE

Tipo de placa base: <Base A4500>
Tipo: <Base relés>

Salida Analogica 1 1%: 04.0 mA
Salida Analogica 1 100%: 20.0 mA

Salida Analogica 2 1%: 04.0 mA
Salida Analogica 2 100%: 20.0 mA

Salida Analégica 3 1%: 04.0 mA
Salida Analégica 3 100%: 20.0 mA
Salida Analégica 4 1%: 04.0 mA
Salida Analégica 4 100%: 20.0 mA

Salida Analogica 5 1%: 04.0 mA
Salida Analogica 5 100%: 20.0 mA

Salida Analogica 6 1%: 04.0 mA
Salida Analogica 6 100%: 20.0 mA

Salida Analégica 7 1%: 04.0 mA
Salida Analégica 7 100%: 20.0 mA

Salida Analégica 8 1%: 04.0 mA
Salida Analégica 8 100%: 20.0 mA

Salida Analogica 9 1%: 04.0 mA
Salida Analoégica 9 100%: 20.0 mA

Salida Analdgica 10 1%: 04.0 mA
Salida Analdgica 10 100%: 20.0 mA

< Pag Pag >

F1 F2

El hardware del Agronic esta dividido en dos partes:

+ La placa micro: es donde estd conectado la
pantalla y el teclado y donde hay el software de
control del equipo.

« La placa base: es donde se conectan las entradas
y salidas. De esta placa tenemos por defecto la
propia del Agronic 4500 mas la posibilidad de usar
en instalaciones existentes los modelos de placa
base de un Agronic 4000 o Agrénic 7000.

Tipo placa base (Base 4500 | Base 4000 | Base 7000): se-
leccionar la placa que hay conectada.

+ Base A4500: base del Agronic 4500.
+ Base A4000: base del Agronic 4000.

+ Base A7000: base del Agronic 7000.
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Tipo (Base relés | Base latch 3h | Base latch 2h | Base
latch 2h inv): seleccionar el tipo de salidas de la placa
base. Sélo para el Agronic 4500 y el Agrénic 4000.

« Baserelés: salidas para valvulas a 12Vcc 0 24 Vac.

« Base latch 3h: salidas para solenoides latch de 3
hilos.

« Base latch 2h: salidas para solenoides latch de 2
hilos.

« Base latch 2h inv: salidas para solenoides latch de
2 hilos invertido.

La ampliacion de salidas analdgicas no necesita
ninguna configuracion, solo instalar las placas. Hay un
total de 10 salidas analégicas (5 en cada placa).

Para cada una de las salidas analégicas se configura
que valor de la salida se corresponde con el 1%y que
valor con el 100%. Los valores se dan en mA ya que la
salidavade 0a20 mA.

Salidaal 1% (00.0...04.0... 25.0): valor de 0 a 20 mA que
se corresponde al 1%.

Salida al 100% (00.0... 20.0... 25.0): valor de 0 a 20 mA
que se corresponde al 100%.

Placa base Agronic 7000

La ampliacién de salidas analégicas no necesita
ninguna configuracion, solo instalar la placa. Hay un
total de 12 salidas analégicas de 0 a 10 V.

Para cada una de las salidas analdgicas se configura
que valor de la salida se corresponde con el 1% y que
valor con el 100%. Los valores se dan en ‘V’ya que la
salidaes de 0 a 10V.

Salida al 1% (00.0... 04.0... 25.0): valor de 0 a 10 V que
se corresponde al 1%.

Salidaal 100% (00.0... 20.0... 25.0): valor de 0 a 10V que
se corresponde al 100%.
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5.14.12Actualizar software

ACTUALIZACION SOFTWARE

1 USB
2 Inaldmbrica

USB
Cable
USB - miniUSB
0000 &
00000 0000
0000 &
Agronic 4500 Ordenador para
actualizar

Conexion cable USB a miniUSB

Para actualizar el software interno del Agrénic via
USB, se necesita un PC con la aplicacion de actualizar

Agrénics que facilita Progrés y un cable USB a miniUSB.

Inaldmbrica

La opcidn de actualizar el programador de forma ina-
ldmbrica no esta disponible, pero lo estard proxima-
mente.

Manual de moddulos

externos r24o6

Destinado al instalador que configura
el sistema de riego mediante moédulos
externos. En él se detalla todos los pa-
rametros necesarios para configurar y
codificar las entradas y salidas de los
madulos externos.
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6 CODIFICACION DE ENTRADAS Y SALIDAS

Las entradasy salidas estan codificadas con 8 nUmeros para facilitar su ubicacion.

Las entradasy salidas estan codificadas con 8 numeros

para facilitar su ubicacién.

Su légica de configuracion es la siguiente:

00000000: Los dos primeros indican si estan en el

Agrénic, son virtuales o estdan en Mddulos Externos.
- s . PARAMETROS SECTORES
00000000: El siguiente indica en que red esta en el caso
de poder tener mas de una. Sector: 001
00000000: Los tres siguientes el nimero de moédulo de Salida: 07103402
la red. Auxiliar: 00000000

N. Cabezal: 1

Motor:

M1lisi M2:no M3:no Mé4ino M5:no  M6:no
Temporizacion golpe de ariete: +000”

00000000: Los ultimos indican la entrada o salida.

Salidas Digitales

0 Base Agrénic 4500: méaximo 104 salidas
0 00 001-120 Base Agrénic 4000: maximo 96 salidas

Base o 2o ;
Base Agrénic 7000: maximo 120 salidas

03:

AgroBee-L 1-2 001-020 01-09 AgroBee-L 1y 2
06 Tabla de intercambio
ModBus 0 001 - 032 01-15 Salidas 32 eqlw.pos
15 valores maximo
07:
Agronic 1-2 001-120 01-08 Agrénic Monocable 120. EAM1y EAM2
Monocable
10:
Agronic 1-2 001 - 060 01-16 Agroénic Radio 433. EAR1 y EAR2
Radio 433
11:
Médulos 0 001-015 01-99 Expansiones de la base
Expansion
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Entradas Digitales

Base Agrénic 4500: maximo 12 entradas
000 01-32 Base Agrénic 4000: maximo 12 entradas
Base Agrénic 7000: maximo 32 entradas

00
Base 0
001 01 Base Agrdnic 4500: tension en las entradas
02 Base Agronic 4500: tension en las salidas
12 0 000 01 Codigo Unico para indicar que el sensor es virtual
Virtual
03: 1-2 001-020  01-06  AgroBee-L1ly2
AgroBee-L J Y
06 Tabla de intercambio
Mc;dBus 0 001-032 01-08 Entradas 32 equjlpos
15 valores maximo
07 Agrénic Monocable 120.
Agrénic 1-2 001-120 01-10 EAM1y EAM2
Monocable Las entradas 1y 2 no pueden usarse como contadores
10: Agrénic Radio 433.
Agronic 1-2 001 - 060 01-16
Radio 433 By
11:
Médulos 0 001-015 01-12 Expansiones de la base
Expansion
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Entradas Analégicas

Tipo de
modulo
00000000

00
Base

02:
Virtual

03:
AgroBee-L

05:
Estacion
Davis

06:
ModBus

07:
Agronic
Monocable

10:
Agronic
Radio 433

11:
Modulos
Expansion

12:
SDI-12

NUumerode Numero de
dispositivo médulo
00000000 00000000

000
0
001
0 000
1-2 001-020
0 000
0 001-032
1-2 001-120
1-2 001 - 060
0 001-015
0 001-008

Salidas Analdgicas

Tipo de
maédulo
00000000

00:
Base

06:
ModBus

11:
Agrénic
Expansién
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Numerode Numero de
dispositivo madulo
00000000 00000000

0 000
0 001-032
0 001-015

Numero de
entrada

00000000

01-32

01
02

01

01-16

01-33

01-15

01-02

01-02

01-16

01-24

NUmero

de salida
00000000

01-12

01-15

01-10

Descripcion

Base Agronic 4500: maximo 12 entradas
Base Agrénic 4000: maximo 12 entradas
Base Agrénic 7000: méaximo 16 entradas

Base Agronic 4500: tension en las entradas
Base Agrénic 4500: tension en las salidas

Codigo Unico para indicar que el sensor es virtual

AgroBee-L1y2

01 a 13: depende del modelo de AgroBee-L
14: Tensién bateria, 15: Tension panel,

16: Nivel sefial radio

Estacién meteorologica Davis.
Necesita Gateway Davis Pro

Tabla de intercambio
Entradas 32 equipos
15 valores maximo

Agrénic Monocable 120.
EAM1y EAM2

Agronic Radio 433.
EAR1y EAR2

Expansiones de la base

Sensores conectados

Descripcion

Base Agrénic 4500: maximo 10 (0 - 20 mA)
Base Agrénic 4000: maximo 10 (0 - 20 mA)
Base Agrénic 7000: maximo 12 (0 - 10 V)

Tabla de intercambio
Entradas 32 equipos
15 valores maximo

Expansiones de la base
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7 SOPORTE TECNICO

A parte de este manual, el Agrénic 4500 dispone de otros manuales, consejos y preguntas fre-

cuentes que pueden consultarse en la web de Progrés, apartado Soporte técnico.

Bl s =
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Manual de montaje Manual del usuario

y conexionado r2403 final r2405

Destinado a la persona que instala fisica- Destinado al usuario final del Agrénic. En

mente el Agrénic en la finca o en el cuadro
eléctrico. Se indican las dimensiones y
como tiene que hacerse el cableado de

él se detalla el uso mas comun de progra-
macioén, acciones manuales y consultas.
En este manual no se explican los para-

las distintas opciones de conexién. metros.

A
E!"l"% Manual Modbus
ey
N externo rassz

Este manual esta destinado al instalador
de sistemas de riego con dispositivos au-

xiliares, proporcionando detalles sobre la
configuracién y codificacion de entradas

Manual de modulos y salidas de dispositivos externos.

externos r24o6

Destinado al instalador que configura
el sistema de riego mediante moédulos
externos. En él se detalla todos los pa-
rametros necesarios para configurar y
codificar las entradas y salidas de los
madulos externos.
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Manual Modulo Manual Modulo

de Expansion 1 de Expansion 2

r2453 r2435

Destinado a la persona que instala fisica- Destinado a la persona que instala fisica-
mente el Médulo de Expansion en la finca mente el Médulo de Expansion en la finca
o en el cuadro eléctrico. o en el cuadro eléctrico.

Se indican las dimensiones y como tiene Se indican las dimensiones y como tiene
que hacerse el cableado de las distintas que hacerse el cableado de las distintas
opciones de conexion. opciones de conexion.

Actualizar
software r433

Este manual te guiard a través de los
pasos necesarios para actualizar el
software de manera efectiva, segura y de
forma fluida.

Mantén tu equipo al dia con este recurso
esencial.

=
oL
O

Instalacion de opciones

7

=
=

Instalacién Opcién Médem GPRS r2461

Instalacién Opcion USB r2464

Instalacion Opcién Wifi r2462

Instalacién Opcion AgroBee-L 1/2 r2460
Instalacion Opcién entradas analégicas r2459

Instalacién Opcion RS485 ME/MB r2463
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ESPACIO RESERVADO PARA EL USUARIO

Podras utilizar este espacio para apuntar informacion cémo los pardmetros introducidos al

programador, dibujos, informacién de programas, condicionantes, alarmas, etc.
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Garantia

El Agrénic 4500 cumple las directivas de marcaje CE.
Los productos fabricados por Progrés disfrutan de una garantia
de dos afios contra todo defecto de fabricacion.

Queda excluida de la garantia la indemnizacion de dafios

directos e indirectos causados por la utilizacién de los equipos.
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